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I. Talo ja torppa.

"Tuhatjarvisen maan", Suomen, ihanimmassa paikkakunnassa, jarveen pistavalla korkealla niemella
oli talonpojan talo. Se oli vaan tavallinen talo, jossa tyota tehden, vaivaa nahden ja saastaen elaa
kitkuteltiin tavallista talonpojan niukkaa elamaa, eika se siis semmoisenaan voinut vetaa paikkakunnan
huomiota puoleensa. Talon tilukset olivat maalaatunsa ja asemansa puolesta oivalliset ja nakoala talosta
oli mita ihanin: tuolla maan puolella avara tasanko tiheine taloineen ja ihanine viljavainioineen; toisella
puolen taloa jarven lahdelmat, jotka tuuheain havu- ja lehevien lehtipuiden raoista pilkistelivat esiin.
Lahdelmien toisella puolen kohosivat jarven ayraat jyrkkina penkereina, joista tuuhea metsa suorana ja
uljaana yleni pilvenhattaroita kohden, jotka kilvalla liitelivat taivaan laella. Sopipa jonakuna tyynena,
kauniina kesa-iltana luoda talosta silmansa ymparistoon, jolloin lanteen laskeuva auringon loimo kultasi
puiden latvat jarven ayrailla ja makien nyppyloilla, jolloin sorsaparvet poikueinensa uiskentelivat
tyynissa ja peilikirkkaissa, poimuttelevissa ja sinne tanne hajauneissa jarven lahdelmissa, jolloin
kyntorastas lauleli vainioilla olevissa puissa satasavelisia laulujaan, jolloin kalaparvet iloissaan
pyrahtelivat ja loiskahtelivat jarven sinikalvossa Wellamon utuliepehissa, venheessa istuvan onkimiehen
ymparilla, joka heista yhden ja toisen petoksella ketjautti venheensa pohjalle paristeleméaan, ja jolloin
rehoittavat vilja-kasvit hymyilivat kylan viljavainioilla. — Oi, kuinka paljon Luoja nakyi jakaneen
hyvyyttansa tuolle tienoolle! Missa muualla maailmassa olisi kauniimpaa, missa jalompaa?

Taman noin hyvilla tiluksilla ja kauniilla nakoalalla lahjoitetun talon nimi on Niemimakela, joka loytyy
eraan pitajaan Peltolan kylassa.

Luulisi kai asukasten puheena olevassa talossa olevan varakkaita, mutta niin ei kumminkaan ollut,
niinkuin jo osaksi edellisesta tiedamme. Kokemus on kaikkina aikoina todistanut sen tosiasian, etta
tuotteliaalla tilalla ovat asukkaat useinkin koyhtyneet ja havinneet, silla maan hyvat tulot ovat polvi
polvelta veltostuttaneet asukkaat ja vierauttaneet heidat pois maanviljelijoille niin tarpeellisesta ja
valttamattomasta tyon teosta. Ja usein on myoskin kaynyt niin, ettda ihmiset karuilla maatiloilla ovat
hyotyneet, silla ne eivat ole asukastensa sallineet pitkaan ristissa-kasin loikoa, jos mieli siina elaa ja
toimeen tulla, ja niin on uutteruus pysynyt voimassa polvi polvelta.

Niemimakelan vaki oli juuri tuota hyvan tilan veltostuttamaa vakea, jonka ohessa heidan
toimeliaisuutensakin oli veltostunut; sentahden vaipuivat he vaipumistaan velkakuormansa raskaan
painon alle. Kauvan he kokivat kippuroida ja ponnistella yha paisuvaa velkaantumistaan vastaan, etta
edes olisivat pysyneet isainsa maalla; silla ei toki mikaan ole talonpojalle raskaampaa eika katkerampaa
kuin luopuminen pois rakkaalta maatilaltansa, jossa isan isat ovat niin monta polvea asuneet, jossa joka
salo ja niemi on niin tuttu, jossa joka puu, joka kivi ja kanto niin elavasti muistuttaa lapsuuden leikeista,
nuoruuden iloista, miehuuden vaivoista, ponnistuksista ja karsimisista, myota- ja vastoinkaymisista. —
0Oi, kuinka monen kansalaisemme on kumminkin taytynyt tuo karvas pala niella ja jattaa ne penkereet,
jotka maailmassa olivat hanelle rakkaimmat!

Mikapa siina oli Niemimakelaisillakaan neuvona, silla he olivat jo kauvan kokeneet lainoilla
velkojansa maksaa; mutta se keino ei lyhentanyt heidan velkojansa, vaan pain vastoin enensi niita ja
viimein tuli paa vetavalle. Tosin he koettivat pahaa poistaa raatamalla joskus satunnaisia isoja
uudisviljelyksia, mutta ne yritykset menivat pain mantyyn, silla tyo ei tullut koskaan toimella tehdyksi,
ja lisaksi tuli viela se seikka, etta silloin kun uudisviljelyksia oli enin kylvossa, tuli aina halla ja korjasi
yhdella iskulla kaikki pois, ja summittaisin tehdyt isot ennakkolaskut tuloista siten aina menivat —
poroon. Siis nekin yritykset paremmin edistivat kuin estivat haviota.

Jospa he olisivat tyonsa tehneet alusta alkaen, joka paikassa ja joka aika, kunnollisesti, jospa he eivat
olisi summittaisin ryhtyneet satunnaisiin, isoihin, yli varainsa meneviin uusiin viljelyksiin; jospa he
olisivat tehneet tyota vakavasti, perusteellisesti, katsomatta aikoihin ja saihin ja toivomatta ihmeita
tekevaa onnea taivaasta, niin kenties ei heidan olisi tarvinnut luopua Niemimakelan maalta — niin, niin
jospa ja kenties — siinapa se on asia! Mutta maailman meno on niinkuin se on!

No niin! Vaikka meidan kylla kaypi saaliksemme Niemiméakelan asukkaat, emme heitd kumminkaan
saata enaan auttaa, silla asia on niinkuin se on: isien maa tuli vieraalle myotavaksi!

Kun tuli tiedoksi, etta Niemimakela tulee myotavaksi, ilmestyi vieraasta paikkakunnasta ostaja. Han
tuli eraana pyhailtana Peltolan kylaan ja ajoi Jaykkalan taloon, joka oli Niemimakelan likimainen
naapuri. Vieraalla oli niin uljas hevonen ja niin loistavat hevoskalut ja muut ajo neuvot, ettei mointa
kylassa oltu ennen nahty. Heti vieraan kartanolle tultua keraysi hanen ymparillensa uteliasta kansaa,
joka ihmetteli vieraan kaunista hevosta, sen kiiltavaa karvaa, kattilan-sangan muotoista kaulaa, tulisia,
saihkyvia silmia, korkeaa kokoa ja pyoreaa kaunista ruumista. He ihmettelivat vieraan hevoskaluja,
niiden kauniita tupsuja ja hopean varisia heloja jo nastoja, ja viela vieraan kaunista kiiltavaa rekea
kauniine tupsuinensa ja nahkapeitteinensa. Eika se kumma ollutkaan, jos he niita ihmettelivatkin; silla
Peltolan kyla oli tiheasti asuttu ja he elivat yksistdan maanviljelyksella, jonkatahden kylan viljelykset



olivat laajenneet niin avaroiksi, etta metsien oli ollut pakeneminen loitommaksi, ja heidan hevosensa
saivat kesat olla auran, karhin ja karryjen edessa ja talvet vetamassa kuormia kotia; sentdahden eivat
Peltolan kylalaisten hevoset joutaneet korskumaan. Tuommoisia hopean kirkkaita hevos-kaluja eivat he
myoskaan tarvinneet, vaan lujia, valkeita rahkeita. Kirkkorekina heilla oli vaan oljymaalilla maalatut
reet, eivatka ne siis niin ankarasti kiiltaneet kuin vieraan reki, eika niissa ollut nahkapeitetta eika
kauniita tupsuja; kummako se sitten oli, jos kylalaiset ihmettelivat vieraan hevosta ja kaikkia
ajoneuvoja.

Vieras oli itsekin hyvassa asussa: hanella oli iso, kallis turkki paalla, joka oli pitkalla ja paksulla,
kirjavalla vyolla koytetty kiinni; kaulassa oli hanella isohko messinkilukkoinen matkalaukku; kaikkien
noiden tahden luulivat kylalaiset vierasta joksikin herraksi.

Kun vieras oli saanut hevosensa riisutuksi ja seindan kiinni lujasti sidotuksi, kaantyi han ihmisiin pain
ja kysyi: "Onko tassa taman talon isanta saapuvilla?"

"On", kuului vastaus.

"Saisinko rahan ja hyvan sanan edesta itselleni kortteeria, hevoselleni ruokaa ja suojaa?" kysasi han.
"Miksei. Mista herra on kotoisin?"

"En mina ole mikaan herra", sanoi vieras.

"Mikas sitten?"

"Olenpahan talonpoika V:n pitajaasta; paaasia on vaan, etta saan maksun edesta mita olen pyytanyt?"
"Johan olen sanonut, etta saatte, mutta mita teidan hevosellenne pitaa antaa ruoaksi?"

"Kaksi kappaa kauroja talla kerralla."

"Niita ei ole meilla; halla pani kaurat tana vuonna, ja vanhoja ei ole."

"Ohria teilla on?"

"On."

"No antakaa niita sitten pari kappaa!"

Isanta 1ahti toimimaan ohria vieraan hevoselle ja kehoitti hanta itsedaan menemaan huoneesen; vieras
meni.

Kun isanta tuli takaisin, kysyi vieras hanelta: "Tiedatteko, isanta, moisiko tassa teidan kylassa kukaan
maatansa?"

"Olen kuullut, etta Niemimakeld myotaisiin", sanoi isanta.
"Nakyyko myotava talo tahan teille, voisitteko osoittaa sen minulle?"

"Se nakyy tahan periakkunaan, tulkaa ja katsokaa!" sanoi isantd, kavellen akkunaa kohden. Kun
vieras oli myos tullut akkunan luo, osoitti isanta sormellansa ja sanoi: "myotava talo on tuo, joka on
tuolla jarveen pistavalla korkealla niemella."

"Olen kuullut siitd; asema on kaunis! Minun taytyy saada talo omakseni ja viela huomenna, mutta
alkaa kumminkaan puhuko tata kenellekaan ennen huomis-iltaa!" sanoi vieras ja hymyili viekkaasti.

"Mitapa mina hanesta puhuisin”, sanoi Jaykkalan isantd; mutta hanen korvissaan soi niin
kummalliselta tuo kieltaminen, ettei han saisi sanoa kenellekdaan vieraan haluavan ostaa Niemimakelaa,
etta vasten tahtoansakin juolahti hanen mieleensa ajatus: "ei tuo ole ikana oikein kelpo mies."

Emme huoli sen enempaa kertoa vieraan olosta Jaykkalassa sina yon seutuna; mainitsemme vaan
sivumennen, etta vieraan hevonen sai ohria ja muuta ruokaa, niin paljon kuin halusi, ja etta kun
vieraalle laitettiin ruoka, tarjosi isanta hanelle ennen syomaan rupeamista ruokaryyppya, mutta vieras
ei huolinut siita, eikd sanonut koskaan viela viinaa ryypanneensa. Sen kuultuaan rupesi isanta
katumaan ajatustansa vieraan kelpomiehisyydesta. Mutta kun oli syOty ja tovi tupakoitu, nouti vieras
reestaan otetuista evasvaroistansa pullon, jota han kutsui "konjakkipotelliksi!" Silla han laittoi totia
"illan kululle", niinkuin han sanoi, ja tarjosi totia isannalle ja muillekin talon miehille, Lisaksi tuolle
"illan kululle" noudatti vieras maakauppiaalta "tusinan olutta", jota han joi niinkuin rannan vetta ja
tarjoeli talon isannallekin.

"Mina en juo enaa mitaan", sanoi Jaykkalan isanta, kun vieras pakoitti hanta olutta juomaan.



"Mita? Eihan tassa viela ole liikoja juotu", sanoi vieras.

"Kaikki on liikaa, mita yli ruumiin tarpeen nautitaan, olipa se sitte vaikka vaan puhdasta vetta", sanoi
Jaykkalan isanta.

"Kaikkia! Juohan tuota olutta niin paljon kuin tahtoo", sanoi vieras.

"Niin, mutta mina en ole koskaan kilvoitellut sita, kuinka paljon mina jaksaisin juoda, vaan olen aina
tarkoittanut, kuinka vahimmalla aikaan tulisin", sanoi Jaykkalan isanta ja siihen se puhe loppui.

Nain iltaa viettaen tuli vieras kauhean puheliaaksi ja jo samana iltana tiedettiin Jaykkalassa, etta
vieras oli mahdottoman rikas mies. Han oli kotipitajassaan myonyt kaikki tilansa polkkymetsat
polkkyherroille ja viimein koko tilansa; nain tavoin oli han saanut useampia kymmenia tuhansia
markkoja kukkaroonsa.

Kaikki nuot huomattuaan, rupesi Jaykkalan isanta katumaan peruutustaan vieraan
kelpomiehisyydesta, silla han piti pahana enteena tuon "koljakin" ja oluen kelpaamisen, vaikkei hanelle
ollut kelvannut viinaryyppy ruuan alle!

Kun aamu tuli, pyysi vieras Jaykkalan isannan kumppanikseen Niemimakelaan maankaupan tekoon,
johon ehdotukseen isanta suostuikin. Vieras oli jo ennen kylaan tuloaan urkkinut tiedot Niemiméakelan
talosta, tiluksista ja sen asukasten hadasta, jonkatdhden héanella oli toivo saada kaupat mielensa
mukaan sujumaan.

Kun maan-ostajat tulivat Niemimakelaan, kysyi vieras heti isannalta:
"Myotteko te maanne?"

"Kun vaan hinnoissa sovitaan, niin myodaan tama talo", oli vastaus.

"Paljonko vaaditte maallanne?"

"Kahdeksantuhatta markkaa, yhdessa maksupostissa."

"Se on liian paljo nain alasmenneesta maasta; ottakaa neljatuhatta paikalla kouraanne!"
"Ei niin halpaan hintaan kdy maatansa myominen."

"Minun taytyy sitte lahtea muualta maan-ostoon; kylla mina maita saan", sanoi vieras; samassa 10i
hén kadellaan rinnallansa riippuvaan matkalaukkuunsa ja sanoi: "Taalla on milla mollataan."

Kun Niemimakeldn isanta luuli rahamiehen menevan pois tykoaan ja kaupan aikaan-saaminen heille
kumminkin oli ainoa pelastuksen ehto, laski han maansa hinnan kuuteentuhanteen, mutta sita
innokkaammin tarjosi ostaja neljaatuhatta! Jaykkalan isannan kavi kovin saaliksi uupuneen naapurinsa
perinpohjainen havio, silla jos he olisivat maansa myoOneet tarjottuun hintaan, ei heille itsellensa olisi
jaanyt mitaan, vaan ne neljatuhatta markkan olisivat kaikki menneet entisiin velkoihin; varsinkin
harmitti hanta se seikka, kun naapurinsa oli joutunut tunnottoman seikkailijan kelkkaan, jonkalaiseksi
han nyt jo vieraansa tunsi. Han koetti sopivassa tilaisuudessa saada tiedoksi Niemiméakelan isannalle,
ettei han moisi maatansa niin helppoon; mutta tama ei kasittanyt oliko ne kieltamisen vai kehoituksen
merkkia. Jaykkalan isanta koki kaikin tavoin Niemimaéakelan isannéalle saada tietoa tuosta; mutta se oli
mahdoton, silla ostaja piti hanet niin tarkoin silmalla kaikkine liikkeineen, etta eri mielipiteita ei voinut
ilmituoda.

Kun ostaja yha vaan pysyi tarjouksessaan, sanoi Niemiméakelan isanta viimein alakuloisesti: "En tieda!
pitanee kayda toisilta miehilta kysymassa, mita he siihen sanovat", ja niin lahti han huoneesta ulos.

"Nyt meidan kauppamme kaypi hyvasti”, sanoi vieras, talon isannan pois mentya.
"Niin se kaypi."

"Maa lienee ainakin kahdeksantuhannen arvoinen?"

"Kahdenkin-toista tuhannen."

"Se on kaunis voitto!"

"Saisitte te siita maksan sen hinnan, jonka he vaativatkin; kylla sittekin voittoa jaisi."

"Mika pakko maksaa paljoa, kun vahemmalldkin saa? Ja ilman sitd, olisihan teilla itsellanne ollut
kyllin aikaa maksaa maasta isot hinnat."

"Mina en tarvitse sen enempaa maata, kuin mita minulla on", sanoi



Jaykkalan isanta ja teetteli 1dhtedakseen ulos.

"Mihin, sen nimessa, te menette? Pysykaa huoneessa siksi kuin kaupat on tehty ja kirjallisesti
vahvistettu", hataili ostaja, kun néki Jaykkalan isannan ulos pyrkivan; luultavasti pelkasi han, etta
luottamaton kumppani kenties kuihkisi jotakin myo6jalle ja niin pilaisi hanen etuisan kauppansa.

"Mina kayn vaan ulkona", sanoi Jaykkalan isanta ja meni ulos, huolimatta rikkaan kiellosta, silla han
oli omistansa toimeen tuleva kansalainen, joka ei ollut joutunut kenenkaan mammonan orjuuteen.

Kun Jaykkalan isanta tuli ulos, tapasi han kartanolla talon isannan pienen poikasen jonka han kaski
isaansa kaskemaan talliin hanen puheillensa, johon han itse varalta meni. Kun talon isanta tuli, sanoi
Jaykkalan isanta: "Alkaa, Jumalan tahden, myoké maatanne neljaan eika viela kuuteenkaan tuhanteen;
antaa han siita kahdeksankin tuhatta, mina panen paani pantiksi siita; jos lahtee pois, niin antaa vaan
menna, kylla viela palaakin. Ei ole aikaa enempaa puhua, mutta muistakaa, mita olen sanonut. Hanella
ei ole omaatuntoa ollenkaan, jonkatahden han, rahojensa turvissa, kokee teidat saada perinpohjin
lankeamaan — mina menen edelta kamariin, tulkaa te vahan jalesta!"

Kun Jaykkalan isanta tuli kamariin, kysyi maan-ostaja hanelta:
"Tapasitteko talon isannan ulkona kaydessanne?"

"Noo — en", vastasi toinen vahan hapeillen. Samassa tuli talon isanta huoneesen.
"Mitas toiset miehet sanoivat, aikovatko talon myoda neljaan tuhanteen?" kysyi ostaja.
"Mietimme siella, ettemme myo6 maatamme alle kahdeksan tuhannen", sanoi isanta.

"Kylla mina nyt jo ymmarran, mista tuulee ja mista tama kaikki on kotoisin; olkoon kauppa sitte
sindan, kylla mina maita saan", sanoi ostaja ja lahti paikalla pois.

Kun han tuli kartanolle, seisoi han siind miettimassa tovin aikaa. Han palasi takaisin huoneesen ja
sanoi: "Koska olette niin tinkisa, niin mind nostan kaksituhatta, siis silhen méaaraan, johon olette
suostuneet maanne myomaan."

"Ei alle kahdeksan tuhannen; alle se menee sittenkin oikeasta hinnastansa", sanoi isanta.
"Ei; niin paljoa en maksa ikana maastanne; liiaksikin olen siita jo tarjonnut."

"Teidan taytyy sitten olla maksamatta", sanoi talon isanta, vahan ylvastellen, kun oli jo saanut
rohkeutta.

"Te olette kummallisia ihmisia! Te ette osaa antaa mitdan arvoa rahalle, ettekd omille
sanoillennekaan!"

"Minkapa mina sitte teen, kun asia kerran niin on miehissa paatetty."
"Mina en maksa kahdeksaa tuhatta."

"Ja mina en myo¢ alle,"

"Kauppa siis jaapi tekematta!"

"Kuinka itse vaan tahdotte."

"Mina tahdon niin, se on sanottu", sanoi ostaja, ja lahti taas pois. Mutta kartanolle paastyansa, palasi
han taasenkin takaisin ja sanoi: "Taman kauniin aseman tdhden maksan mina vaatimanne kahdeksan
tuhatta markkaa, mutta en suinkaan maasta, silla maakin lienee yhta huonossa reilasta kuin kartanokin,
johon ei kelpo mies raskisi elaimiansakaan panna asumaan." Sitten kaantyi han Jaykkalan isannan
puoleen ja sanoi: "Te tiedatte, kuka kylassa on kunnollinen kirjoitusmies; olkaa hyva ja noutakaa
semmoinen tanne, etta tehdaan heti kirjallinen kauppa!"

"Ei sita tarvitse kaukaa hakea; kylla mina kirjoitan kauppakirjat", sanoi vaadittu.
"Te kirjoitatte kauppakirjat!?"

"Sen kylla kykenen tekemaan."

"Mutta kirjoitus-aineet kumminkin puuttuvat.”

"Tasta ei olisi pitkd matka kotoakaan kirjoitusainetta noutaa, mutta kylla niita loytyy tassakin
talossa."



"Tassakin talossa!?"

"Juuri niin."

"Joka talossako taalla sitten onkin kirjoitusmiehia?"

"Useassa."

"Jopa oli kumma! Olkaa sitten hyva ja ryhtykaa tyohon! mina maksan vaivanne."

Talon isanta nouti kirjoitus-aineita ja Jaykkalan isantd rupesi kirjoittamaan. Pian oli Niemiméakelan
maankauppa kirjallisesti hyvassa jarjestyksessa kirjoitettu. — No, mitapa siina muuta oli: kun
kauppakirjat olivat valmiiksi kirjoitetut, kirjoitti Niemimakelan isanta alle, ostaja ja vierasmiehet
panivat puumerkkinsa, rahat maksettiin ja niin oli Niemimakela nyt tuon rikkaan vieraan ostajan oma.

Katkera oli Niemimakelaisille tuo pala, kun heidan taytyi luopua isainsa maasta, mutta lukijoille
lohdutukseksi mainitsemme sivumennen, ettei se heilta ollut niinkaan hullusti tehty; silla he saivat
velkansa maksetuksi ja lopulla ostivat metsatalon, jossa sitte rupesivat elamaan ja vaurastumaan.

Nyt lahti Jaykkalan isanta vieraansa kanssa Niemimakeldsta pois. — Tiellda mennessaan sanoi vieras
Jaykkalan isannalle: "Kumma, kun taalla on niin paljo kirjoitusmiehia, vaikka he ovat niin koyhia!"

"Kuinka koyhia?"

"Eihan noiden asunnot nayta miltaan loistavilta, eivatka jaksaneet ostaa tuota maatakaan, ja tuskinpa
'koljakkipotelia' 10ytyisi koko kylasta jos niin tarve tulisi."

"Taalla pidetaan jotakin huolta henkisistakin tarpeista, sentahden on paikkakunnassa kosolta
kirjoitusmiehia; sanomalehtia ja muuta kirjallisuutta luetaan. Mita maan-ostoon tulee, niin niita kylla
olisi paljonkin, jotka sen olisivat kyenneet tekemaan; mutta itsekullakin on maata niin paljon, kuin he
tarvitsevatkin, jonkatahden he eivat lisaa halua, silla he katsovat paremmin maan tunnolliseen
viljelemiseen kuin sen laveuteen. Sentahden on varallisuus jakautunut kylassa melkein tasaisesti, jonka
vuoksi koyhia ei ole laisinkaan, joita te luulette meidan kaikkien olevan. Enka mina sita ymmarra, etta
konjakkipullon 16ytyminen talossa olisi mikaan arvon ja varallisuuden merkki."

"Mitas sitten tarjoaisi vieraalle?"

"Ryypyn paloviinaa ruuan alle, ja jolla on niin hieno suu, ett'ei sita karsi, se olkoon ilman."
"Kyllapa se on raakaa!”

"Talonpoika ei tarvitse sen kypsempaa."

"Mutta minusta tuntuu, etta kylalaisenne tuhlaavat varallisuutensa aivan turhaan."
"Kuinka turhaan?"

"Aviisuihin ja muihin joutaviin lorukirjoihin."

"Minun ajatukseni ei ole semmoinen. Mina olen kasittanyt, etta henkinen rikkaus on kukkaro-
rikkautta parempi."

Nyt juuri tultiin Jaykkalan taloon, jossa ei ollut silla kerralla muuta tekemista, kuin etta vieras maksoi,
mita han oli hevosineen talosta yonseutuna kuluttanut, ja niin 1ahti han kotipuoleensa.

Kun vieras jatteli Jaykkalan isantaa hyvasti, sanoi han: "Mina kylla ymmarsin, etta juuri teidan
tahtenne sain maksaa maastani neljatuhatta markkaa liikaa, vaikk'en viitsinyt siella mitaan siita sanoa:
me tulemme edespain naapuruksina asumaan — minad pyydan: alkaa vasta sita tehko! Sen puheen
paalle jaakaa hyvasti!" ja samassa han lahti.

"Minkahan toki teetkaan", sanoi Jaykkalan isanta vieraansa mentya. —

Niinkuin lukija huomaa, oli silloin talvi, kun rikas mies osti Niemimakelan. Han ei siis saanut eika
tahtonutkaan saada mitaan selkoa maan tilusten hyvyydestd; silla kun han oli mielestansa
mahdottoman rikas, ei han aikonut pitdad mitaan lukua vaivaloisesta ja vahan tuottavasta
maanviljelyksesta. Han luokkaantui pois kotipuolestansa sentahden, kun siella oli melkein jokainen
maan-omistaja myonyt metsansa polkkyherroille, jonkatahden siella oli paljo rahoja liikkeelld;
sentdahden oli raha siella arvotonta ja elaminen kallista. Tuon kaiken tahden valitsi han Peltolan kylan
asuinpaikaksensa, jossa elettiin ainoastaan maanviljelyksella ja siis oli rahoja vahemmin ja ne
isommassa arvossa. Siella luuli han rahoilla voittavansa mahdottoman paljon ja sen turvissa voivansa



elaa tyotonta laiskuri-elamaa. Edellisesta selkeaa, minkatahden ei Niemimakelan ostaja ollenkaan
pitanyt lukua tiluksen maista, vaan ainoastaan talon kauniista ja korkeasta asemasta, josta han saattoi
silmalla pitaa koko paikkakunnan menon; siella han saattoi katsoa ja tarkastaa, rupeaisiko joku
kylalaisista sortumaan raskaan taakkansa alle, jolloin han heti saattaisi lahettaa nuot "lentavat lehdet",
nuot kaikki-voivat rahansa, valloittamaan ja kietomaan hataantynytta kansalaistaan pauloihinsa — ja
niin tuomaan ja kiskomaan taloon — tuolle ylevalla asemalla olevalle Niemiméakelalle — takaisin noiden
kurjain maanviljelijain hikea ja vakea moninkertaisesti. Siina syy rikkaan miehen Peltolan kylaan tuloon
ja Niemimakelan maan ostoon.

Heti kun Niemimakelan uusi isanta lienee niin paljon joutunut, nahtiin Peltolan kylassa kummia:
hevosia ja miehia tuli kosolta, jotka alkoivat vetaa Kkivia ja hirsia ja kaikkia rakennusaineita
Niemimakelaan. Vanha tupa revittiin alas ja uutta, varsin isoa rakennusta, ruvettiin sijalle uudesta
rakentamaan; samoin tehtiin muidenkin huonetten kanssa, ja ennenkuin oli Juhannus kasissa, olivat
kaikki huoneet vesikatossa. Paarakennus oli rakennettu niin ko'okas ja uljas, korska paatyjen ja
raystasten kanssa, ettei moista oltu paikkakunnassa nahty, vaikka kylla oli entisiakin hyvia huoneita.
Kun se tyo oli saatu tehdyksi, tuli kohta toisenlaiset tyo-aseet ja toisenlainen tyo kasille. Nyt ruvettiin
nikkaroimaan, muuraamaan kaakeli-takkoja, rappaamaan, jauhamaan, maalaamaan, petsaamaan ja
pitsaamaan; siina hanta nyt liiketta ja hommaa oli! Ja ennenkuin kekri tuli, oli uusi kartano ihka valmis.
— Kummako se oli? Tiedammehan jo, ettda Niemimakeldan uusi isanta on rikas, ja "kylla ruoka syopia
saa, heliseva hyppaavia" sanoo sananlasku.

Koko rakentamisen ajalla ei isanta kaynyt talossaan kuin yhden ainoan kerran; silla ei han tahtonut
tulla uuteen taloonsa asumaan, ennenkuin se oli joka paikasta uudestaan rakennettu. Silloin kun han
kavi rakennuksia katsomassa, oli han niihin hyvin tyytyvainen, ja han muutti heti, kartanon valmiiksi
tultua, Niemiméakelaan perheinensa, jota ei ollutkaan sen enempaa kuin vaimo ja kaksi lasta, toinen
poika, Kasperi nimelta, viisi vuotta vanha ja toinen tyttd, Anni, joka oli kohta kolmen vuoden ikainen.

Kun uudet tulokkaat olivat olleet jonkun ajan kylassa asumassa, havaittiin pian, ett'ei tuo
Niemimakelan isantavaki ollutkaan juuri niin huonoa vakea. He olivat hoyleja kaikille ihmisille, valia
pitamatta, olivatpa he koyhia tahi rikkaita. He antoivat mielellansa koyhille almua ja kavivat melkein
joka pyha kirkossa, semminki rukouspaivina. He antoivat koyhalle vaelle tyota ja maksoivat heille
hyvasti palkan, ja Peltolan kylalaiset iloitsivat uudesta, uljaasta naapuristaan; mutta Jaykkalan isannalla
oli heista omat ajatuksensa, varsinkin Niemimakeldn uuden isannaén viimeisen hyvastijattopuheen
tahden. Summa vaan oli se, etta Niemimékelan isantavaki rupesi saamaan yha enemman kunnioitusta
ja luottamusta kylalaisiltaan, jos kohtakin Jaykkalan isanta toisin ajatteli, ja heitda kutsuttiin usein
kylassa pidettaviin pitoihin ja kesteihin.

Tama Niemimakelahdn se nyt on se talo, josta ja jonka perheesta aion teille taman kertomuksen
toisena puolena kertoa.

Aivan Niemimakelan pellon aidan vieressa, ihan talon tiluksien rajalla oli jo aikoja ennen
Niemimakelan isannan tuloa ollut torppa, joka ei ollut — niinkuin jo ndakyy — Niemimakelan maalla;
Jaykkalan maalle oli se torppa perustettu, silla Jaykkalan ja Niemimakelan tilukset olivat rajatusten.
Jaykkalan isannalla oli ollut monta vuotta palveluksessa Matti niminen renki, joka oli Jaykkalan
isannalle kaikinpuolin mieluinen; silla Matti teki tyonsa kaikinpuolin tunnollisesti, oli myos kaikkeen
tyohon pystyva seka ulkona etta sisalla. Tama Matti oli hyvin lukuhaluinen, jonka tyydyttamiseksi han
sai lukea kaikki palvelustaloonsa tulevat sanomalehdet ja muut kirjat, ja lisaksi haki kirjoja lainaksi niin
paljon, kuin vaan sai. Ja alkoipa Matti jo renkina ollessaan perustaa omaa kirjastoansakin; silla han aina
vuoden paasta, kun sai palkkansa, osti joitakuita kirjoja itsellensa. Ei han kumminkaan lukemiseensa
tuhlannut tyoaikoja, vaan han loma- ja joutoaikoina, semminki pyha-iltoina, virvoitti lukemisellansa
kaipaavaa henkeansa. Tuolla tavoin tuli aikaa voittaen Matista mies, joka tarkoin kasitti
yhteiskunnallisen ja kansallisen asemansa. Eraana vuonna rakastui Matti samassa Jaykkalan talossa
palvelevaan piikatyttoOon; seuraus oli se, ettd heista tuli ensi syksyna aviopari, ja heidan haansa
pidettiin Jaykkalassa. Haiden Iloputtua antoi Jaykkalan isanta heille edullisen torpanmaan,
Niemimakelan tiluksien rajalta, palkinnoksi Matin uskollisesta palveluksesta; viela han lahjoitti heille
kaikennimista talon kalua, yksin elaimiakin kaikesta pitain, josta nuori parikunta kiitteli kyynelsilmissa.

Kun he nain olivat saaneet vaikutus-alaa omalle tyollensa, rupesivat he tekemaan tyota yksissa
neuvoin ja yhteisilla voimilla ja ennen pitkaa oli heilla omat huoneet ja omat peltotilkut kasvamassa.
Suuresti heita edisti uuden talon rakennuksessa se, etta Matilla oli melkoiset saastot vuosipalkoistaan;
silla han oli tuiki saastavainen. Siina sitten tekivat tyota ja heidan maallinen toimeentulonsakin parani
aika ajalta.

Ennenkuin Matti aloitti rakentamaan torppansa huoneita, pyysi han kylalaisia talkoolla hanta
auttamaan rakennus-aineiden paikalle saamisessa, ja sen vahaisen avun tekivat kylalaiset ilolla, silla he
rakastivat uuden talon tekijoita heidan rehellisyytensa ja uutteruutensa tdahden. Kun talkoovaki tuli



kartanoksi aiotulle paikalle, muksautti eras kylan isanta kiven reestaan kankaalle ja huudahti samassa:
"Lukula on taman talon nimi!"

"Sitahédn minakin", ayhkasi toinen isanta, ja matkaytti samassa hirsikuormansa kumoon; siita herran
hetkesta ruvettiin torppaa kutsumaan "Lukulaksi".

Siis se oli kyla, joka pani torpalle nimen, ja tuskinpa torpalle olisi sen sukkelampaa ja sen asukasten
sisallista tilaa kuvaavampaa nimea kukaan muu voinut sepittaakaan. Kylalaiset olivat jo aikaa
huomanneet Matin lukuhalun ja sentahden sepittivat he torpan nimen, ei sen ulkoaseman, vaan
asukkaan sisallisen tilan mukaan. Eika kylalaisilla ollutkaan syyta katua torpalle annetusta nimestaan,
silla Lukulan Matti ei heittanyt lukuhaluaan eika sanomalehtien tilaamistaan ja uusien Kkirjojen
hankkimistaan sittenkaan, vaikka hanella oli niin paljo vaivaa ja kulutusta uutta taloa perustaessaan;
mutta yha edelleen oli hanen podydallaan useat sanomalehdet, ja kirjasto karttui karttumistaan, ja
muutamien vuosien kuluttua kavi niin, etta kylalaiset tulivat aina Lukulan Matilta kysymaan selityksia,
jos he sanomalehdista tai muista Kkirjoista sattuivat tapaamaan semmoisia asioita, joita eivat itse
ymmartaneet, ja silloin he aina saivat Matilta niin valaisevia selityksia, etta ymmarsivat vaikeat paikat
paivan selkeasti.

Kun Maiti oli vaimonsa kanssa asunut vuoden torpassaan, syntyi heille kaunis, terve poika, joka
kasteessa sai nimekseen lisak, muistoksi heidan suurimmalle hyvantekijallensa, Jaykkalan isannalle,
jonka kaimaksi ensimmainen poika ristittiin; jonkun vuoden kuluttua saivat he toisenki lapsen, vaan sen
korjasi Tuoni ensimmaiselld ikavuodellaan. Tuota tyttarensa kuoleman — silla tyttohan se oli heidan
toinen lapsensa — surivat he kauvan, eika Jumala katsonut hyvaksi lahjoittaa heille enaan muita lapsia.
Ainoaa poikaansa, "likkaa", joksi he hanta lyhennetylla nimella kutsuivat, hoitivat he niinkuin
silmateraansa, silla han oli heille kaikki kaikissa.

Kun Niemimakelan asukkaat muuttivat uuteen kotiinsa, oli Iikka juuri samanikainen kuin
Niemimakelan Annikin, nimittain kohta kolme vuotta vanha — merkillinen sattumus!

Uutten asukasten tultua, tuli heista Lukulaisten kanssa kohta hyvat ystavat, silla niinkuin ennen on jo
mainittu, Niemimakelaiset olivat kohteliaita kaikille ihmisille, olivatpa he koyhia tahi rikkaita. Usein oli
Lukulan Matti tyossa Niemimakelassa ja seka talon etta torpan muukin vaki seurusteli usein toisissaan.
Yhta seikkaa toki ei Niemimakelan isantavaki jaksanut kasittaa, nimittain sita, kuinka Lukulaiset ovat
niin "hauskoja", kun he kuluttavat varojansa niin turhanpaivaisiin loruihin, kuin "aviisut" ja muut
lorukirjat ovat, silloinki kun katovuodet ja muut vastukset kohtaavat heidan pienia torppansa viljelyksia,
jolloin he ovat pakoitetut muutakin jokapaivaista toimeentuloansa tyollaan palkitsemaan. Sen
mielipiteensa lausui kerran Niemimakelan isanta julkisesti Lukulan Matille, johon Maiti naurahtaen
vastasi: "Mina en tule muuten aikaan; lukeminen on minulle tullut hengen tarpeeksi."

"Hengen tarpeeksi!" kertoi Niemimakelan isanta pilkallisesti ja lisasi: "eihan luvut vatsaa tayta";
mutta se ei pilannut naapurusten hyvaa valia.

Kummallakin naista naapuruksista oli erikoiset ystavansa, jotka olivat muodostuneet kummanki
mielipiteiden mukaisiksi, silla vaikka oltiin kohteliaita kaikilleki ihmisille, veti kumminki kummankin
erinkaltainen sisallinen tila saman mielisia ihmisia puoleensa, jotka sitten perehtyivat varsinaisiksi, niin
kutsutuiksi "poyta-ystaviksi". Sellaiseksi ystavaksi Niemimakelaan perehtyi Hoitolan Heikki, joka oli iso
hevoskauppias eika milloinkaan miesseuroissa puhunut paljoa muista kuin hevosista. Han oli isannalle
mieluinen ja ainainen vieras, silla hankin oli ankara hevoskauppias ja pyysi sitenki rahojansa voitolla
kartuttaa. Toinen varsinaisista Niemimakelan isannan ystavista oli Metsalan Mikko; han oli ankara
metsastaja ja siita selvasta syysta oli han isannan ylimmaisia ystavia, silla kun han oli rikas mies, ei han
viitsinyt tehda tyotda. Lukumies ei han myoskaan ollut, etta olisi silla aikaansa kulumaan saanut.
Sentahden taytyi hankkia jotain muuta toimistelua, ja siksi oli han jo aikaa valinnut metsastamisen.

Kerran oli Niemimakelassa isannan nimipaiva kekrin tienoissa, silla isannan nimi oli Topias. Sinne oli
kutsuttu monta isantaa ja emantaa kylasta, joiden joukossa tietysti olivat Hoitolan Heikki ja Metsalan
Mikkokin; mutta 10ytyipa kutsuvierasten joukossa myos Jaykkalan ja Lukulan isannat ja emannatkin.
Kun oli sy0ty ja juotu paivan kunniaksi, rupesivat vieraat puhelemaan keskenansa sita ja tata.

"Puhutaanpa nyt noista tarkeista yhteiskunnallisista asioista, koska tassa on miehia koolla", lausui
Jaykkalan isanta kuuluvasti.

"Mitka ne niin tarkeat asiat olisivat?" kysyi Niemimakelan isanta.

"Semmoisina mina pidan kansakoulun-homman ja pitajaan sillan rakennuksen, jotka nyt ovat paivan
tarkeimpina kysymyksina", sanoi taas Jaykkalan isanta.

"Semmoiset asiat eivat ole mielestani erin tarkeita, jolla vievat vaan kukkarosta, eivatka tuo sinne
mitaan takaisin", sanoi sithen Niemimakelan isanta ja lisasi viela vahan mietittyaan: "Kansakoulu saa



olla hetikin poissa; sillatta ei paase kulkemaan, se taytyy tehda."

"Mita me lastemme kasvatuksen eteen uhraamme varojamme, emme ole ikand muulloin niin ison
kasvun alle ra — — —.

"Mutta meidan varsasta tulee kelpo juoksija, kunhan tassa tulee talvikeli, etta saattaa sita opettaa",
sanoi Hoitolan Heikki, keskeyttaen Jaykkalan isannan puheen.

"Mita yrititte sanomaan?" kysyi Niemimakelan isanta.

"Yritin sanomaan sita, etta kaikki ne aineelliset varat, joita uhraamme lastemme henkiseen
kehitykseen, kantavat niin isoa korkoa, ett'emme koskaan ole rahoillamme niin isoa voittoa saaneet."

"Kukkaron kehitteleminen on paljoa edullisempi lapsillekin, kuin kirjain, silla edellisesta saavat he
ruokaa ja vaatetta, jalkimmaisesta ei muuta kuin tyhjaa paan hoyrya, joka ei tayta kumpaakaan
tarvetta", vastasi Niemimakelan isanta ylpeasti.

"Kylla luulen — — —
"Tanis ja orava ovat jo aivan puhtaat; pitaisi tassa joutua metsalle", sanoi Metsalan Mikko.

"Eihan janikset ja oravat kuulu tdhan asiaan", muistutti Jaykkalan isanta, ja Lukulan Matin ja
muidenki usean kylalaisen suu vetaysi nauruun.

"Ja minulla on nyt uusi nalli-tousakin."
"Se sitdakin vahemman."

"Se on semmoinen, ett'ei tarvitse hypein panna nallia nallipiikkiin; kun painaa vaan tousan
hienommassa paassa olevan reian nallipiikkiin, niin sielta tarttuu nalli heti."

"Puhutaan nyt paaasiasta!"
"Silla on jousi sisalla, joka ponnistaa toisen noin tousan reialle."

"Ja tukot korviisi, ett'et kuule mitddn muuta kuin nallien napsauksia ja pyssyn paukauksia", sanoi
Lukulan Matti.

"Minulta jai vastaamatta talon isannan viimeinen pu —."

"Meidan ruuni on pahasti nilkkuna, 16ivat kengittaessa naulan lihaan; milloinka han sitte parannee?"
ehatti taas Hoitolan Heikki sanomaan, katkaisten siten Jaykkalan isannan puheen.

"Tassa ei ole minkaan jarjellisen puheen sijaa; vakaisia asioita taytyy puhua ja vastata toisessa
paikassa", sanoi Jaykkalan isanta, otti hyvastin ja lahti samassa pois, ja muut vieraat lahtivat myoskin
paitsi Hoitolon Heikki ja Metsalan Mikko.

"Viela se tuo Jaykkalainenki puhuu, jolla ei ole muuta kuin velkaa", sanoi Niemimakelan isanta,
toisten vierasten pois mentya.

"Enta sitte tuo Lukulan Matti! Luuleeko han lukemisellaan janiksia ja lintuja saavansa kiinni", sanoi
Metsalan Mikko, vahan narkastyksissaan Lukulan Matin korvan avauksesta, silla Matin terava lause oli
todellakin avannut silla kerralla Metsalan Mikon korvat.

"Matti on kumminkin kelpo tyomies, han teki tuon pienen pilansa houriopaissaan paljaasta
lukemisestansa", sanoi siihen Niemimakelan isanta.

Kauvan viela toisten vierasten lahdettya, istuivat Hoitolan Heikki ja Metsalan Mikko Niemimakelassa,
ja siella puhuttiin paljon hevoskaupoista, hevosista, metsastamisesta ja tietysti myos Niemimakelan
mahdottomista rikkauksista; ja nyt se kavikin puhe laatuun, kun ei ollut endan tielld nuot kiusaavat
yhteiskunnalliset kysymykset, eika niiden houraavat, koyhat vireilla-pitajat, ja niin se ilta kului.

Lukulan alinomaisia vieraita taas oli Jaykkalan isanta ja muut lukuhaluiset ja kirjallisuutta harrastavat
kylan ihmiset, silla Matin kirjasto oli kaikille sitd haluaville avoinna, ja han iloitsi sydammessaan, kun
hén saattoi jollakin tavalla olla kansalaisilleen hyodyksi, ja kaikki Lukulan ystavat tunsivat itsensa
toistensa veljiksi ja sisariksi, silla heissa vaikutti yksi ja sama henki, nimittain kansallishenki. He
tunsivat, etta hekin ovat luodut ihmisiksi ja etta he silla oikeudella ovat luodut vapauteen, eika toisten
sorron alle, ja viela he kasittivat, etta heillakin on oikeuksia eika ainoastaan velvollisuuksia; tunsivatpa
viela senkin, etta, jos kansan on mieli noita oikeuksiansa saavuttaa, itsekunkin kansalaisen taytyy,
leiviskansa jalkeen, taistella henkisilla ja aineellisilla varoillansa niiden puolesta, muistaen sananlaskua:



"ei makaavan kissan suuhun hiiri juokse." Semmoisia olivat Lukulan ystavat, eika sen isantda muuta
kaivannutkaan.

Kerran kun Lukulan ystavat tulivat Lukulaan, oli pikku likka lavitsalla rynkamdisillaan, sanomalehti
levallaan edessa, josta han oli lukea haveltavanansa aika kyytia. Ilikka ei hammastellyt eika ujostellut
yhtaan noita niin tuttuja vieraita, pitkitti vaan lukemistaan suurella innolla. Kun vieraat tulivat
huoneesen sisalle, kaansi Ilikkaki paatansa heihin pain, vaan ei vasayttanyt yhtdaan niin mieluista
lukemistansa; silla olihan hanellad nyt "kirja" edesséa, josta isa ja aiti olivat niin usein lukeneet; miksi ei
héan nyt lukisi, miksi han nyt hapeaisi tuttuja vieraita? Poika veti henkeaan syvaan aina silloin, kun oli
henkivaransa tyhjaan ammentanut, katsoa vilkuili milloin jotakuta vieraista, milloin isaansa ja aitiansa
silmiin, mutta enimman toki "kirjaansa", ett'ei muka missaan tapauksessa erehtyisi lukiessaan; sita
tehdessaan oli Iikan suu senkin seitsemassa soppelossa, etta "kirjassa" olevat sanat ja lauseet siten
oikeiksi tulisivat. Eihan ne Iikan lukemiset olleet sinnepainkaan, kuin ne "kirjassa" olivat; han luki vaan
sentdahden, kun naki isénsa ja aitinsakin niin tekevan, ja siina paaasia, tulipa luku sitte minkalaista tuli.
Hanen lauseensa ja sanansa olivat vaan semmoisia lapsen viattomia sanoja ja lauseita kuin: "Pikku
sisareni tuli kipedksi ja kuoli; se vietiin sitte kirkon-roopiin ja pantiin multaa paalle ja isa ja aiti itkivat
paljon; minulle teki suutari uudet kengat ja aiti ompeli minulle uuden takin — kissanpoika kynsi kateni
rikki, josta tuli verta; aiti pani tukon siihen ja se heti parani," j.n.e.; siis Iikan lukeminen oli vaan niita
havainnoita, joita han oli elamansa aamuna kasittanyt.

Kun Jaykkalan isanta oli kyllakseen katsellut kummipoikansa lukuhalua, sanoi han: "Niin se on;
nuorena jo lapset tapailevat tekemaan sita, jota nakevat vanhempiensakin tekevan; omena ei kauas
puusta putoa! Tuosta pojasta tulee viela isanmaan kunnia."

"Jospa Jumala sen soisi!" sanoi siithen Lukulan Matti. Silloin, kun pikku likan ensimainen lukeminen
nahtiin ja kuultiin, oli han kohta nelja vuotta vanha.

Tama Lukulan pikku Iikkahan se on se "torpan poika", josta tama kertomus on nimensa saanut.

Katkerasti katui Lukulan Matti, kun ei han ollut nuorena ollessaan opetellut kirjoittamaan, vaikka
héanella olisi tilaisuutta siihen ollut, mutta ei han tuntenut viela sen tarvetta silloin; vasta, kun han tuli
Jaykkalaan rengiksi, herasi hanessa sen tarpeen tunto, kun han sai Jaykkalan isannan kirjastolla ja
sanomalehdistolla ravita kaipaavaa henkeansa. Mutta erehdyksensa aikoi han korjata siten, etta
poikansa tahtoi kaikin mokomin saada kirjoitusmieheksi.

Noinhan sita elettiin seka Niemimaéakelassa etta Lukulassa. Lukulan Matti levitteli vointinsa mukaan
torppansa viljelyksia ja hyvina vuosina elettiin sdastaen ja omistansa; mita sattui puuttumaan pienessa
taloudessa, se hankittiin tyolla; lukeminen pysyi myos entisessa voimassaan.

Niemimakelassa taas elettiin heidan tavallista elamaansa. He nakyivat nauttivan samaa
kunnioittamista kylalaisiltaan kuin ennenkin, mutta tuon ennen kerrotun Niemimakelan isannan
nimipaivan perasta oli usea kylalainen samaa mielta Jaykkalan isannan kanssa Niemimakeldn isannan
kelpomielisyydesta; mutta sen he pitivat salassa, silla eivat he halunneet juoruta. Tosin havaitsivat
kylalaiset, etta Niemimakelan ennestaankin huonosti viljellyt tilukset vaan kavivat paiva paivalta, aika
ajalta sitakin huonommiksi; mutta kun yleensa tiedettiin, etta Niemimakelan isanta oli mahdottoman
rikas, niin ei huonosta maanviljelyksesta juuri pidetty paljoa lukua. Tiedettiin myo6s kylassa, etta
Niemimakelaan usein tuotiin olutkuormia ja mita lienee tuotukin, vaan kun ei kukaan koskaan nahnyt
isannan olevan juovuksissa, niin raukesivat ne tiedot aina sithen. Usein oli kumminkin semmoisia
aikoja, jolloin kylalaiset eivat paasseet Niemimakelan isannan puheille!

Naiden nain erinkaltaisten naapurusten, Niemimakeldn ja Lukulan, vali oli vaan edelleenki yhta
ystavallinen. Tosin oli Lukulan Matti usein julkisesti saanut Niemimakelan isannalta kuulla, etta han on
koyha, mutta Lukulan Matti tiesi itsekin sen aivan hyvin eika sentahden siita tuskautunut.

II. Torpan poikia ja talon tytto.

Aika kului. Seka Niemimakeldn ettda Lukulan lapset kasvoivat yha isommiksi, kumminkin toki eri
tavalla. Kun Niemimakelan lapset tulivat niin isoiksi, etta he voivat oppia lukemaan, otettiin heille kotiin
erityinen opettaja, mutta koreasti kiellettiin hanta luettamasta lapsille "lorukirjoja", joita isanta luuli
opettajalla havainneensa, silla han tahtoi lapsistansa saada "jumalisia ihmisia", niinkuin hanen sanansa
kuuluivat. Opettaja oli tunnollinen ja ennen pitkaa olivat siis lapset "kirjalla". Mutta sita sydamellista
opetusta ja hengen ja ymmarryksen hellaa kehitysta, jota ainoastaan isa ja aiti voivat antaa lapsillensa,
eivat Niemimakelan lapset saaneetkaan lukemisensa ohessa; silla heilla oli vieras opettaja, joka palkan
edestd, vaan ei velvollisuudesta, opetti heille noiden aanten merkkien kokoonpanoa, vaan ei niiden



sydameen vastaavaa tuntoa, jonkatahden lasten luku jaikin paljaaksi ulkonaiseksi pakko-laksyksi, jolla
sitten hadin-tuskin voitaisiin rippikoulussa lapi paasta.

Lukulan Iikan opettajina taas olivat oma isansa ja aitinsa, jotka eivat ainoastaan sita tahtoneet, etta
heidan poikansa oppisi vaan aakkoset ja niitd kokoonpanemaan; vaan he rupesivat hellan isan ja aidin
sydamella selittamaan pienelle oppilaisellensa niita totuuksia, joita luettu sisalsi, olivatpa ne sitten
hengellisia taikka maallisia asioita. Vaikutus senkaltaisesta opettamisesta oli silmiin pistava: Iikka luki,
ei lukeakseen, vaan — ymmartaakseen. Ja heti kun Iikka oppi selvasti sisalta lukemaan, oli hanella
isansa kirjasto, lahinna vanhempiaan, rakkain maailmassa. Kun han luki jotakin kappaletta, ja kun
hénen pikku ymmarryksensa ei jaksanut kasittaa jotakin kohtaa, juoksi han aina isansa ja aitinsa luo
kysymaan neuvoa, jota he aina vointinsa mukaan hanelle ilomielella antoivat.

Jo aikaisin teroittivat he hanelle totuuksia, joita Jumalan sana sisaltaa, nimittain niita velvollisuuksia,
joita ihmiselld on Jumalaa, 1dhimmaistansa ja itseansa kohtaan, ja taas toisaalta, kuinka suuri Jumalan
rakkaus on langennutta ihmissukukuntaa kohtaan. Mutta he eivat olleet niin pintapuolisia, etta olisivat
ahdistaneet pikku oppilaansa yksistaan wuskonnollisiin kirjoihin ja niin ikavystyttaneet hanen
lukuhalunsa, ei, vaan he hankkivat hanelle lapsitajuista, hyodyllista muutakin lukemista, jonkatahden ei
lapsi ikavystynyt enempaa toiseen kuin toiseenkaan; tuolla tavalla edistyi likka hammastyttavasti opissa
ja ymmarryksessa.

Heti kun naapurusten lapset siihen maaraan kasvoivat, etta he kykenivat liikkeelle, olivat he usein
yksissa, eika siina tullut koyhyys tai rikkaus kysymykseen; molemmat vanhukset luulivat myos lastensa
kasvatuksen toimittaneensa hyvasti, semminki Niemimakeldiset, kun eivat antaneet lastensa lukea
mitaan "lorukirjoja", jotka ovat muka niin vaarallisia, varsinkin lapsille; ei naapuruksilla siis ollut
siinakaan suhteessa mitaan pelkaamista, ja niin saivat lapset seurustella toistensa kanssa. Lapset
olivatki vuoroon Niemimakelassa, vuoroon Lukulassa, ja olivatpa he kummassa hyvansa: heille annettiin
ruokaa ja juomaa ja muita tarpeita. Lasten leikkikalut olivat toki kummassakin erinkaltaiset.
Niemimakelan lasten leikkikaluina oli rattailla kulkevia hevosia, nelirattaisia pienia vaunuja, haukkuvia
koiria, laulavia lintuja, vedessa uipia kaloja, tanssivia vauvoja j.n.e. Niita vallitsi Kasperi kumminkin
mielivaltaisesti; han se ne jarjesti ja isannoitsi, ja Anni ja Lukulan Iikka saivat niita katsoa, vaan ei
koskea. Jos Anni joskus muistutti, ettda hanen on niista toinen puoli, tiuskasi Kasperi: "Mita sitte, vaan
minun ne ovat." Kasperi ei osannut viela "jonkun oikeuden varjolla" puolustaa vaaraa toisen
omaisuuden anastamistaan, joka jo pienena annettiin haneen juurtua; silla Kasperin isa ja aiti kuulivat
ja nakivat kylla usein poikansa vaaran tavaran anastamisen, jolloin he vaan tavallisesti naurusuin
sanoivat: "Tuo Kasperi hanta on viisas; siita tulee kerran mies, joka omansa pitdaa!" Niin, he nakivat
poikansa nuoren paheen vaan hyvana enteena, jonka nojalla voitiin Kasperille tulevaisuudessa hyvaa
ennustaa — vaara ennustus!

Kumminkaan ei lapsille tullut koskaan isoja riitoja, silla Iikka ja
Anni tyytyivat siihen, etta saivat katsella leikkikaluja.

Lukulan Iikan leikkikalut olivat toista laatua. Siina kokoelmassa oli myos paljon Kkuvioita
elainmaailmasta, vaan ne olivat kiinni paperissa, kaunisten kansien sisalla, toisien paperien valissa,
johon ne olivat kauniilla varikuvilla maalatut, ja niiden alla oli kauniita ja hupaisia kertomuksia. Kun
lapset tulivat Lukulaan, juoksi likka aina kirjakaapillensa, otti sielta kirjan kerrallansa, toi sen
vierastensa eteen, avasi sielta kuvan, naytti sen vieraillensa ja luki sen alla olevan luvun, ja sitte
selityksiin kasiksi: miksi hyodyksi sen ja sen on Jumala ihmisille luonut. Aina kun tuohon tutkintoon
ruvettiin, kyllastyi Kasperi siihen ja kyntti kotiansa; mutta Anni perehtyi niin noihin pikku tieteilemisiin
ja unohtui usein niiden tahden niin kauvaksi, etta Iikan isan taytyi vieda Anni illalla kotiinsa.

Niemimakelan isdnta ei osannut aavistaakaan, ettda hanen tyttarensa paahan Lukulassa rupeaa
"lorukirjat" tunkeumaan, eika Kasperikaan osannut tuota kannella; silla ei han alynnyt Iikan Kkirjoja
pitaa hyvana eika pahana.

Nyt olemme kertomuksessamme menneet vahan edelle. Kuu Iikka ja Anni olivat kuudennella, olivat
he niinkuin Kasperikin lukukinkereilla; Iikka luetettiin ensin. Iikka luki seka tavasi sisalta selkeasti ja
heleasti. Kirkkoherra oli niita uskollisia sielunpaimenia, jotka kaikella tavalla kokevat edistaa
pitajalaistensa kristillisyytta. Kun han oli jonkun luettanut, kysyi han kaikilta luetetuilta, niin nuorilta
kuin vanhoiltakin, jonkun kysymyksen, niin kasittddksensa heidan ymmarrystansa kristin-opin
kappaleissa. Kun kirkkoherra oli likan sisalta luettanut, luetti han héanella ulkoa katekismuksesta
ensimmaisen kaskyn. Iikka luki selkeasti. Tunteaksensa pojan ymmarrysta, kysyi kirkkoherra hanelta:

"Sanopas lapseni, missa Jumala asuu?"

"JTumala asuu joka paikassa", vastasi likka ja seisoi tuossa kirkkoherran edessa uljaana, katsoen hanta
luottavasti silmiin.



"Kas niin!" sanoi kirkkoherra, "sinusta tulee kelpo mies", ja antoi Iikalle kuvakantisen kirjan lahjaksi.
Siina seisoi Iikka nyt suorana ja voitokkaan nakoisenad, lapsellisessa viattomuudessaan.

Sitte tuli Kasperin vuoro. Hankin luki sisalta ja ulkoa valttavasti, vaan ei niin hyvasti kuin likka.
Kirkkoherra luetti ulkoa Kasperilla toisen kaskyn, ja kysyi sen luettua:

"Kenen nimea tassa kaskyssa kielletaan turhaan lausumasta?"

Kasperi seisoi siina sanaa sanomatta, katseli pitkin nenaansa ja nypisteli ehtimiseen takkinsa ja
liivinsa nappeja.

Kun kirkkoherra viimein sanoi: "Etko sina sita voi sanoa?" sanoi
Kasperi:

"Mista mina hanen tiedan," ja venytti samassa naamansa pitkaakin pitemmaksi.

"Eivatko isa ja aiti ole sinulle sita kotona sanoneet?" kysyi kirkkoherra; mutta Kasperi ei vastannut
sithen mitaan, katsoi vaan pitkin nenaansa ja nypisteli nappejansa.

Sitten tuli Annin vuoro; Anni luki sisalta selkeasti ja ulkoa sai han lukea kolmannen kaskyn. Kun Anni
oli sen lukenut, kysyi kirkkoherra: "Kuka on meidan kaskenyt pyhittamaan lepopaivan?" ja katsoi
samassa lempeasti Annia silmiin.

Anni joutui kauheaan hataan: hanen kasvonsa leimahtivat tulipunaisiksi, han kaantyi Iikan puoleen ja
katsoi hanta suurilla mustilla silmillansa niin rukoilevan ja luottavan nakoisesti ja sanoi sitte ujosti:
"Sano sina Ilikka, joka tiedat, minulle ei ole kotona siita puhuttu mitaan!"

Ennenkuin kirkkoherra kerkesi sanoa mitaan, sanoi likka: "Jumala kaskee pyhittamaan lepopaivan",
ja Anni huokasi niinkuin ainakin edusmiehen kautta pulasta paassyt.

"Vai niin! kyllapa sina olet nopea rupeamaan edus mieheksi, etka ole siihen kelpaamatonkaan, mutta
koska olet kerran toisen edusmieheksi ruvennut, niin sanopas viela: mika on lepopaiva, jonka Jumala
kaskee meidan pyhittaa?" sanoi taas kirkkoherra Iikalle.

"Lepopaiva on pyha", vastasi likka, vahaakaan ujostelematta.

"Sina olet hyvasti toimittanut sinulle uskotun edustajan viran, sinusta tulee kelpo mies; vie nyt isallesi
ja aidillesi minulta kiitoksia siitda, kun he ovat sinua opettaneet, ja pyyda heitda, etta he eteenpainkin
sinua opettaisivat", sanoi kirkkoherra Iikalle.

"Kylla", sanoi Iikka ja yritteli lahtemaan.

"Alapéas viela mene! Sinad et ole saanut viela mitdén palkkaa edustaja toimestasi; tdsséa saat toisen,
toisenlaisen kirjan vield, joka olisi tullut sinulle, jos han olisi itse tehnyt sen, jonka hanen edusmiehensa
teki", sanoi kirkkoherra ja samassa antoi han Iikalle toisen kirjan.

"Saanko mina taman antaa Annille? Anni on niin hyva. Annilla ei ole kotonaan muita kirjoja kuin
aapinen ja katekismus, mutta minulla on kotona monta kirjaa", pyysi likka ja katsoi kirkkoherraa
rukoilevaisesti silmiin.

"Sinulla on viela jalo sydankin, anna vaan toinen kirjasi Annille", sanoi kirkkoherra. Iikka antoi heti
toisen saadun kirjansa Annille ja niin sai hankin kirjan. Mutta kirkkoherra ja koko kinkerivaki ihmetteli
niin nuoren lapsen vastauksia ja selvaa kasitysta.

Kun ne temput oli lapikayty, sanoi kirkkoherra Kasperille ja Annille: "Viekaa isallenne ja aidillenne
terveisia minulta, etta he eteenpain puhuisivat teille enemman Jumalasta, kuin tahan asti!"

Kasperi oli luullut, ettd hankin saisi kirjan, niinkuin toisetkin; kun han naki, ett'ei han kirjaa
saanutkaan, purskahti han kauheaan itkuun, mutta hanen isansa tuli ja otti Kasperin syliinsa ja vei
hanet vaen taakse nurkkaan, jossa han koki poikaansa lohduttaa, luvaten hanelle makeisia ja rahaa, kun
kotia tullaan, josta poika kohta tyyntyi. Kinkerivaki kuuli silloin Niemimakeldn isdnnan sanovan
vakijoukon takana: "Kaikkia tuo pappi lapsilta kyselee! mista ne semmoisia tietavat", ja niin han sysasi
lastensa taitamattomuuden kirkkoherran syyksi, kun han oli muka liiaksi utelias, eikd huomannut
ollenkaan, etta vika lastensa taitamattomuuteen oli hanessa itsessansa, kun ei ollut koskaan lapsillensa
puhunut Jumalasta, sita vahemmin muuten kehittanyt heidan ymmarrystansa. — Siihen se ensimainen
kinkerimeno loppui.

Ei tuokaan Niemimakelan lasten huonosti onnistunut kinkerimatka muuttanut heidan vanhempiensa
mielta Lukulaisia kohtaan, silla ainakin oli heilla se mielipide, ett'ei heilla ole muuta velvollisuutta
lapsiansa kohtaan, kuin laittaa heidat "kirjalle", kylla muka heille sitte mielta ja ymmarrysta tulee, kun



tulevat isommiksi, jonka tahden he eivat yhtaan kadehtineet Lukulan Iikan onnistunutta kinkerimatkaa;
he pitivat Ilikkaa paremmin turmeluksen tien suulla olevana, kun muka hanelle jo niin nuorena
"turhuuksia syotetaan kaikenlaisista lorukirjoista". "Kylla maailman ranta neuvoo", sanoi Niemimakelan
isanta usein, kun vaan tuli puhe lasten kasvatuksesta, vaarin kayttden tuota sananlaskua; ja
neuvookinhan se, mutta se on kovin surkea koulu ihmislapselle, tuo "maailman ranta".

Naista syista jai Niemimakeladisten ja Lukulaisten vali entiselleen senki tapauksen jalkeen, silla
Niemimakelaiset eivat pitaneet noista vahavaraisista torpan asukkaista pahaa, jos eivat aivan
hyvadkaan.

Kerran, kun taas kaikki lapset olivat Niemimakelassa, rupesi Anni tahtomaan, etta hankin olisi saanut
hallita leikkikaluja ja pitaa puolet niistd ominansa, mutta Kasperi ei mitenkaan siithen suostunut, sanoi
ja intti vaan ne kaikki omiksensa. Se loukkasi kovin Iikan oikeuden tuntoa ja han sanoi Kasperille;
"Niinkohan luulet, ett'ei noita sinulta vakisin saataisi?"

"Koetappa napistaa", sanoi Kasperi ja oikasi nyrkkinsa.

Iikka ryntasi kasiksi paletten avulla haukkuvaan koiraan ja Kasperi koki likkaa lyoda mukiloida,
kynsia, purra, ynna muuta, mutta ei mikaan auttanut: Iikka vei koiran. Kun Kasperi naki, ett'ei se keino
auttanut, vartoi han sen ajan, etta hankin paasi hyokkaamaan koiraan kasiksi; nyt vedettiin koiraa
kahtaalle pain ja koira sarkyi. Kasperi puhalsi heti itkuun ja meni vanhemmillensa kantelemaan!
Kasperin isa tuli ja otti pelosta punehtuneen likan jotenki saalimatta kasipuolesta kiinni ja vei hanet
aika kyytia ulos sanoen: "Koska sina meidan lasten leikkikaluja sarjet, niin et saa kayda vasta meilla."

Nyt tapasi Iikankin valtava itku ja han itki niin, ett'ei ollut kyeta kotiansa kavelemaan. Han tunsi vaan
sen, etta Kasperi oli Annille paha, ja etta hanella oli oikeus Annia puolustaa, jonkatahden hanen
mielestaan Kasperi olisi ollut rangaistava eika han. Kun héan tuli kotiansa, itki han niin kovin, ett'ei han
kyennyt isoon aikaan vanhemmillensa selittamaan asian menoa. Kun han viimeinki kykeni tuon
tekeméaéan, kuuli Iikka kummia: isa ja aiti eivat hyvaksyneetkaan hanen tekoaan, vaan sen sijaan, etta
olisivat hanta mairailleet ja Kasperia ja hanen isaansa moittineet, torua makyytti isa Iikkaa kelpolailla.
Kun likka oli itkustaan vahan tyyntynyt, sanoi han ankkaamalla: "Kasperihan tekee vaarin, kun ei anna
Annille puolia leikkikaluista."

"Mita sitten? Sina et saa puolustaa vaaraa tekoasi puolellakaan sanalla. Jos kohtakin Kasperi oli
vaarassa, ei sinulla kumminkaan ollut oikeutta menna sitd omin kasin oikaisemaan", sanoi Iikan isa
pojalleen; mutta ei koskaan ole kukaan lapsi ahkerammasti ja hartaammasti istunut kirjansa aaressa,
kuin Iikka sen paivan istui.

Lasten viha ei ole pitkallinen, silla se ei ole viela muuttunut kostonpyynnoksi. Jo samana iltana tuon
tapauksen jalleen pyysivat Niemimakelan lapset hartaasti isaansa, eiko Lukulan Iikka saisi kayda heilla
niinkuin ennenkin, silla heille oli tullut Iikkaa ikava, ja siihen lastensa pyyntoon suostuikin isa, silla
ehdolla, ett'eivat he enaan sarkisi leikki-kalujansa.

Niin rakentui taas entinen ystavyys lasten valilla, ja jo huomenna tulivat Niemimakelan lapset
Lukulaan, jossa heita otti hyvasti vastaan seka Iikka ettd hanen vanhempansa. Yhdesta suusta kokivat
Niemimakelan lapset selittaa, ett'ei heidan isansa eika aitinsa olleet enaa likalle vihaiset, ja etta he
olivat luvanneet Iikan kayda heilla niinkuin ennenkin. Lukulassa pidettiin Niemimakelan lapsia hyvana:
annettiin ruokaa ja juomaa ja saatettiin illalla, kun tuli jo hamara, heidat kotiansa; ja jo huomenna oli
Lukulan Iikka Niemimakelassa yhta hyvana vieraana kuin ennenkin.

Kerran taas olivat kaikki lapset Niemimakelassa, jossa he leikkivat ja talostelivat, mutta Kasperi
vallitsi leikkikalut nyt niinkuin ennenkin. Anni koetti vedota vanhempiensa oikeuden tuntoon; han meni
siis heidan luokseen ja valitti, etta Kasperi vallitsee kaikki hanenkin leikkikalunsa, mutta isansa ja
aitinsa vaan sanoivat: "Anna Kasperin ne pitaa, koska hanen nakyy niita niin mielensa tekevan; onhan
niissa sinun toinen puoli, jos kohtaki Kasperi niita vallitsee", ja Iikan ja Annin oli taas, kuten ennenkin,
tyytyminen paljaasen leikkikalujen katselemiseen.

Kun asiat olivat tuolla mallakallaan jonkun ajan olleet, tulivat taas Niemimakelan lapset eraana
paivana Lukulaan. Iikka ja Anni ryhtyivat kirjoja lukemaan, mutta Kasperille kavi semmoinen ajankulu
ikavaksi, sentahden rupesi han Annia tahtomaan kotiansa. Mutta Anni oli juuri vasta paassyt
mieluiseksi tulleesen pikku tieteilemiseensa, sentakia ei hanen haluttanutkaan viela lahtea pois.
Kostoksi sisarensa tottelemattomuudesta uhkasi Kasperi repia heidéan, eli oikeammin likan kirjan.

"Sita et saa tehda", sanoi Ilikka, ja varusti itseansa puolustavaan asemaan; mutta Kasperi haristeli
kumminkin kirjaa repimaan. Jo sai Kasperi tilan, etta paasi hyokkaamaan kirjaan kasiksi ja siina
kahakassa repesi kirjasta pari lehtea irti. Nyt tuli Kasperille muutakin tyota, ei vaan kirjan repiminen;
silla Iikan kavi tuo vakivaltainen tyo niin vihaksi, etta han toytasi heti Kasperin paalle, ja vaikka oli koko



joukkoa nuorempi, vaansi han kumminkin Kasperin allensa jommoisenkin taistelon perasta, ja 10ylytti
hanta kelpo lailla; sotaonni kaantyi Iikalle edullisemmaksi sentahden, kun han oli vahvempikasvuinen
Kasperia, jos kohtakin nuorempi hanta.

Juuri kun likka oli Kasperia paraaltansa muksimassa, tuli likan isa huoneesen ja sanoi hyvin tiukasti;
"Mita Jumalan tahden te nyt teette?"

Pojat, kun nakivat Iikan isan, heittivat heti taistelunsa siihen ja molemmat puhalsivat itkuun.
"Tuo Iikka," ankytti Kasperi.
"Kasperi repi minun kauniin kirjani", ankkasi Iikka itkunsa valista.

"Vika on sinussaki! Miksi sind menit Kasperin paalle?" sanoi likan isa ja otti samassa poikaansa
kadesta kiinni ja vei aikanujakkaa hanet kamariin.

"Miksika Kasperi sitte repi minun kirjani?" sanoi Iikka puolustukseksensa itkussa suin.

"Sind et saa puhua yhtakaan sanaa puolustukseksi; Kasperi teki siina kovin vaarin, kun han repi
kirjasi, mutta sina teit myo0s vaarin, kun menit Kasperin paalle; siita torat sinulle. Kasperi saa pahasta
tyostaan semmoisen rangaistuksen, ett'ei hanen taalla ollessaan saa enaan koskaan ottaa kirjoja
kasille", sanoi Iikan isa.

Niemimakelan lapset lahtivat kotiansa heti, kun olivat tyyntyneet, ja siella Kasperi kertoi
vanhemmilleen kaikki; mutta eivat he tuosta olleet juuri millansakaan, silla he pitivat sita hyvana, kun
Lukulan Matti torui omaa poikaansa, eika toki koskenut Kasperiin. Mutta eivat he toruneet eivatka
moittineet sanallakaan Kasperin kaytosta, vaikka Anni selitti heille, etta Kasperi repi ensin Iikan kirjan!

Kun tuli huominen paiva, tuli Iikka isansa luo, katsoi hanta rukoilevasti silmiin ja sanoi: "Alkaa,
isakulta minua enaan toruko, mina kysyisin teilta jotakin."

"Puhu vaan, lapseni! En mina sinua muulloin toru kuin ainoastaan silloin, kun pahaa teet."
"Toruittepahan silloinkin minua, vaikka Kasperi pahan teki."

"Sina teit myos pahasti, kun Kasperia nujuutit."”

"Minahéan kostin vaan vaaryyden."

"Sitapa juuri ei saa tehdakaan."

"Eiko vaaryytta sitten saakaan rangaista?"

"Ei."

"Miks'ei?"

"Siks'ei kun Jumala sanoo: 'Alkaat kostako, mina tahdon kostaa, sanoo Herra', ja taas toisessa
paikassa sanoo Jumala: 'Alkaat pahaa pahalla kostako, vaan voita sina paha hyvalla'."

"Kostaako Jumala sitten pahantyon, jos ei se itse kosta jolle se on tehty?"
"Vissimmasti, silla Jumala ei valhettele."
"Entas sitten, jos sekin itse kostaisi, jolle vaaryys on tehty?"

"Semmoinen itse-kostaja joutuisi itsekin Jumalan koston alaiseksi, silla han on kostanut vastoin
Jumalan kieltoa."

"Kas niin! Johan asken kuulin sen, ett'ei Jumala lupaa ihmisen itsensa kostaa; mutta miksikdhan
Jumala niin tahtoo?"

"Siksi etta Jumala on ylpeita vastaan, mutta noyrille han antaa armonsa. Etk0 sina muista, kun Jumala
huoneentaulussakin sanoo: 'Noyryyttakaat teitanne Jumalan vakevan kaden alla, etta han teita ajallansa
korottais?'"

"Korottaako Jumala noyrat?"
"Vissimmasti han noyrat korottaa ja pahat rankaisee."

"No, sitten en mina enaan koskaan kosta Kasperille, vaikka han tekisi kuinka paljon pahaa minulle ja
Annille — voi, voi kun ei se repisi minun kirjojani!" huudahti han sitten ikaankuin ajatellen vielakin, etta



silloin ainakaan ei saattaisi olla kostamatta.

"Kuulithan jo, ett'ei Kasperi saa sinun kirjojasi enaan nahdakaan, sita vahemman repia, siita selvasta
syysta, kun Kasperin taalla ollessa ei oteta kirjoja kasille ollenkaan."

"Eiko Annikaan saa minun kanssani kirjoja lukea?"
"Kun Kasperi ei ole vaan taalla, niin saatte Annin kanssa lukea kirjoja vaikka kuinka paljon."

"Sitten on hyva, enka mina ole enaan Kasperille vihainen, enka tahdo kostaa hanelle, vaikka kohtaki
tekisi pahaa minulle", huudahti Iikka, kun ymmarryksensa oli selvennyt tuossa koston asiassa.

"Nyt sind, lapseni, puhut oikein", sanoi likan isa ja sulki poikansa syliinsa.

Kasperia ei haluttanut enaan paljon oleskella Lukulassa tuon tapauksen perasta, kun ei siella ollut
muuta hupia kuin ikavia kirjoja, jotka eivat hanta paljon huvittaneet, semminkin kun sekin ainoa hupi
oli nyt poistettu, joka hanella niista oli, nimittain niiden repiminen. Mutta sita ahkerammin kavi Anni
Lukulassa, silla han alkoi kaikissa puoltaa Iikkaan ja pitaa hanta parempana kuin veljeansa Kasperia; ja
minka Iikka varttui ymmarryksessa, sen varttui Annikin.

Itsestaanhan on selva asia, etta noissa ihmiselaman aamun seikkailuissa lapset tulivat aina
ijakkdammiksi ja samalla kasvoivat isommiksi, jota jalkea heidan ymmarryksensakin vahvistui.

Kun Iikka oli kymmenennella ikdavuodellansa, luki han eraana paivana sanomalehtia. Kun han oli
laannut lukemasta, tuli han isansa luo ja sanoi:

"Noissa sanomalehdissa on semmoisia sanoja ja lauseita, joita en mina ymmarra: mitd merkitsee
kansallisuus."

"Mika kansa on se, joka tassa Suomessa asuu?"

"Tietysti Suomen kansa."

"Mika kansallisuus on siis talla Suomen kansalla?"

"Nyt ymmarran: tietysti talla kansalla on Suomen kansan kansallisuus."

"Et sina vield oikein ymmarrad sanaa: kansallisuus, vaikka luulet sen ymmartavasi. Otetaanpa viela
joku esimerkki: mika kansa Ruotsissa asuu?"

"Ruotsin kansa."

"Mika on siis Ruotsin kansallisuus?"
"Ruotsalainen kansallisuus."
"Sanopas nyt, mika on kansallisuus?"

"Kun Suomessa on Suomen kansa, niin se on Suomen kansallisuus, ja kun
Ruotsissa on Ruotsin kansa, niin on Ruotsin kansallisuus."

"Enko mina sita jo sanonut, ett'et viela kasita, mita kansallisuus on. Ei kansallisuus viela siina ole, jos
Suomessa on Suomen ja Ruotsissa on Ruotsin kansa. Ei valtakuntien ja maakuntien rajat yksistaan tee
kansallisuutta. Kansallisuudella on paljon hienompi, tunteellisempi ja suurempi merkitys kuin pelkat
rajat", selitti isa.

"Mikas sitten kansallisuus on?"

"Kansallisuus ilmenee itsekunkin kansan Kkielessa, luonteessa, elamantavoissa, vaateparressa,
tyojarjestyksissa ja monessa muussa seikassa, ja namat eroavaisuudet ovat niin suuret, etta eri
kansallisuudet voi aivan helposti toisistansa eroittaa", tuumaili isa.

"No mutta eivatkdO nuo eri kansallisuudet voi sulaantua yhdeksi ainoaksi kokonaiseksi
kansallisuudeksi?" uteli poika.

"Eivat, silla eroavaisuus on liian suuri. Suomen kansakaan ei ole menettanyt kansallisuuttaan, vaikka
monta vuosisataa on asunut niin mahtavain kansain kuin ruotsalaisten ja venalaisten keskella", koki isa
selitella.

"Mika sitten pienidkin kansoja pystyssa pitaa, kun eivat ne sulaudu toisiin isompiin kansoihin?" uteli
poika yha.



"Se on kansallishenki, joka heita tukee ja pystyssa pitaa", sanoi isa.
"Mikéa on kansallishenki?"

"Kansallishenki taas ilmenee siina, etta jonkun kansan jokainen jasen tuntee koko kansansa veljikseen
ja sisarikseen ja taistelee kansansa oikeuksien puolesta; ainoastaan semmoinen tunto ja henki voipi
kansoja eleilld pitad, niin ett'eivat ne sorru toisten kansain painon alle ja niin joudu orjuuteen;
semmoista henkea ja kasitysta kutsutaan kansallishengeksi, jota paitsi ei yksikaan kansa voi kansana
pysya. Siis se on: kansassa asuva isanmaallinen kansallishenki."

"Sodillako nuot kansallistaistelut ovat aina taisteltavat?"

"Monen kansan on taytynyt hirmuisilla sodilla taistella kansallisuutensa puolesta, mutta pienet kansat
eivat kykene isojen kansojen kanssa rinnustelemaan; sentahden heidan taistelunsa kaypi aivan
toisenlaiseksi kuin isojen kansojen, nimittain henkiseksi taisteluksi. Siis pienten kansojen kansallisuus
riippuu siitd, mihinka maaraan he tuntevat kansallisuutensa, mihinkd maaraan kansa rakastaa
isanmaatansa ja toinen toistansa, mihinka maaraan kukin tekee tyota kansansa ja isanmaansa hyvaksi,
mihinka maaraan kukin aineellisilla varoillansa edistaa kansallisia pyrinnoita; siihen maaraan voipi
pienten kansojen kansallisuuskin pysya pystyssa. Siis pienen kansan kansallisuus on sitda myoten
turvattu, kuinka itse kansa on sivistynyt ja kansallishengen elahdyttama, silla taitamaton ihminen ei voi
oikeuksiaan puolustaa."

"Onko meidan Suomessamme mitaan kansallishenkea?"

"Onpa semmoista rakkaassa isanmaassamme olemassa, — Jumalan kiitos! — vaikka se kylla oli jo
aivan nukkumaisillansa."

"Onko pitanyt taistella sen kansallisuuden edesta, joka meidan maassa nykyaan on?"

"Paljon on taisteltu meidankin maassa sen kansallisuuden eteen, joka meilla nykyaan on. Vieraan
vallan rinnalla ja sen kunnian puolesta taistelivat esi-isamme kunnialla verista taistelua ja kostuttivat
sydanverellansa vieraita kenttia ja tata maata. Ja vaikka ei se taistelu ollut mikaan varsinainen
kansallinen taistelu, niin esi-isamme havaittiin niin urhokkaiksi, etta, leikin loputtua, Europan suurin
hallitsija lausui voitetuille vastustajilleen: 'Suomen kansa on korotettava kansojen joukkoon.' Esi-
isamme taistelun hedelmana on siis meilla nyt se valtiollinen asema mika meilla on. — Paljo on my0s
taisteltu, viimeisina vuosikymmenina, kansallisuutemme eteen henkisellakin alalla, joka todellakin on
ollut varsinaista kansallistaistelua."

"Keta vastaan meidan on pitanyt silla alalla taistella, silla selvan selva asiahan on, ettda olemme
Suomalaisia?"

"Sind et ole lukenut historiaa, etka siis viela k&asita niitd asioita. Monta vuosisataa oli maamme
yhdistettyna Ruotsiin. Koko sen ajan oli maassamme ruotsalaiset virkamiehet ja virkakunnat,
ruotsalaiset oikeustot ja koulut; kansan kielella ei ollut mitaan oikeutta, eika kansa niinmuodoin saanut
nauttia niitd etuja, joita maamme ruotsalaiset saivat. Siis kansalla ei ollut kielensa suhteen oikeutta
paasta valtion virkoihin eikd omiin kustantamiinsa koululaitoksiin, saamaan niissa korkeampaa
sivistysta. Niin ne ovat asiat enimmaksi osaksi nytkin, vaan paljon on kumminkin henkisella taistelulla
saatu asioita paranemaan kansallisuutemme hyvaksi, mutta paljon — sanomattoman paljon on viela
taisteltava, ennenkuin kansallisuuden asiat maassamme ovat tasapainossa. Nehan ne ovat meidan
suomalaisen kansallisuutemme vastustajia, nuot oman maamme Ruotsalaiset, jotka kokevat lujasti
kiinni pitaa Ruotsin kielen oikeuksistaan tassa maassa, ettda he yksin saisivat edespainkin hallussaan
pitaa vaan virat ja nauttia niista tulevat palkkaedut, ja ettda he yksin saisivat nauttia sen korkeamman
opetuksen, jota vaan koululaitokset voivat tarjota, ja sen he tekevat sentahden, etta suomalaiset
pysyisivat vaan tyojuhtina ja heille noyrina palvelijoina! Mutta yha enemman heltii heidan pestinsa,
josta he kokevat kynsin hampain kiinni pitaa; yha liukkaammaksi tulee heidan jalansijansa, silla heidan
perustuksensa alkaa huljua, ja yha enemman alkaa suomalainen kansallisuus voittaa alaa, mutta se on
kansallishengen taistelun voittoa. En mina saa sita sinulle selitetyksi, niinkuin usea kansalainen sen
tuntee. Mutta sina alat olla jo siina ijassa, etta voit ruveta asioita ymmartamaan. Lue historiaa, etta jo
nuorena oppisit tuntemaan asiain menon; semminkin kehoitan sinua tarkoin lukemaan: 'Nuijasota, sen
syyt ja tapaukset', 'Oppikirja Suomen historiaan', 'Kuvaelmia 1808-1809 vuoden sodasta', ja sangen
valasevia ovat myos 'Vanrikki Stoolin tarinat'. Nain puheli Lukulan Matti utelevalle pojallensa.

"Nyt mind ymmarran taydelleen nuo sanomalehtienkin kiistat 'svekomaanein' ja 'fennomaanein'
valilla! Mina tahdon taistella suomalaisen kansallisuuden puolesta, niin paljon kuin Jumala minulle
voimia antaa!" huudahti Iikka innostuksissaan, saatuansa jonkunlaisen kasityksen tuosta hanelle
héamarasta kansallisuudesta.

"Kyllahan sina nyt luulet hyvinkin kasittavasi niita asioita; mutta kun sind enemman tulet



kasittamaan, huomaat, ett'et ole kasittanyt asioita tosioloissa juuri paljon ollenkaan", sanoi isansa
naurahtaen.

Taman keskustelun perasta painui likka syvemmalle isansa kirjastoon. Ja jota enemman han luki ja
tutki kirjoja, sita selvemmaksi kavi hanelle isansa lausuma totuus, ett'ei han ymmarra viela juuri paljon
mitaan. Historia tuli nyt Iikalle rakkaimmaksi ajattelemisen esineeksi; sita luki ja tutki han ja siita
rupesi pojalle koittamaan uusi valo. Siita naki han kansojen taistelut, niiden voitot ja tappiot; naki ja
ymmarsi kansojen muodostumiset kansoiksi, niiden ruumiilliset, henkiset ja aineelliset ponnistukset
vapautensa, kansallisuutensa ja oikeuksiensa puolustamiseksi; siita naki han kansansa taistelut ja
karsimiset, ndki sen sorron, jota kansa oli vuosisatoja saanut kantaa, ja siita hetkestd tuli karsiva
Suomen kansa likalle rakkaaksi. Jumaloimisen tapaisella kunnioittamisella kunnioitti han suuria
kansalaisiaan, jotka tyolla ja vaella olivat auttaneet ja vielakin auttoivat oikeuksiinsa sorrettua ja
karsivaa kansaansa; heidan nimensa painuivat syvalle pojan mieleen, ja niin alkoi hanelle koittaa uusi
aika.

Iikka oli jo siina ijassa, etta han teki keveampia toita ja muita pikkuasioita, mutta kun hanella oli vaan
pikkusenkaan loma-aikaa, kaytti han sen aina lukemiseen; varsinkin pyhina jalkeen puolenpaivan istui
han kirjain daressa. Jos hanelle sattui jolloinkin eteen tulemaan semmoinen kohta lukiessaan, jota ei
kasittanyt, meni han vield nytkin isaltdnsa neuvoa kysymaan, jolloin isa koki voimiensa mukaan hanelle
selityksia antaa, niinkuin ennenkin.

Tama aika se oli, jolloin ITikka alkoi opetella kirjoittamaan. Sen parempaa opettajaa ei hanella siihen
ollut kuin kumminsa, Jaykkalan isanta; silla mitdan koululaitosta ei kylassa viela ollut. Jaykkalan isanta
olikin virkaansa kylla kelvollinen, silla hanella oli kaunis kasiala ja han kykeni opettamaan
oikokirjoituksenkin mukaan puhtaasti kirjoittamaan. Opetus kavi siten, etta Iikka laittoi kirjoitusvihkot,
joiden kanssa han kavi Jaykkalassa, kummillansa niihin kirjoituttamassa mallikirjaimia ja -kirjoituksia ja
sittemmin oikasuttamassa itseltansa niihin tulleita kieli- ja kirjoitusvirheita. Niin tuli Iikasta ennen
vuoden kuluttua valttava kirjoitusmies.

Niinkuin ennestdaan jo tiedamme, oli Niemimakeldan isannalla toisenlainen jarjestelma lastensa
kasvutuksessa; mutta tuostakin mielestanséa niin oivallisesta kaavastaan piti han niin vahan lukua, ett'ei
ottanut edes siitakdan selvaa, luetaanko Lukulassa vai ei noita hanen luullaksensa niin turhia
lorukirjoja Annin siella ollessa; sentahden sai Anni vapaasti edelleenkin kayda Lukulassa, ja ennenkuin
Annin vanhemmat osasivat aavistaakaan, oli hankin valttava kirjoittaja; mutta jos Niemimakelan
vanhemmat olisivat taydessa valossa kasittaneet, minkatahden Anni niin usein kavi Lukulassa, olisi
kaiketi hanen siella kayntinsa pysahtynyt.

Kaikki, mita Iikka edistyi opissa ja ymmarryksessa, omi Annikin itsellensg; silla Iikka oli laillaan hanen
opettajansa. Lasten kuvakirjat, leikkikalut ja muut lapsuuden askareet eivat enaan tyydyttaneet Iikkaa
ja Annia, silla ne olivat tehneet heissa jo tehtavansa; nyt oli heissa ymmarrys karttunut; tarvittiin siis
vakevampaa hengen ravintoa, jota ei heilta toki puuttunutkaan, silla Lukulan kirjastossa ja
sanomalehdissa oli kylla, mita he ensi aluksi tarvitsivat. Seka yleista etta isanmaan historiaa luettiin ja
tutkittiin ja heille molemmille rupesi kangastamaan isanmaa ja sen kansa sortoa karsivana, mutta
rakkaana. Vanrikki Stoolin tarinat vahvistivat paljon heidan isanmaan-rakkauttansa, silla niiden avulla
tulivat he tuntemaan ja nakemaéaan kansan,

— "mi kunnian
Edesta kaikki koitti,
Nalissaan, palellessahan
Kuitenki viela voitti."

Anni ihastui noihin Vanrikki Stoolin tarinoihin niin, ettd han aivan pian oppi ulkoa selvasti ja
tunnokkaasti laulamaan "Pilven veikon", "Torpan tyton" ja "Kuolevan soturin", jotka hanta parahiten
miellyttivat, luultavasti sentahden etta niissa puhuttiin tytoistakin.

Kerran, kun likka luki Annin kanssa, pyrskahti Iikka yht'akkia niin hartaasti nauramaan, etta vedet
tulivat silmiin. Kun isansa ja Anni sen kuulivat, rupesivat he tiedustelemaan syyta akkinaiseen nauruun,
silla he kovin kasittivat, etta jotakin erinomaista oli Ilikka mielestansa taas loytanyt. Hanelle oli sattunut
eteen Arvidsonin lause: "Ruotsalaisia emme ole, Venalaisiksi emme voi tulla, olkaamme siis
Suomalaisia." Se lause oli pojan mielesta selvan selva ja niin totuuteen perustuva, ettd se sai hanet
nauramaan!

"Selvahan se asia on, eipa siina luulisi olevan kenelldakaan mitaan sanomista, vaikka sita he kylla
tekevat, mutta sen sanon, etta heidan vastaan-sanomisensa on vaaralla perustuksella; sen taytyy oieta!"
niin huudahti Iikka innoissaan viimein.

Niin he kasvoivat ijassa, opissa ja ymmarryksessa aina isommiksi, viljellen ahkerasti, tilaisuutta



myoten, kaikkea seka hengellista etta maallista kirjallisuutta, jossa l0ytyvat elamanohjeet he kayttivat
henkisen elamansa vaurastumiseksi, ja niin alkoivat he tulla lahemmaksi sita aikaa, jolloin heidan tuli
ruveta ajattelemaan kasteensa liiton uudistamista ja jolloin kaikkeus taydella syylla pakoitti heita
harvemmin olemaan toistensa parissa.

Vaikka ei se kuuluisi oikeastaan tahan, taytyy kuitenkin mainita, minkalaiseksi Kasperin elama talla
aikakaudella muodostui, koska olemme kertomuksessamme hantda usein muistelleet, vaikka taman
luvun nimi osoittaa, etta tassa olisi pitanyt kertoa vaan "torpan pojasta ja talon tytosta."

No niin! Kun Kasperi oli kerran luokkaunut pois sisarensa ja Lukulan Iikan parista, rupesi han
hakemaan huvitustansa toisilta aloilta ja niista 10ysikin, mita halusi.

Kasperi rupesi juoksemaan kylissa pyhat ja aret niin uskosti, ett'ei han kaynyt kotonansa muulloin
kuin syomassa, eika saannollisesti silloinkaan, mutta 6ita ei han toki viela ollut poissa kotoansa.
Vanhempansa eivat kuitenkaan kertaakaan kieltaneet eivatka nuhdelleet poikaansa tuosta
vallattomasta kylan kulkemisesta; kenties he olivatkin vaan hyvillansa, kun Kasperi alotti niin loistavasti
niin paljon opettavammaisen "maailman rannan" koulussa kaynnin — kenties?

Kun Kasperi sai niin esteettomasti tayttdd nuoruuden himojansa, tuli héanesta liian varhain
"aikamies"; silla ennen rippikoulun ikaansa oli hanella jo kallishintainen lakkarikello loistavine perineen
lakkarissa, kiiltavat anturakengat jaloissa, tehtaan hienosta verasta vaatteet paalla ja hopeahelainen
merenvaha-piippu hampaissa, ja kaikki ihmiset nakivat, etta Kasperi on rikkaan miehen poika. Laveassa
maailman rannan koulussa oppi Kasperi jo varhain kaikkea, mita siella oli oppimista. Han nakkeli usein
rikki huoneiden akkunain laseja, viskeli kivilla kuoliaaksi muiden kanoja ja kukkoja, katkoi lammasten
jalkoja j.n.e. — Kylalaiset eivat useinkaan sanoneet noita Kasperin vallattomuuksia hanen isallensa,
valttaaksensa rikkaan ja mahtavan miehen vihoja. Mutta kun Kasperi eraana paivana sattui kivella
nakkaamaan kuoliaaksi Jaykkalan ison oinaan, meni Jaykkalan isantda heti Niemimakelddn ja ilmoitti
siella Kasperin isalle, mita Kasperi oli tehnyt.

"Se on sattunut tapahtumaan Kasperilta vahingossa; mita te oinaastanne vaaditte? mina maksan",
sanoi isanta.

"Jospa se olisikin ollut vahinko eli sattumus, niin se olisi kylla anteeksi annettava, mutta mina olen
aikoja sitten havainnut, ettd Kasperi tekee sita ehdoin tahdostaan, silla han on nakellut paljon rikki
talojen akkunalaseja, tappanut kanoja ja kukkoja, katkonut lammasten jalkoja j.n.e.; enka mina ole
tullut teille saamaan maksua tapetusta lampaastani, vaan sanomaan teille, ettda otatte vaarin poikanne
kasvatuksesta aikanansa, silla jos han saa tuota menoansa pitkittaa, hanelle saattaa tulla hyvin huono
perintd", sanoi Jaykkalan isanta.

"Alé sina tule koko kyldn puolesta kantamaan Kasperin paélle; ota lampaastasi niin paljon kuin
tahdot, minullapa tuota on milla maksaakin ja silla hyva; mina luulen lapsilleni voivani heittaa kyllaksi
perintoa, katso sind vaan, mitd sinulla on jattaa perillisillesi", sanoi Niemiméakelan isanta niin
vihastuneena Jaykkalan isannan suorasta puheesta, ettd han unhohutti jo saadyllisyyden rajatkin,
kutsuen Jaykkalan isantaa ehtimiseen sinuksi!

"Aina te luotatte rikkauteenne ja ylpeilette siita joka tilassa, silloinkin kun teidan parastanne
katsotaan! Mutta rikkaus katoo ja ainoastaan totuus pysyy", sanoi Jaykkalan isanta.

"Kylla mina itse pidan huolen lapsistani, ei sinun tarvitse sekaantua siihen."

"Aikapa hanen nayttaa; mina olen sanonut asian, joka on painanut tuntoani; nyt on tuntoni puhdas,
tehkaa kuin tahdotte", sanoi Jaykkalan isanta ja 1ahti pois.

Nain sai Kasperi mielivaltaisesti kasvaa kaikissa vallattomuuksissa, eika hanta kotona koskaan
varattu siita! Sentahden rupesi Kasperille karttumaan muitakin noita "maailman rannan" hyvia
opetuksia. Han alkoi jo kursailematta juoda olutlasinsa ja oli hyvin riitaisa toisten kylan poikien kanssa,
joten wusein syntyi tappelun kahauksia; silla toisetkaan eivat aina jaksaneet karsia Kasperin
ilkivaltaisuuksia eika hanen rikkautensa kerskauksia, joka hanella oli aina suussa kun hanelle vaan joku
vastahakoisuus tuli, silloin oli hanella tapana sanoa: "mita te kerjalaiset puhutte?"

Vahitellen varttui Kasperi "maailman rannan" oppikoulussa niin, etta hanella, rippikoulun ikaan
tultuansa, oli lakkarissaan — kortit ja etta han oli jo oitakin poissa kotoansa!

Semmoinen oli Kasperin kasvatus!

III. Nuorukainen ja neiti.



Niemimakelan lapset ja Lukulan likka olivat jo siina ijassa, ettd he menivat kaikki yht'aikaa
rippikouluun, silla Kasperikaan ei ollut viela ollut rippikoulussa, vaikka han oli Iikkaa ja Annia
vanhempi. Hengen voimalla koki kirkkoherra nuorukaisille opettaa jumalallisia totuuksia, jotka
yksinansa voivat ihmista lohduttaa ja tukea hanen viimeisella hetkellansa. Usko ja luottamus yhteen
nakymattomaan kaikkivaltiaasen olentoon, joka johtaa ihmisen vaiheet, joka voittaa kaikki taivaat ja
maat, usko ihmisen omasta ijankaikkisesta hengellisesta olennosta, joka ei ole turhaan luotu, — tama
usko, tama tunto on oleva lohduttava ja sovittava enkeli, joka kuolinvuoteella kuiskuttaa ihmiselle
luottamusta ja toivoa tulevasta elamastd, joka toisella puolen hautaa alkaa korkeammassa maarassa,
kuin mita tassa puuttuvaisessa maailmassa voipi olla tarjona.

Niita totuuksia opetti, niita tyrkytti kirkkoherra lapsille; toiset nuorukaiset niita hartaasti kuuntelivat,
toiset eivat niista nayttaneet pitavan mitaan lukua, nukkuivat vaan, ja kun kirkkoherra sattui silmansa
luomaan toisaalle, tekivat he pikku kompeitaan; niin vahan huolivat he kirkkoherran voimallisista
opetuksista!

Kasperi oli lakkariinsa varustanut eraan paljetten avulla tirskuvan lasten leikkikalun, jota han aina
silloin, kun kirkkoherra sattui vaiti olemaan, puristi lakkarissaan, joten syntyi semmoinen tirske kuin
kaukaa kuuluvan, hyvin pienen rakkikoiran tirskuminen.

"Mika se on, joka tekee hairiota? pankaa sukkelaan se pois!" sanoi kirkkoherra.
Kaikki nuorukaiset olivat vaiti.
Kun kirkkoherra oli hetken tointansa jatkanut heidan kanssansa, kuului taas pari tirskausta!

"Se on Niemimakelan Kasperi, joka tekee ilkeytta; astu tanne sukkelaan!" sanoi kirkkoherra, silla han
oli ottanut tarkan vaarin, kuka se oli, joka ilkeytta harjoitti.

"Ei suinkaan minulla ole mitaan", sanoi Kasperi, ja yritti salaa antamaan tirskutus-konettansa
vieressaan istuvalle pojalle, joka ottikin sen vastaan ja toi julkisesti kirkkoherralle; kirkkoherra otti
vastaan Kasperin tirskutus-koneen ja muserti sen rikki.

"Jos mina toisen kerran tapaan sinut vilpistelemastd, niin sind saat paikalla marssia koulusta pois!"
sanoi kirkkoherra Kasperille.

Niin kului se paiva rauhassa, eika kukaan tehnyt mitaan ilkeytta. Mutta Kasperille alkoi jo huomenna
kayda ikavaksi ihmisittain olo. Kun ei hanella ollut endan tirskutus-konetta, jolla olisi voinut ilkeyttaan
harjoittaa, mietti han toisia keinoja sen aikaansaamiseksi. Han repi papereita irti virsikirjastaan ja
katekismuksestaan, tukki ne suuhunsa ja pureskeli ne koviksi ja mariksi myttyroiksi, joilla han,
kirkkoherran silmien valttyessa, paiskeli toisia poikia toiselle puolen huonetta. Sattuipa niin, etta eras
semmoinen Kasperin heittama iso kuula lensi toisen pojan silmaan! Kuula otti tuohon hellaan ruumiin-
osaan niin kovasti, etta poika oli kaatua selallensa ja han paasti kauhean itkun. Kirkkoherra naki, etta
tuo vamma tuli siita, ettd joku nakkasi poikaa silmaan, vaan ei huomannut, kuka sen teki; sentahden
kysyi han kiivaasti: "Kuka sen teki?"

"En suinkaan mina ole nakannut", ehatti Kasperi sanomaan, mutta silloin nousivat kaikki koululapset
ylos ja sanoivat, etta Kasperi nakkasi ja etta han on repinyt lehtia kirjoistaan ja suussaan niista
pureskellut kuulia, joilla han on jo ennenkin muita pyssynnyt.

"Enko mina jo eilen sinulle sanonut, etta sinun pitaa olla siivolla? Sina et ole totellut sita! Jos sina saat
olla enemman aikaa koulussa, niin sina turmelet toisetkin, sentahden mene heti tiehesi taalta ja
opettele tulevaan rippikouluun asti parempia tapoja", sanoi kirkkoherra Kasperille.

Hammasta purren ja nurkkia kopsien 1ahti Kasperi koulusta pois ja meni suoraan kotiansa, jossa han
itkusuin kertoi isallensa, kuinka kirkkoherra oli hanet ajanut koulusta pois siita pienesta syysta, kun oli
paperisipaleella nakannut toista poikaa.

"Sinun paallesi nakyy kaikilla olevan aita matalin, mutta ala ole millasikaan: oletpa sina rikas, mita
muut ovat sinun rinnallasi, vaikkapa olisivat minkakinlaisia luku- ja laulumiehia; kylla kirkkoherrakin
sen viela anneissaan tuntee", lohdutteli ja uhkaeli vaaralla tavalla lastansa kasvattava isa!

Iikka ja Anni olivat parhaimmat sen vuotisista koululapsista seka lukunsa ettda ymmarryksensa
puolesta, eika Anni enaan tarvinnut rippikoulussa edustajaa, niinkuin ensimaisilla lukukinkereilla; silla
héan tiesi nyt jo Jumalastakin, vaikk'ei hanelle kotona siita puhuttu, mutta sita enemman Lukulassa.

Kun kirkkoherra rippikoulun loputtua Iluetteli, kutka paasevat ensikerran kasteensa liittoa
uudistamaan, kutka ei, antoi han likalle ja Annille kauniisti nidotut uudet testamentit, palkinnoksi
heidan hyvastda luvustansa ja ymmarryksestansa. Kun oli tultu selville, kutka "paasevat", kutka ei,



lahtivat "hyljatyt" hyppien, kirjojansa lyoden ja seinia kopsien, suurella jyrakalla pois, jota vastaan
"paastetyt" seisoivat niin hiljaisina ja noyrina, ikdankuin he olisivat olleet aivan eri ihmisrotua kuin nuot
hyljatyt; mutta oliko noyryys todellista sydammen noyryytta heissa kaikissa, vai oliko se vaan siita
tullutta, etta tunsivat itsensa paremmiksi kuin nuot jotka hyljattiin, — sen jatan lukijan mietittavaksi. —
Semmoisia ne koululapset olivat.

Kun Anni tuli kotiansa, lahjaksi saatu uusi-testametti muassaan, oli hanen isansa unhottamaisillansa
tylyytensa kirkkoherralle Kasperin tdhden, kun Anni oli niin loistavasti lapi mennyt, ettda oli saanut
lahjan niinkuin Lukulan Iikkakin. Mutta pian sai han takaisin entiset mielipiteensa ja han rupesi
pitamaan Annin koulu-onnea omana ansionaan, silla han julkisesti lausui sen ilmi, kun sanoi: "Olipa tuo
Anni yhtahyva koulussa kuin Lukulan Iikkaki, vaikk'ei hanelle ole luetettu yhtaan lorukirjoja!"

Kun tuli se paiva, jolloin lapset Herran poydan edessa uudistivat kasteensa liiton, pukivat kylalaiset
itsensa pyhavaatteisiinsa ja riensivat kirkolle; erittainkin olivat ne vanhemmat siella, joiden lapset ensi
kerran astuivat armo-poydan luo. IThmiset seisoivat kirkko-aidan ymparilla puhtaissa pyhavaatteissansa,
useat paitahihasillaan, silla nyt oli Suomen ihanin ja lampimin vuoden-aika. Kun he siina hiljaksensa
puhelivat paivan merkityksesta, alkoivat kirkon kellot heleasti soida, kutsuen ihmisia koolle Herran
huoneesen, ja samassa asteli pitkin tieta seurakunnan lukkari, suuri avain kadessa ja kirjoja kainalossa.
Kun lukkari tuli vakijoukon tyko, sanoi han heille kohteliaasti hyvan huomenen ja likimaisille tarjosi han
nuuskaa isosta nuuskatousastaan. Sitte asteli han juhlallisen nakoisena kirkon portaita kohden, jotka
olivat niin taynna vakea, paivan merkityksen tahden, ett'ei lukkari ollut saada ovea auki. Kun han
viimeinkin sai sen aikaan, pasahti kirkko yht'akkia vakea tayteen, silla jokainen tahtoi nyt parhaalle
paikalle, kuullaksensa paremmin kirkkoherran tamanpaivaista puhetta. Vanhoja koyryselka-vaareja ja
mummoja nahtiin silloin rientavan, sauva kadessa, kirkkoon, joita aina joku pieni poika tai tytto ohjasi
toisesta kadesta penkkiinsa.

Kun vaki oli saanut itsensa sijoitelluksi penkkeihin, alkoi "papin kello" soida, ja kappaleen ajan paasta
tuli kirkkoherra kirkkoon, rippilapset perassa; kirkkoherra meni sakastiin ja lapset sijoittuivat kuoria
lahimmaisiin penkkeihin. Kappaleen ajan paasta tuli lukkari sakastista penkkiinsa, silmalasit paassa,
avasi suuren virsikirjansa ha'at, pani numerot taululle ja alkoi virren: "Tule, Pyha Henki Luoja", johon
seurakunta ja rippilapset ottivat osaa, ja pian oli kirkko taynna heleaa ja sointuisaa aanta, jonka
seurakunta sydamestaan paasti, veisatessaan mielta ylentavaa virtta; viimeisen varssyn ajalla menivat
lapset kuoriin alttarin ymparille.

Juhlallinen oli se hetki. Tuossa seisovat lapset, joita maailman pahentavaiset myrskyt eivat ole viela
turmelleet; siina seisovat he vannoaksensa ikuista rakkautta ihmiskunnan suurimmalle hyvantekijalle,
Vapahtajalle; siina aikoivat he tunnustaa kuolemaansa asti sitd uskoa, jota heille on opetettu ja jota
aistillinen seurakunta kaikessa maailmassa tunnustaa, ja tehda sita tunnustustaan niin, etta se saattaa
antaa heille ijankaikkisen rauhan; siina aikovat he luopua pois pahuudesta ja ruveta palvelemaan elavaa
Jumalaa hengessa ja totuudessa. He ovat tahan asti olleet vanhempiensa hoidon ja silmain alla, nyt
joutuvat he paremmin omaan varaansa; lapsuuden aika on loppunut, ja nuoruuden ika alkaa. Jaksavatko
he lupauksensa ja valansa tayttaa? Voivatko he vastustaa maailman viettelevia, nielevia ja onnettomaksi
saattavia hyrskyja? Ne olivat kysymyksia, jotka monen vanhemman sydamesta silla hetkella puhkesivat.

Kirkkoherra, joka my0s oli viime varsyn ajalla tullut alttarille, rupesi sydanta-liikuttavasti puhumaan,
kuinka namatkin lapset tassa ovat kerran kalliisti ostetut Jumalan Pojan kalliilla verella, kuinka he
kerran ovat jo otetut ja saatetut Jumalan lapsiksi Pyhan kasteen kautta, mutta kuinka he ovat jo
langenneet pois siita kasteenliiton armosta, josta Jumala kerran on heidat osalliseksi tehnyt,
jonkatahden heidan on tarvis uudistaa liittonsa Jumalan kanssa ja noyralla, katuvaisella sydamella
rukoilla Hanelta syntein anteeksi saamista, Hanen Poikansa ansion tahden. Laveassa, mutta pystyvassa
puheessa painoi kirkkoherra sydamelle sita, kuinka namat lapset lahtevat nyt avaraan maailmaan, jossa
he ovat niinkuin pisara meressa, maailman pauhaavien myrskyjen seassa, jossa on monta vaaraa, monta
viettelysta, jotka saattavat pian turmella heikon taimen, jos ei se ole hyvin istutettu ja hoidettu. Jos
eivat vanhemmat ole hyvaa siementa kylvaneet ihmis-sydamen kevaiseen peltoon, jos ei heita ole
kasvatettu kurituksessa ja Herran nuhteessa ja jos vanhemmat eivat ole valvoneet heidan elamansa
aamua, niin etta he ovat voineet kasvaa Herran Jesuksen Kristuksen tuntemisessa; silloin hanella oli
syyta peljata, ettd moni naistakin lapsista lankeaa uhriksi vanhempiensa kelvottomalle kasvatukselle,
uupuu, vasyy maailman viettelevalle, vasyttavalle ja humisevalle tielle, saavuttamatta rauhan satamaa,
jonka Jumala on kaikille niille suonut, jotka uskossa loppuun asti vahvana pysyvat. Han rukoili hartaasti
Jumalaa, ettda Han antaisi naille lapsille voimaa sotimaan maailmaa ja sielun vihollista vastaan, ja
kaikkia niita vaaroja vastaan, joita he tuottavat ja aikaan saavat. Han rukoili voimaa ja siunausta niille
opetuksille ja neuvoille, joita han, heikko ase, on kokenut heidan nuoriin sydamiinsa painaa, niin etta ne
tulisivat heille ajalliseksi siunaukseksi ja ijankaikkiseksi autuudeksi. Monen silmat vettyivat silloin ja
monen vanhemman sydan yhtyi kirkkoherran hartaasen rukoukseen.

Nyt astui kirkkoherra alttarilta alas ja rupesi kyselemaan lapsilta heidan kristinopin ymmarrystansa.



Helealla lapsen aanella tekivat he seurakunnan edessa tilia uskosta, jota he koko elamansa ajan
aikoivat tunnustaa, ja kun kirkkoherra taas oli mennyt alttarille, lupasivat lapset ikuista uskollisuutta
rakkaalle Vapahtajallensa. Monen seurakuntalaisen silma ei liene ollut kuiva; niin liikuttava oli se hetki.

Sitten muistutti kirkkoherra lapsia, kuinka elava Jumala oli kuullut heidan lupauksensa, ja rukoili
viela Jumalalta voimaa lapsille, vahvana vastustamaan vihollisiansa; sen jalkeen laskeusivat lapset
polvillensa alttarin ymparille ja kirkkoherra piti heille rippisaarnan ja julisti katuvaisille synnin paaston.

Moni sydan tuli kirkossa liikutetuksi, ja varma on, ettd moni lapsi aikoi todenteolla ruveta elamaan
uutta elamaa — mutta, mutta, kuinka moni heista lienee tuon lupauksen pitanyt, sen jatan paattamatta.

Eihan minulta olisi kenties tullut mainituksikaan noiden lasten ensikertaa kaymisesta Herran
ehtoollisella, jos eivat Iikka ja Anni olisi olleet siella. He olivat siellakin ensimaiset antamaan selvia
vastauksia kysymyksille ja kotiansa palatessaan olivat he niita, jotka aikoivat, sydamensa pohjasta,
vastaisenkin elamansa kayttaa niin, etta se tulisi Jumalalle ja ihmisille kunniaksi.

Niemimakelankin isanta oli kirkossa ja han olisi ollut muuten hyvin tyytyvainen, mutta se hanen
kunniaansa kovin rapasi, kun kirkkoherra hylkasi Kasperin niin pienen rikoksen kuin paperisiukaleen
nakkaamisen tahden, ja han piti paljon enemman lukua Kasperin paasemattomyydesta kuin Annin
paasemisesta!

Niin kului joku vuosi ja Iikasta oli tullut nuorukainen ja Annista neiti. Uusi aikakausi, uudet askareet
ja toimet olivat au'enneet heidédn eteensa. Siind seisoivat he vastaanottamassa, tullee viela mita
tulleekin. Maailman hyrskyjen turmelevat vihurit alkoivat tuntua heidan ymparillansa; mutta se siemen,
joka oli kylvetty heidan sydamiinsa pienesta pitaen, varjeli heita sortumasta niiden ylivoiman alle.

Liikutuksetta tuskin voi ajatellakaan aikaa, jolloin lapsuus on loppunut ja nuoruus alkaa. Tyvenen
virran kaltaisena riensivat lapsuuden hetket viattomissa leikeissa ja suruttomissa askareissa maailman
myrskyjen aaltoavaa merta kohden. Elaman kovuus, sen mustat murheet ja rauhattomuus olivat
lapsuuden ijalla tuntemattomat vieraat. Kaikki lapsen ymparilla hengitti vaan rauhaa, iloa ja
onnellisuutta. Nain kului lapsuus ja lapsesta kypsyi nuorukainen. Asken heikko ja horjuva taimi seisoo
nyt kukoistavana kukkasena elaman lavealla tantereella, kaikki nyt on muuttunut; kaikki ne luonnolliset
siteet, jotka yhdistivat lapsen maailman kanssa, ovat nyt katkenneet. Pelolla ja vavistuksella aavistaa jo
nuorukainen sotaa, jonka tulevaisuus kantaa povessansa; kohta tuo synkka esirippu putoaa, ja
maailman ankarat myrskyt alkavat riehua ja ahdistaa hanta joka haaralla. Lapsuuden rauha ja lepo on
kadonnut nuorukaisen sielusta, ja levottomuus, luonnolliset himot ja halut leimuavat liekkind hanen
povessansa. Lapsuuden askareet eivat enaan tyydyta, miehuuden vakavuus ei kelpaa; mista siis on apu
etsittava? Ainoana vakavana turvana ovat lapsuuden ijalla juurrutetut opetukset, jotka, jos hyvat ja
vahvasti perustetut, yksinansa voivat nuorukaisen varjella lankeamasta vihollisensa uhriksi.

Ei mikaan aikakausi ole niin taynna ylevia ajatuksia ja jaloja toita kuin nuoruuden ika: Milloin on
isanmaanrakkaus lampimampi, milloin ystavyys rehellisempi, milloin palaa rakkaus kirkkaammin, kuin
turmelemattoman nuorukaisen ja sievan tyton povessa?

Nain oli Tikastakin kasvanut nuorukainen, mutta han katsoi uhkaavaa tulevaisuutta rohkeasti silmiin
ja koki saada toteumaan nuoruuden unelmiansa, joita niin runsaasti pyori hanen mielikuvituksissaan.
Han oli niin innostunut ja saanut niin suuren luottamuksen itseensa, etta luuli maailman
valttamattomasti tarvitsevan hanen apuansa ja etta sen meno oli muka mennyt vaarin pain tahan asti.

Naissa nuoruuden mielikuvituksissa kasvoivat Iikka ja Anni aina varttuneemmiksi nuorukaisiksi. He
olivat nyt harvemmin toistensa parissa kuin lapsuuden aikana, mutta toki he sentahden olivat joskus
yksissa toisten nuorukaisten seurassa. Kun kainous esti Annin kaymasta Lukulassa kirjoja lukemassa,
otti han likalta kirjoja lainaan ja luki niitd lomahetkina kotonansa salaa, ja katki lukemasta paastyansa
kirjansa huolellisesti, ett'ei hanen isansa niita nakisi, ja niin han koki ravita kaipaavaa henkeansa, johon
lapsuudessa oli kipina pudotettu, ikdan kuin sattumalta, tuolla lapsuuden ystavan kodissa.

Annista kasvoi ja varttui kaunis, roteva neiti ja hanen sydamensa puhtaus ja sivea ulkonainen
kaytoksensa olivat jokaiselle tutut; sentdhden hanen maineensa kasvoi paiva paivalta. Kun siihen viela
lisaksi tuli, etta hanen tiedettiin saavan mahdottomat perinnot, niin tuli han mainioimmaksi neideksi
koko paikkakunnassa. Kun Niemimakelan Annin asiat noin olivat, ei ollut mikaan ihme, etta hanella oli
paljo loistavia kosijoita; mutta Anni ei huolinut yhdestakaan heista, vaan antoi heille jarkiaan rukkaset;
olisipa melkein luullut, ettda Annin sydamessa ei ollut sijaa millekddn nuoruuden ihmeelle; mutta niin ei
kumminkaan ollut. Hanen sydamessaan oli toki sija yhdelle, hanen lapsuutensa ystavalle, joka siella
asui rakkaana — unohtumattomana; mutta tuota sydamensa salaista tunnetta ja toivoa ei han tohtinut
oikeen vapaasti itsellensakaan tunnustaa, sita vahemmin muille ilmoittaa.



Kauan oli Tikkakin tuntenut sydamessaan, ettei han voi Annitta eldaa; mutta molempain heidan
tunteensa pysyivat kumminkin sydamessa vaan kaipaavana painona; silla he molemmat hyvin kylla
tiesivat, kuinka mahdottomia heidan unelmansa olivat. Annin isahan oli semmoinen mies, joka ei
antanut mitaan arvoa muulle kuin rikkaudelle, ja sita ei Iikalla ollut; se, mita Iikalla oli, nimittain hyvat
mainittavat tavat ja ominaisuudet, ei ollut Niemiméakelan isannan mielesta kukkaron rinnalla minkaan
arvoista! Hyvinhan oli siis tiettava, etta, jos heidan tunteensa olisivat tulleet ilmi, olisi Niemimakelan
isanta niin julmistunut, ett'ei olisi varmaa, mika siita viimein olisi tullut; ja niin taytyi kumminkin heidan
salata kaipauksensa sydamensa syvimpaan loukkoon, toisilleenkaan niita ilmoittamatta.

Naita ajatuksiansa ja tunteitansa alas painaen, rupesi likka innolla isansa kanssa raivaamaan pienen
torppansa viela viljelemattomia tiluksia; mutta pian olivat ne viljeltyna ja tyon puute rupesi tuntumaan
tuossa pienessa kodissa. Paha oli Iikan lahtea kylalta tyota hakemaan, sentahden mietti han toisia
keinoja. Han vuokrasi talojen isannilta viljelemattomia soita ja rametta ja rupesi niita raatamaan ja
viljelemaan. Kun héan sai niista viljaa, teetti han niilla muillakin tyo6ta, silla torpan maan tuotteilla eli
pieni perhe jo vuoden yli. Nain kasvoi Iikan varallisuus vahitellen ja jonkun vuoden kuluttua likka tosin
ei ollut rikas, mutta ei koyhakaan. Nain oli han ryhtynyt taloudellisiin askareisin, aina vaan siina
hienossa ja salaisessa toivossa, etta saisi kerran Annin kanssa yhdessa elaa ja yhdessa karsia.

Jota enemmaéan likka hyori taloudellisissa askareissaan ja tuli tuntemaan maailman menoa, sita
enemman tuli han havaitsemaan, ett'ei tama maailma olekaan mikaan heikko kappale, joka
valttamattomasti tarvitsisi hanen apuansa, vaan etta siind jo ennen hanta on vallinnut jarkahtamaton
jarjestys, joka sortaa ja tyhjaksi musertaa kaikki, mika ei sovi sen kanssa yhteen. Sentahden taytyi
hénen asettaa elamansa yleisten yhteis-elaman vaatimusten mukaan ja tyoskennella siina.

Se kansallishenki, joka Iikan sydameen oli jo lapsuudessa istutettu, ei pysynytkdaan enaa hanessa
ainoastaan sydamen tunteena, vaan se alkoi nakya jo paallepainkin tyossa ja totuudessa. Han alkoi
kirjoitella sanomalehtiin tuon tuostakin, ja hanen kirjoituksensa useinkin teravasti koskivat
kansallisuuden oikeutta, ja pian nuo tuntemattoman nimimerkin kirjoitukset herattivat yleista
huomiota. Uteliaat urkkijat eivat tyytyneet kauvan tietamattomyyteensa, vaan ottivat selvan uuden
kirjoittajan todellisesta nimesta ja pian oli tietona, kuka se oikeastaan oli. Luultiinpa jo niinkin tarkkaan
tuntevansa hanen kirjoituksensa, etta kun sattui olemaan sanomissa samanhenkinen Kkirjoitus ilman
nimimerkitta, vaitettiin kohta se hanen tekemaksensd; silla he muka tunsivat sen "sielun vareista",
mutta eksyivatpa useinkin arvosteluissansa, silla kansallishenki alkoi maassamme olla jo siksi vireilla,
etta muitakin kirjoittajia loytyi kansassa, jotka vaativat kansalle oikeuksiansa ja vetivat valkeuteen ne
epakohdat, jotka olivat maassamme vallinneet. Viela likka toimitti kylassaan useinkin arpajaisia, kun
vaan oli joku hyva kansallis-asia autettava. Han perusti kylan nuorisosta lauluseuran, joka kokoontui
usein yhteen laulamaan moniaanisesti isanmaallisia lauluja Iikan johdannolla, jota he talvis-aikana
tekivat vuoroon kussakin talossa paitsi Niemimakeldssa; mutta kesaisena aikana lauloivat he ulko-
ilmassa jollakin luonnon-ihanalla paikalla. Lainakirjaston perusti Iikka kylaan arpajaisilla ja
vapaaehtoisilla lahjoilla, ett'eivat vastaan-hangottelijat voineet mitaan sanoa, kun ei heidan tarvinnut
kukkaroaan avata; omaa Kkirjallisuuttansa lisasi Iikka my0s runsaasti vuosi vuodelta.

Eraana kesana, Juhannuksen aikana, tuli pitajaan pappilaan vieraiksi useampia uusmaalaisia
ylioppilaita, silla he olivat sukua pappilan herrasvaelle. Kylan nuorivaki ja lauluseura oli kokoontunut
Juhannuksena jalkeen puolen-paivan eraalle kauniille lehto-kummulle, joka oli likella maantietd; ja
Niemimakelan Annikin oli siella. Nuoret valiin tanssivat kentalla, tuossa kauniissa, suuressa luonnon
juhlasalissa, jossa ei puuttunut valoa eika koristuksia; valiin he taas lauloivat isanmaallisia lauluja.
Vieraat ylioppilaat olivat tiella kavelemassa sinne pain, jossa kylan nuoriso oli koolla. Mutta, kun he
kuulivat kummulta nelidanisen laulun, pysahtyivat he kuuntelemaan; kylan lauluseura lauloi silloin juuri
"Maamme". Kun laulu oli loppunut, nakyivat ylioppilaat keskustelevan jotakin. Keskustelun loputtua
lahtivat he marssimaan sita kumpua kohden, jossa kylan nuoriso oli koolla, ja samassa, kun he
marssinsa alkoivat, rupesivat he sekaaanisesti laulamaan ruotsalaista laulua. Tuota tehdessaan
astelivat he ryhdikkaasti tahdin mukaan, paa kekassa ja valkoinen ylioppilaslakki kunkin paassa, ja
heilla oli hienot rottinkisauvat kadessa, joita he viuhtoivat hyvin keikarimaisesti. Kylan nuoriso
kummulla luuli, etta herrat ylioppilaat tulevat heidan tykonsa, mutta pian huomattiin, ett'ei heidan
aikomuksensa niin ollutkaan. Silla, kun he tulivat kummun kohdalle, eivat he kdantaneet paatansakaan
noihin "moukkiin" pain, vaan nayttivat aikovan menna sivuitse, yha ja pontevasti laulaen ruotsalaista
laulua. Samalla kuin kummulla olijat selvaan huomasivat, etta ylioppilaat todellakin aikoivat sivu
mennd, kuului yht'akkia kummun puolelta kimakka, voimallinen vihellys. Seka ylioppilaat etta kylan
nuoriso kaantyivat heti katsomaan, mista vihellys tuli, eikd kenenkaan ollut vaikea huomata, etta
viheltaja ei ollut kukaan muu kuin Lukulan Iikka, joka seisoi likimpana tieta, ilvehymy suun sopessa.
Iikka oli ylioppilasten kaytoksessa huomaavinansa ylonkatsetta kansaa ja sen kielta kohtaan; silti tuo
hanen kansallistaistelunsa esikoinen — vihellys tuossa. Ylioppilaisiin sattui vihellys oikeaan paikkaan,
silla heti kun huihahdus kuului, lopettivat he laulunsa ja astelivat kylan nuorisoa kohden. Eras heista
astui aivan Iikan nenan eteen ja kysyi hyvin tuimasti:



"Miksika vihelsit?"
"Me luulemme, etta te ylenkatsotte kansaa", sanoi Iikka.
"Milla tavalla?"

"Meita nakemattomyydellanne ja lauluillemme vastapainoksi aijotulla ruotsalaisen laulun
laulamisellanne."

"Mitapa hirmua tuossa laulussamme kuulettekaan? Ruotsalaisen miehen sepittamaa lauluahan tekin
viimeksi lauloitte."

"Maamme on sepittanyt Suomen mies, joka ei ole osannut Suomen kieltd, mutta joka on rakastanut
tata maata ja sen kansaa, eli siis Suomen kielta taitamaton Suomalainen; silla kieli ei tule tassa kohden
kysymykseen, vaan mieli."

"Me rakastamme myos tata maata ja sen kansaa."
"Minka verran?"

"Niin paljon, etta me suomme Suomen kansalle kaikkea hyvaa. Me soisimme, etta kansa tulisi
varalliseksi ja ettd se perustuslakiensa nojalla saisi nauttia rauhassa oikeuksiansa. Meilla on vilpiton
isanmaanrakkaus, uskokaa pois."

"Tuohan kuuluu jotenkin hurskaalta ja sovinnolliselta, mutta pelkaanpa, ettd se on vaan jotain
tekopyhyytta. Sentahden sallikaa minun tehda kysymys: Miksika te lauloitte suomalaisessa
paikkakunnassa ja Suomalaisten sortamiseksi ruotsalaisen laulun, vaikka olette puheessanne noin
selvia Suomalaisia?"

"Siksi kuin Suomen kieli on niin — raakaa."

"Kas nyt te astuitte esiin oikeassa karvassanne! Sita juuri odotinkin. Siitd lauseestanne kuuluu,
kuinka korkealla asteella teidan isanmaan-rakkautenne on! Teidan rakkautenne Suomen kansaan on
samassa suhteessa, kuin jonkun kelpo isannan rakkaus on hevoseensa. Tuo hyva isanta huoman, etta
hevonen on hanelle valttamaton elaman ehto, kun se tekee hanen edestaan raskaimmat tyot; sentahden
ei han voi hevosetta tulla aikaan. Tata hevosta on ennen lyoty, sille ei ole annettu tarpeeksi ruokaa,
jonka tahden tuo tarpeellinen tyojuhta on saanut nahda paljon kurjuutta, ja usein on han uupunut,
vasyneena vaivoistansa, ajajansa kovuuden ja ymmartamattomyyden tadhden. Mutta viisas isanta on
huomannut, etta eldainparallakin on nahka luiden ja lihan paalla, johon ottaa lyodessa kipeasti; han on
huomannut, etta, jos ei sille anna tarpeeksi ruokaa, se laihtuu eika jaksa tehda kunnolla raskasta
tyotansa, jonkatahden se ruoka, jonka han kieltaa hevoseltansa, tuottaa hanelle itsellensa vaan sulaa
tappiota; sen kaiken isannalle selvettya, huomaa han lopuksi sen tosiasian, ettd, jos hanen hevosensa
voipi hyvin, han itsekin voipi pitaa parempia ja lihavampia paivia kuin tahan asti. Sentahden tuo
ymmartavainen isanta rupeaa kaikin tavoin parantamaan hanelle valttamattoman tarpeelliseksi tulleen
hevosensa taloudellista ja ruumiillista tilaa: han antaa sille tarpeeksi ruokaa ja iloitsee siitda, kun se on
lihava; han ei enaa lyo itse eikda anna muiden loyda sitd, han ihantelee ja silittelee sen kiiltavaa karvaa,
ja taputtelee ja halailee hevostansa; han on sille kaikin tavoin hyva, mutta oman hyotynsa tahden.
Mutta tuon hyvan isannan paahan ei ole viela kertaakaan jolkahtanut, etta tuon hanelle tarpeellisen
hevosensa pitaisi paasta tasa-arvoon hanen itsensa kanssa. Samassa suhteessa on teidankin
rakkautenne Suomen kansaan! Te kylla mielellanne suotte sen, etta me kaikki taman maan hiellamme
ja vaellamme raataisimme niin lihavaksi, etta 'askeleet tiukkuisivat lihavuudesta', hankkiaksemme siten
teille lihavammat ja murheettomat paivat; mutta tasa-arvoon itsenne kanssa ette ole Suomen kansaa
viela koskaan ajatelleetkaan: sen kieli on mielestanne viela 'raakaa;' mutta mita olette tehneet taman
kauniin Suomen kielen koroittamiseksi ja puhdistamiseksi? Ette mitaan. Silla kaikki kielemme puhtaus,
sen vaiherikkaat lauselmat ja sen hienotuntoisuus, jolla saatetaan kosketella miten hienoja sielun
tunteita hyvansa, sen suloisuus, ovat meidan oman maamme suomenmielisten oppineiden miesten
ansio, jotka todellakin ovat rakastaneet tata kansaa ja uhranneet voimiansa ja varojansa sen eteen,
joille kiitos sen edesta! Te kuulille talta kummulta vasta kajahtavan suomenkielisen moniaanisen laulun;
se oli loukkauskivi teille, jonkatahden kostaaksenne teitte lyhyen keskustelun perasta tuon mielestanne
oivallisen kepposen, etta rupesitte laulamaan ruotsalaista laulua tasta sivu mennen, katsoen niin ylon
suomalaista kansaa ja sen kansallisia rientoja — siina teidan isénmaan-rakkautenne!"

"Fennomaanit, riivatut, ovat sinun riivanneet aivan hulluksi."

"Mina myos olen fennomaani, enka hapee ollenkaan lukea itseani niiden joukkoon, jotka taistelevat
taman kansan oikeuksien puolesta, ja koska te ette tunnu olevan fennomaaneja, niin tottapa te olette
svekomaaneja, ja kun ne nimet kerran selville tulevat, ei ole sitten endaa kummankaan mielipiteet
salassa."



"Ala nyt noin tyhjastd tuommoista melua nosta! Kun kerran Suomen kieli kypsyy ja kohoaa
suurempaan arvoon, niin mielellamme suomme sille samat oikeudet kutu Ruotsin kielellekin; mutta niin
kauvan kuin ei se kelpaa sivistystyohon, on se mahdoton."

"Niinhan se on ruotsinkiihkoisten mielesta, jotka luulevat ainoan henkireian tulevan Ruotsista
Suomeen, eivatka huomaa, ettda Suomen Kkielelle on kaannetty paljon kirjallisuutta muistakin kielista, ei
vaan Ruotsin kielesta; ja lieneek0 Ruotsi ainoa sivistyspiste maailmassa, josta valo lahtee kaikkiin
muihin maailman kohtiin, tarvitsematta itse tuoda sivistystansa muualta, kaantamalla muunkielisia
hengen tuotteita omalle kielellensa? Me tunnemme, minka hengen lapsia te olette, enempaa todistuksia
emme tarvitse."

Kun Iikka ja uusmaalaiset ylioppilaat niin kiistelivat kansallisuuksien puolesta, oli kylan nuoriso
vetaynyt heidan ymparilleen, kuullaksensa paremmin heidan otteluaan; Annikin oli vetaynyt saapuville
ja kuunteli tarkoin asian menoa. Kahta kauniimpi ja uljaampi oli Iikka nyt Annin mielesta kuin koskaan
ennen ja kahta kalliimmalta tuntui han nyt Annin sydamelle, kun han tuossa jarjellisesti taisteli
kansalaistensa oikeuksien puolesta, ja Ilikka tuntui Annin mielesta paljoa oppineemmalta kuin nuo
uusmaalaiset ylioppilaat. Kauniina, kukoistavana seisoi siina Anni; silla hanen sydamessaan liikkui kaksi
maailman vakevinta tunnetta, rakkaus ja kansallisuus, jotka sekaisin aaltoilivat hanen nuoren
sydamensa piirissa; sentahden tuli veri tavallista hehkuvammaksi hanen muutoin lumivalkoisilla
kasvoillansa. Ylioppilaat eivat olleet ennen Annia huomanneet, mutta nyt havaitsivat he hanet;
nahtavasti hammastyivat he Annin uljaasta ja kauniista naosta. Kiivain vaittelija heistda astui Annia
lahemmaksi ja sanoi: "Sina olet kaunis tyttd! Sina et suinkaan ole niin itsepintainen, sivistysta vihaava
fennomaani, kuin tuo poika tuossa?"

"Me emme ole ensinkaan niita, jotka sivistysta vihaamme, pain vastoin haemme me sita, mutta niita
me emme voi rakastaa, jotka meilta sen kieltavat, ja tahtovat meita pitaa pilkkanansa", ehatti Iikka
siihen sanomaan.

"Enpa mina sinulta sita kysynytkaan, sinut tunnen jo; vastauksen vaadin talta kauniilta tytolta", sanoi
ylioppilas, kdantyen Annin puoleen.

"Me Suomen neidet tunnemme asian niin olevan kuin tda nuorukainen on teille selittanyt", lausui
Anni vastaukseksi, punastuen vielakin enemman.

"Ohoh! kaunis neitiseni, ethan toki liene koko Suomen neitien edustaja!"

"Tyhjat imartelemiset eivat ole soveliaat; ja me puhumme kaikkien niiden puolesta, jotka
aikakautensa ja asemansa tuntevat", ehatti likka sanomaan, paastaaksensa Annia palkahasta, johon
ylioppilas oli hanet imartelevasti saattanut.

"Kuinka monta Suomalaista niita on, jotka jotakin tietavat!"

"Niin te sokeudessanne ja itserakkaudessanne luulette; mutta kansa astuu lujalla tahdolla ja vakavasti
oikeuksiansa kohden ja niita ei ole vaha, jotka niin tekevat, vaikka te luulette, ettd me kaikki olemme
tuhmia, jotka emme mistaan tieda. Ja kansan taytyy paasta tarkoituksiensa perille, ja autuas ottaa
silloin ajasta vaarin." Nain puheli likka ja viimein ylioppilaat lahtivat pois, mutisten mennessaan:
"Saakelin itsepintaisia he ovat!"

Kylan nuorisokin hajousi ja kukin meni kotiansa, silla jo oli tullut ilta; mutta moni nuorukainen ja neiti
tunsi isanmaanrakkauden povessansa palavan hehkuvammin kotiansa mennessa kuin kummulle
tullessa!

Nain kului Juhannuspaiva ja monta muuta Herran paivaa, eivatka Ilikan ja Annin sydamen toivot
nayttaneet saavan sen parempaa paatosta, vaan ne pysyivat yha salassa, yhta mykkina ja yhta
toivottomina kuin ennenkin, ja tuota heidan sydamensa kalvaavaa tunnetta ei tiennyt kukaan
kuolevainen ihminen paitsi he itse; mutta paa se tulee viimein vetavalle, ja niinpa kavi tassakin.

Eraana pyhana syksykesalla, jalkeen puolenpaivan, oli taas kylan nuoriso kokoutunut iltaansa
viettamaan kauniille kentdlle jarven rannalle, jossa vuoroon taas laulettiin isanmaallisia lauluja
monidanisesti, valiin taas muutoin leikittiin. Sitte nimettiin leskia juoksemaan, ja jos leski oli roteva ja
vilkas juoksemaan, piti han parillisia pahassa piikkarassa. Nyt sattui roteva pari joukon jalkimaiseksi ja
roteva poika oli myos se, joka leskena odotti joukon etummaisna, ja kaikki odottivat mielen
jannityksella, miten tuossa kavisi. Nyt tulla suhahti pari lesken sivutse taytta vauhtia ja leski potkasi
jalkeen. Hanelle onnistui heti kiistan alussa eroittaa tyttd ja poika toisistaan ja han lyottaysi tyttoa
ahdistamaan koko voimallansa saadaksensa hanet kiinni, ja niin juoksivat he jarven rantaa kohden aika
vauhtia. "Ald antau, Mari!" kuului ehtimiseen joukosta kehoituksia tytolle, joka naytti olevan
auttamattomissa; silla hanen edessaan, aivan likella, oli jyrkka ja syva jarven ranta ja hanen takanaan
tuo leikillaan hanta ahdistava roteva nuorukainen, joka ei mistaan hinnasta nayttanyt tahtovan heittaa



saalistansa. "Al4 antau, Mari!" kuului taas ehtimiseen joukosta, kun nakivat, etta tyttd alkoi olla jo hyvin
ahtaalla jarven ja vainoojansa valilla. "Ei vielda", kajahti silloin akkia Marin suusta ja han teki
akkimutkan samassa ja aikoi siten pelastauta aivan vastustajansa sivutse, mutta hanen jalkansa sija
petti ja han muksahti paatansa myoten jarveen! — Kauhea hatahuuto kajahti koko nuorisosta ja
kovaonnista tyttod ajava nuorukainenkin tyhmistyi niin, ett'ei han kyennyt yrittamaan mitaan tyton
pelastamiseksi; samoin olivat toisetkin neuvottomia, mutta hatailemaan ja voivottamaan kylla kaikki
kykenivat. Silloin juoksi Lukulan Iikka joukon lavitse jarven rannalle ja hatailematta, voivottamatta ja
muilta neuvoa kysymatta syoksi han vaate paalla jarveen, sukelsi niinkuin lohi pohjaan ja pian ei
nakynyt veden pinnalla muuta kuin hienoja vareita silla paikalla, johon Mari ja likka olivat havinneet!
Kaikkien silmat olivat kiinnitetyt siihen yhteen kohtaan jarven pinnalla; hetki oli kovin mielta
jannittava! Kauvan ei viipynyt, ennenkuin veden pinta kuplahti ja samassa tuokiossa puljahti Iikka
veden paalle, etsitty tyttd kainalossaan! Rannalla seisovat ojensivat hanelle pitkan aidaksen, johon likka
tarttui toisella kadellansa kiinni, ja niin vetivat toiset heidat molemmat maalle. Iikka oli harjoittaunut
oivalliseksi uimariksi, jonkatahden han oli niin pelkaamaton, auttaaksensa toista vaarasta.

Pelastettu tytt0 oli maalle saadessa taidotonna; mutta tointui kuitenkin pian. Pelastettu Mari oli
varakkaan Koiviston isannan ainoa lapsi ja juuri Iikan ja Annin ikainen; he olivat olleet yht'aikaa kaikin
rippikoulussakin. Huhu tapaturmasta oli levinnyt kylaan, silla jotkut olivat juosseet sinne apua
hakemaan. Sanoma oli tullut Koiviston isannankin korviin ja han juoksi paikalle, avopain, niin paljon
kuin han vaan jaksoi. Kun han tuli paikalle, oli Mari jo selvalla toimellaan ja mahdoton paljous nuoria ja
vanhoja hanen ymparillansa. Heti kun Koiviston isanta paasi vakijoukon luo ja naki tyttarensa
pelastuneeksi, huudahti han: "Kiitos Jumalan! kun ma naen vielda lapseni elavana." Sitte kysyt han:
"Kuka on pelastanut lapseni silmin nahtavasta vaarasta?"

"Taa meidan kyléan reipas poikamme sen on tehnyt, jota paitsi saisimme tassa nyt kaikin viettaa
surullista hetkea", lausui eras joukosta, osoittaen samassa Lukulan Iikkaa.

"Mina olen kylla kauvan havainnut, etta Iikka on kelpo poika, mutta yha kelvollisemmaksi nden hanet
nyt. Sina olet tanapaivana tehnyt jalon tyon ihmiskunnalle, mutta minulle niin jalon, ett'ei minulla ole
niin paljoa rikkautta, ettd voisin sinun hyvan tyosi palkita. Jumala on katsonut hyvaksi ottaa toiset
lapseni pois, joka on minulle tuottanut paljon murhetta, ja jos tuo ainoa elossa oleva nuorin lapseni olisi
tapaturman kautta tullut pois, niin minakin olisin murehtien pian kallistunut hautaan. Jalo nuorukainen!
Ota sentahden palkinnoksi tyostasi, mita minulla maailmassa on rakkainta ja kalleinta, ota omaksesi
kaikki se, mita olet tana paivana pelastanut, sina olet sen ansainnut — ala sano vastaan, sen parempaa
ei minulla ole tarjota ja mina luulen, etta itse palkintokin on siihen tyytyvainen!" puhui Koiviston ijakas
isanta varisevin aanin koko vakijoukon kuullen.

"Kiitdn noyrimmasti; mutta milld olisin sen palkinnon ansainnut? silla olenhan vaan tayttanyt
tavallisen ihmis-velvollisuuden", sanoi Iikka ujosti ja punastui korvia myoten.

Olipa joukossa muitakin kolme, jotka punastuivat kenties viela enemmankin kuin likka. Ensimainen
noista kolmesta punastujasta oli Niemiméakelan Anni, joka Koiviston isannan puheen kuultuansa ensin
vaaleni kuolon kalpeaksi, vaan kohta jalleen punastui niin, ettda luuli veren tipahtavan; han nakyi
pelkaavan, etta muutkin huomaisivat hanen mielenliikutuksensa, sentahden katki han kasvonsa
nenaliinaansa ja lahti pois. Toinen noista punastuvista oli Jaykkalan isannan nuorin poika, Aappo, joka
oli paikalle tullut vahaa ennen kuin Koiviston isanta, silla ei han ollut silla kerralla sattunut olemaan
alusta alkaen toisten nuorten joukossa; han punastui myos kovin, kuullessaan Koiviston isannan
puheen. Kolmas punastuja oli tuo vaarasta pelastettu itse, Koiviston Mari, jonka poskista katosi ensin se
ainoakin puna, joka niihin oli voinut nousta saikahdyksensa jalkeen; mutta pian nousi vieno puna
takaisin kaksinkertaisilla voimilla hanen kauniisin kasvoihinsa, ja hankin lahti kotiinsa "muuttamaan
kuivia vaatteita paallensa", niinkuin han sanoi; hanenkin punastumisensa vaikutti isansa puhe. Kaikki
hajausivat kotiansa, eivatka nuoret enaa aikoneet koskaan tulla leikkimaan niin liki jarven rantaa.

Tahtoisitte kaiketi tietaa syytkin noiden poikien ja tyttojen punastumiseen? Kuulkaahan sitten: Iikka
punastui siksi, kun Niemimakelan Annikin oli kuulemassa Koiviston isannan puhetta, jota han ei olisi
Annin suonut kuulevan; Anni taas punastui sentahden, kun Koiviston isanta lupasi Iikalle niin hyvat
ehdot, kuin oman ainoan tyttarensa, jonkatdhden han luuli turhaksi rau'enneen sydamensa rakkaimmat,
vaikka kylla salaisimmat toivot. Jaykkalan Aappo punastui sentahden kun hanella oli jo ystavyys
solmittuna Koiviston Marin kanssa, ja han luuli nyt tuon ystavansa kadottavansa; Koiviston Mari taas
sentdahden, kun luuli tapauksesta ja isansa puheesta seuraavan monta retteloa: Iikka oli roteva, kaunis
ja Kkiitettava nuorukainen, siita oli kaikilla yksi mieli; han oli vasta pelastanut hanet varmasta
kuolemasta, siis likalla oli taysi oikeus vaatia hanta omaksensa; mutta, kun han oli antanut jo
sydamensa toiselle, mita ajattelisi silloin jaloluontoinen Iikka, mita ajattelisi silloin hanen isansa, jos ei
han saattaisi suostua isansa ehdotukseen? Niin laveat ahdistukset ne olivat, jotka panivat Marin
sydanveret liikkeelle. Aapon ja Marin ystavyyden liittoa ei tietanyt kylassa kukaan muu kuin he itse ja
Lukulan Iikka, ei Marin isakaan, ja sentahden Koiviston isannan puhekin tuli semmoiseksi; muussa



tapauksessa olisi han ollut varovampi.

Iikka ymmarsi kohta Aapon ja Marin tuskan. Kun likka ja Aapo menivat kotiansa ja tulivat kahden
kesken, kuiskasi Ilikka Aapon korvaan: "Ala, ystavani, ole noin suruissasi! ei sinulle tule mitédan vaaraa,
sina saat armaasi, silla niin jalo tarjous kuin se olikin, en mina sitda kumminkaan voi ottaa vastaan
monesta syysta; vie namat terveiseni Marille, niin pian kuin voit, silla mina nain, ettda hanelle tulee
raskaat hetket."

"Sina, ystavani, olet aina yhta jalo ja yleva!" sanoi Aappo likalle ja otti hanta kadesta kiinni. "Tana
iltana mina kirjoitan Marille ja selitan koko asian", lisasi han viela ja nahtavasti hanen otsansa
kirkastui.

Ei kenenkaan rauhaa nuo tapaukset niin visuun ryostaneet kuin Niemimakelan Annin; silla Iikan toivo
ei noista kannyt huonommaksi kuin ennenkaan, jos ei paremmaksikaan, ja Aapon ja Marin asia tuli pian
selville. Mutta Anni-rukalta katosi kerrassaan kaikki toivo; silla kuinka olisi Iikka vastaan-ottamatta niin
loistavaa tarjousta? ja muutoin el han tiennyt varmaan, rakastiko Iikka hanta, vai ei; han meni kotiansa,
sulkeusi siella kamariinsa ja valtavalla itkulla koetti tyhjentdd murheella taytettya sydantansa. Anni
lykkasi luotaan kaikki yha uudistuvat kosijansa ja laihtui paiva paivalta. Entinen iloisuus, elavyys ja
rauha katosi hanelta, ja synkka surumielisyys valtasi hanet kokonaan. Kaikki huomasivat Annin elaman
muutoksen ja kokivat saada selville syyta siihen, mutta turhaan; silla Anni ei uskonut salaisuuttansa
kenellekaan, han piti sen omana tietonaan ja kantoi mykkana raskasta taakkaansa, silla tavallinen
neitien kainouskin esti hanta muille suruansa ilmoittamasta. Tuossa tukalassa tilassa kului syyskesa
kekrin tienoille.

Iikka oli varttunut oivalliseksi metsastajaksi ja pian oli han paikkakunnan kuuluisin kytta. Han oli jo
ollut kahdessa karhuntapossa osallisena ja yhden kontion oli han kaatanut yksinansakin. Kaikki ne
karhun tapot tapahtuivat ulkopitajissa, silla oman pitdajaan metsat olivat huonot eikd niissa isompaa
riistaa ollut. Iikka oli niissa osoittanut rohkeaa urhoollisuutta ja pelkaamattomyytta, jonkatahden hanen
maineensa kasvoi aina kunniakkaammaksi. Aina, kun sydamensa huolet rupesivat likkaa kovin
rasittamaan, sieppasi han tarkan luodikkonsa seinalta ja lahti metsaan, silloin kun luvallinen metsastys-
aika olj, silla sielld sai han hetkeksi kevenemaan murheellisen sydamensa.

Eraana paivana kekrin seudussa ei Anni tullut kotonansa aikaan, jonkatahden han lahti kavelemaan
laheisimpaan metsaan, jossa han usein ennenkin oli kaynyt tuolla vapaan taivaan alla, vapaassa
Jumalan ilmassa, noiden tuulen hengahdyksista huojuvain, murheettomain puiden parissa,
vuodattamassa murheellista sydantansa. Kun han oli kappaleen matkaa kulkenut metsaa, tuli han eraan
pienen aukean rintaan. Siina antoi han taas kyyneliensa vapaasti vuotaa, silla olihan siina sopiva paikka
tyohon, jossa ei kukaan hairinnyt hanen kyyneleitansa, jossa ei kukaan kummaksuen katsonut hanen
murheellista tilaansa, jossa ei kukaan turhalla uteliaisuudella kysellyt hanen murheensa syyta; siina oli
hénella paras paikka maailmassa silla kertaa.

Kun Anni oli parhaallansa noissa unelmissansa ja kyyneltensa vallassa, hyppasi metsasta
lumivalkoinen janis pienelle aukolle ja seisahtui silmanrapaykseksi keskelle sita. Yht'akkia leimahti tuli
metsanlaidasta, pamaus kuului ja samassa kaatui janis kuoliaana siihen paikkaan, silla tarkalla kadella
ohjatun luodikon luoti oli lavistanyt sen otsan. Samassa kuului iloinen huudahdus: "halloo" ja roteva,
varteva, uljas nuorukainen tuli metsasta aukealle, toisia janiksia seldassa, ottamaan kaatamaansa
janista. Eipa saanut talla kerralla Anni olla siinakaan rauhassa, silla metsastaja havaitsi hanet. Nyt olisi
Anni suonut olevansa aina maailman aarissa, niin hammastyi han, kun huomasi, etta han tuli keksityksi,
vaikka tuo nuori metsastaja ei ollut kukaan muu kuin Lukulan Iikka, jota han enimman maailmassa
rakasti.

Kun Iikka havaitsi Annin, tuli han heti hanen luoksensa, riisti selastansa janikset maahan ja istui
Annin viereen mattaalle.

"Miten, Jumalan tahden, sina olet tanne joutunut?! Sina olet itkenyt, mina naen sen selvasti! Kauvan
olen mind huomannut, ettd sinua vaivaa joku sisallinen murhe: ilmoita se lapsuutesi ystavalle, ehka
voisin sinulle olla jonakuna apuna!" sanoi Iikka.

"Murhettani en sano kenellekaan, sen vien kanssani hautaan", sanoi
Anni.

"Murhe on yksin vaikea kantaa; todellakin se viepi ihmisen kesken ikaansa hautaan: sano minulle
huolesi, ehka voisin siihen ottaa osaa!"

"En milloinkaan; sita en tee."

"Joko sydamesi sitte on kylmennyt lapsuutesi ystavaan niin kovin, ett'et saata hanelle uskoa enaan
mitaan?"



"Jumala sen tietaa, ett'ei sydameni ole viela yhtaan kylmennyt sinua kohtaan; mutta en silti saata
suruani sinulle ilmoittaa, sentdhden kun ei minun sovi niin tehda."

"Suru on kylla itsellanikin, mutta ottaisin mielellani osaa sinunkin suruusi, silla me miehenpuolet
olemme vahvemmat sita kantamaan!"

"Onko sinullakin murhetta?"
"Voil! jos sina tietaisit?"

"Nyt olet itse samassa paikassa kuin minakin! Sano sina surusi minulle, ehka sen ilmoittaminen
lieventaisi minunkin murhettani!"

"Ei. Sita en tohdi oikein ilmoittaa itsellenikaan."
"Siis kannamme kumpikin murhettamme salassa?"
"Niin taytyy tehda."

"Varmaan on joku saanut sydamessasi sijansa, jota et saata lapsuutesi ystavalle sanoa, ja se painanee
sydantasi?"

"Niin se on; tosi on, ettda sydamessani on sija yhdelle; ja se siella painaa."
"Koiviston Mari?" kuiskasi Anni tuskin kuultavasti ja samassa han vaaleni valkeaksi kuin lumi.

"Ei Koiviston Mari, eika kukaan muukaan niin kauvan kuin minulla on toivoa pikkuisenkaan
lapsuuteni ystavasta Niemimakelan Annista", sanoi Iikka ja otti samassa hiljaa Annin kaden omaansa.

Anni ei ottanut kattaan pois Iikan kadesta ja varmimmaksi vastaukseksi Ilikan hamaralle kysymykselle
kallisti han vienosti paansa likan rintaa vasten, painoi toisen katensa silmiensa paalle ja rupesi taas
itkea tihistamaan. Ja likka vapisi mielen jannityksesta ja liikutuksesta niin, ett'ei han suinkaan olisi
kyennyt luodikkoansa ohjaamaan, vaikka mesikammen olisi tuohon tullut heita hairitsemaan. Eika se
kumma ollutkaan, jos muutoin uljaskin nuorukainen heltyy tuona tarkeana hetkena, jolloin hanen taytyy
suustansa liikkeelle laskea salaisuus, jota ei han ole tohtinut itseksensakaan oikein vapaasti ajatella,
sita vahemmin muille sanoa. Ja onhan se tunnustus tarkea koko nuorukaisen tulevaisuudelle, silla siita
saattaa tulla onni tahi onnettomuus.

"Saanko mina sinulta varmemman vastauksen?" kysyi likka, kun olivat enintd mielenliikutustaan
saaneet tyyntymaan.

"Parempaa vastausta en voi sinulle antaa kuin sydameni. Sinahan se olet, joka siella olet aina pysynyt
rakkaana kaikissa elamani kohtaloissa. Sinun tahtesihan se sydan on niin paljon karsinyt, kun luulin,
etta sina otat vastaat Koiviston isdnnan tarjoaman palkinnon, jonka niin loistavasti ansaitsit", sanoi Anni
liikutettuna.

"Sina erehdyit siina. Siita asti, kun mina olen tullut jotakin tietamaan, olet sind yksinasi valloittanut
sydameni; muut kaikki ovat siella olleet kuolleet; mutta en ole uskaltanut sydantani sinulle au'aista."

"Kas! Eik0 se kaynyt, niinkuin jo sanoin, etta sinun murheesi ilmoittaminen saattaisi lieventaa
minunkin murhettani; nyt minun murheeni on jo poistunut", sanoi Anni hilpeasti.

"Ei meidan murheemme viela ole kaikki poistunee, pain vastoin ne alkavat uudessa muodossa; mutta
ne eivat ole vaikeat kantaa, kun kerran namat meidan molempien nykyiset murheemme ovat poistetut;
tiettavasti isasikin kovin julmistuu, kun saa vaan taman tietaa", sanoi Iikka.

"Sen minakin kylla uskon, vaan ei meidan pida siita saikahtaa", sanoi
Anni jo rohkaistuneena.

Samassa olivat he kuulevinansa metsasta jotakin risahdusta, ja molemmat sapsahtivat, etta joku
heidat olisi keksinyt; Iikka nousi seisomaan, tarkasteli ja tahysteli seutua katselemalla ja kuuntelemalla,
mutta mitaan ei nakynyt eika kuulunut, ja niin he jalleen rauhoittuivat.

Siina he vannoivat toisillensa ikuisen rakkauden ja Iikka selitti, miten Koiviston Marin ja Jaykkalan
Aapon valit oikeastaan olivat, joka rauhoitti ja vakuutti Annin mielen viela paremmin. He aikoivat asian
pitaa salassa siihen asti, kun joku sopiva tilaisuus antaisi syyta sen ilmaisemiseen.

Mutta tuo heidan viimeinen paatoksensa onnistui kaikkein vahimman, silla Metsalan Mikko oli myos
metsastamassa, josta kumminkaan ei Iikka tietanyt mitaan. Mikko oli havainnut saman janiksen, jonka
Iikka ampui Annin naossa, ja han vaani sita myos ampuakseen; mutta kun naki, etta sen Iikka ennatti,



vetaysi han piiloon, ja kun han kuuli, etta Iikka jotakin puhutteli, hiipi han heidan huomaamattansa niin
liki kuin mahdollista ja kuunteli tarkkaan heidan puheensa. Tuo kamala ihminen meni jo samana iltana
Niemimakelaan ja kertoi siella kaikki, mita han oli nahnyt ja kuullut.

Jo seuraavana aamuna sai Anni parka isaltdnsa kauheat torat ja haukkumiset, kun han kayttaa
itseansa niin "kehnosti", etta seurustelee "kerjalaisen" kanssa. Han uhkasi ajaa Annin tyhjin kasin pois
kotoa, jos han toisen kerran saa kuulla, etta Anni seurustelee likan kanssa. Anni rukka itki, etta oli
vedeksi sulaa, ja rukoili isdansa, ett'ei menisi Lukulaan moykkaamaan, kun kuuli isansa uhkaavan sinne
menna.

"Eihan Lukulaiset ole meille mitaan pahaa tehneet, miksi te sinne menisitte?" pyyteli Anni.

"Eiko siina ole kyllaksi pahantekoa, kun rohkenevat, sen tuhannen kerjalaiset, kurkotella minun
tytartani; heidan pitaisi toki tietaa huutia ja sen he tulevatkin kohta tietamaan", uhkasi Niemimakelan
isanta, ja silla paalla lahti han Lukulaan!

Kun han tuli Lukulan huoneesen, oli kaikki vaki kotona; he oudoksuivat Niemimakelan isannan tuloa,
silla ei han ollut moneen vuoteen kaynyt Lukulassa. Heti tultuansa arjasi han: "Taallapa istutaan ja
kukaties lasketaan lukua meilta saatavista isoista rikkauksista, mutta p——le viekoon, niita ei tulekaan,
mina olen se mies, mina."

Lukulan vanhukset eivat tienneet tuosta Iikan ja Annin valista mitaan, sentahden saikahtivat he kovin
naapurinsa karkeasta kaytoksesta. "Mika, Jumalan tahden, teitda nyt vaivaa, naapuri, kun kaytoksenne
on noin kummallinen, ett'en ymmarra teitd ollenkaan? Milloin ja miten olemme teilta rikkauksia
tahtoneet?" sanoi Ilikan isa.

"Ei maar tieda; itse tuota lienetkin varsaasi siihen hulluuteen opettanut!"

"Mika on asian todellinen laita? Sanokaa suoraan!", sanoi Lukulan Matti kiivaasti, silla hanenkin
karsimyspussinsa alkoi reveta naapurin havyttomyyden tahden.

"Asia on suoraan sanoen se: tuo sinun poikasi on niin kelvoton, ettda rohkenee kurkottaa niin korkealle
kuin minun tytartani, saadakseen hanet viekotelluksi peraansa."

"Oh! Eiko sen pahempaa; sopikoot he valinsa", sanoi Matti.

"Enko mina siita jo sanonut, ettd te p——n kerjalaiset olette kaikki yksissa neuvoin? Eiko siina ole
ollut kyllin, kun olette saaneet olla mokissanne rauhassa ja mina olen teita pitanyt niinkuin ainakin
ihmisia, ja siita hyvasta te tulette niin rohkeiksi, ettd uskallatte ryhtya minun lastani viekoittelemaan;
mutta te tulette nakemaan, keta te olette pistaneet"”, sanoi Niemimakelan isanta raivoissaan.

"Hyva naapuri! Me emme todellakaan tieda mitaan koko tuosta hamarasta jutusta poikamme ja
tyttarenne valilla, joka teita niin kovin nakyy pahoittaneen. Mutta ihminenhdn meidankin poikamme
lienee, jonka tahden en luulisi teilla olevan syyta noin paheksua, jos kohtakin asiat olisivat niinkuin
luulette niiden olevan", sanoi Matti malttavasti.

"Se on kumminkin liika rohkeasti tehty, silla han ei ole sen suurempi-arvoinen kuin kerjalainen".

"Emmehan ole teiltda emmeka muiltakaan mitaan kerjanneet; mita olemme teilta saaneet, olemme sen
tyolla taikka rahalla rehellisesti maksaneet", sanoi Matti.

"Teidan pitaa pois tasta mokista! mina en karsi semmoista kerjalaisia peltoni aidan vieressa", sanoi
Niemimakelan isantéa ja tomisti jalkaansa lattiaan.

"Ohoh, naapuri! Jo nyt alkaa tulla liiaksi! Pitaisi teidan toki se tietaa, etta taa torppa on meidan, josta
ei teilla ole voimaa meita pois ajaa."

"Sepahan nahdaan, kuinka kauvan torppa on teidan", vastasi Niemimakelan isanta ja lahti pois.

Koko jyrakan aikana ei Iikka puhunut yhtdakaan sanaa; silla tavallinen ujous ja hammastys siitd, kun
heidan uusi ja salassa pidettava liittonsa oli noin akkiarvaamatta tiedoksi tullut, pidatti hanta. Iikan aiti
pelkasi, etta nyt heidan pitaa lahtea pois rakkaasta torpastaan tuon mahtipontisen rikkaan naapurin
suuttumisen tahden, ja se ajatus hanta niin kauhistutti, etta han oikein vapisi; mutta, kun miehensa
hénelle vakuutti, ett'ei naapurilla ole voimaa heita ajaa torpasta pois, rauhoittui han kohta.

Niemimakelan isanta ei ollut kaynyt Jaykkalassa kertaakaan sen eran perasta, kun han oli siina yota
silloin, kun kavi maankaupan teossa; silla Jaykkalan ja Niemimakelan isantien mielipiteet olivat niin
erinkaltaisia, ett'ei heista voinut ystavyksia tulla. Mutta nyt nahtiin se kumma, etta Niemimakelan
isanta asteli Jaykkalaan!



Harvinainen vieras otettiin talossa hyvasti vastaan ja vietiin oikein "vieraskamariin", johon talon
isantakin kohta tuli.

"Ettek6 my0 minulle Lukulan torppaa?" kysyi Niemimakelan isanta heti, kun talon isanta tuli.
"En. Mitenka mina sen moisin, kun se on Lukulan Matin?"

"Teidan maallahan torppa kumminkin on."

"Niin onkin ja siltipa mina tiedan, kuka torpan oikea omistaja on."

"Kun torppa on kerran teidan maallanne, niin teilla on suuri valta torppaan; myockaa se minulle, mina
maksan siita teille hyvan hinnan!"

"En my0, enka rupea mihinkaan vehkeilemisiin; kauppain taytyy pysya pyhina."
"Mita hyotya teille tuosta on? Mina maksan siita kaksi tuhatta; eiko sovi?"

"Vaikka tarjoaisitte Lukulasta koko Niemimakelan ja vielda kaikki rahanne paalliseksi, en sittenkaan
rupeaisi rikkomaan puhtaan omantuntoni rauhaa ja tekemaan vaaryytta lahimmaisilleni; mutta kysyn
sentahden teilta: miksi te niin haluatte omaksenne Lukulan torppaa?"

"Lukulan poika on tullut niin havyttomaksi, etta on rohjennut ruveta viekoittelemaan minun tytartani
peraansa! Sentahden mina tahtoisin saada torpan omakseni, silla mina tahdon karkoittaa pois mailta
halmeiltani niin rohkeat kerjalaiset."

"Se on tosi, etta teidan tyttarenne on paraita tyttaria paikkakunnassa seka nakonsa etta siveytensa ja
ymmarryksensa puolesta; mutta uljaampaa, ymmartavaisempaa nuorukaista en tieda, kuin Lukulan
Iikka on; sentahden ei olisi yhtaan mielestani kumma, jos heista tulisi aviopari, semminkin kun Iikalla
on isompi osa tyttarenne henkisessa kasvatuksessa kuin teilla. Todistukseksi, ett'en ole yksin noiden
edellisten mielipiteitteni kannattaja, mainitsen sen, etta Koiviston isantakin olisi kernaasti antanut
ainoan tyttarensa likalle; mutta nyt ymmarran syyn, miksi ei han ottanut vastaan oivallista tarjousta.
Katsoen naihin asianhaaroihin, ei teilla olisi yhtaan syyta kadehtia tyttarenne onnea. Ja ilman naita, ei
Iikka eika hanen vanhempansa ole mitaan kerjalaisia, joiksika te heita kutsutte, vaan hyvasti toimeen
tulevia rehellisia kansalaisia, jotka viela ovat ahkeruudellaan ja saastavaisyydellaan koonneet melkoiset
varatkin", sanoi Jaykkalan isanta ujostelematta.

"Siis te ette myo Lukulan torppaa minulle?" kysyi Niemiméakelan isantd, huuliansa pureskellen ja
nahtavasti tyytymatonna Jaykkalan isannan puheesen.

"En mistaan hinnasta; se, mika on kerta sanottu, on sanottu ja se pitaa uskoa", sanoi Jaykkalan isanta.

"Kyllahan mina sen tiesinkin, ettei minulla ole teilta mitaan hyvaa odotettavana. Te olette aina vaan
tiellani poikinpuolin, mutta ehka kerran tulette huomaamaan, etta olisi ollut tarpeesen olla
ystavyydessa minun kanssani, mutta silloin se mahtanee olla myohaista", uhkasi Niemimakelan isanta.

"Mina en rupea vaaralla tavalla itselleni ystavia hankkimaan; joka ei tahdo olla oikealla ystava, se
olkoon vihamies, sama se", arveli Jaykkalan isanta, ja vieras lahti hammasta purren pois.

Kun pari viikkoa oli kulunut, tuli taas Niemimakelan isanta Jaykkalaan vieraiksi; mutta han ei tullut
nyt yksin, vaan héanella oli kumppaneina nimismies ja rattari! Kun Jaykkalan isantd havaitsi, etta
vieraita tulee taloon, meni han heita vastaan ja vei heidat vieraskamariin. Isanta kehoitti vieraitansa
istumaan ja toimitti heille piippuja ja tupakkaa; mutta Niemimakelan isannan silmat loistivat ilosta.
Nimismies otti matkalaukustaan paperivihkon, tuli sen kanssa Jaykkalan isannan eteen ja sanoi: "Tassa
on teille tuhannen markan velkomus Niemimakelan isannalta. Han on sen hakenut kuvernoorista ja
saanut heti takavarikon siihen, jonkatahden, jos maksoa ei tapahdu, minun pitaa kirjoittaa
takavarikkoon kalua tuhannen markan arvosta."

"Eihan minulla ole velkaa Niemimakelan isannalle yhtakaan pennia", sanoi Jaykkalan isanta.

"Teillda on ollut velkaa eraalle toiselle isannalle, Niemimakelan isanta on lunastanut teidan
velkakirjanne ja saamamies on sen siirtanyt hanelle, siis hanella on ollut taysi oikeus hakea se teilta",
selitti nimismies.

"Niinko asiat ovat? silloin on asia aivan oikea. Ei tassa niin kiiretta ole: istukaa nyt niin kauvan, kun
emanta tuo kahvia! Sen jalkeen tuumitellaan asiasta", sanoi Jaykkalan isanta hatailematta.

Koko nimismiehen puheen ajan tarkasteli Niemimakelan isanta talon isantaa hymyssa suin, silla ei
mikaan olisi hanelle ollut mieluisempi katsoa, kuin aina hanen tiellansa olevan ja hanta vastustavan
naapurinsa hata ja tuska, ja yha kirkkaammasti loistivat kostoa pyytavan, rikkaan ja kunnianahneen



Niemimakelan isannan silmat!

"Joko nyt soisit, etta olisit myonyt minulle Lukulan torpan?" kysyi han voittoriemulla Jaykkalan
isannalta.

"Niinko te olette hajamielinen, ettd luulitte tuolla kepposella saavanne ilkeat tarkoituksenne perille
ajetuksi ja puhtaan omantuntoni saastutetuksi? Sanon suoraan, ett'en antaisi Lukulan torppaa teidan
haltuunne, vaikka menettaisin sentdhden maani ja mantuni, kun kerran olen saanut tietaa teidan
tarkoituksenne", sanoi Jaykkalan isanta tuimasti.

Nyt nousi Niemiméakelan isannan viha korkeimmalleen ja samassa tuokiossa katosi héanen
kasvoistansa tuo asken niin loistava ja voitokkaan-nakoinen ilme. Han kavahti istualtaan seisoalleen,
hyppasi talon isannan eteen ja sanoi: "Jumaliste! Sina et ole viela noyrtynyt! Mina olisin viela saattanut
antaa anteeksi ja seisauttaa asian siihen, mutta sina olet aina ylpea kuin saakeli. Kirjoittakaa,
fallesmanni, paikalla! mina tahdon nayttaa, mita ylpeys ja suuri suu maksaa." Samassa toi emanta
kahvia.

Kun kahvi oli juotu, meni talon isanta kaapillensa ja tarjosi "kahviryypyn" nimismiehelle ja rattarille,
jotka sen ottivatkin; mutta Niemimaéakelan isannalle ei han tarjonnutkaan, sanoihan vaan: "Tarjoaisin
naapurillenikin, vaan héanella on niin hieno suu, ett'ei sinne saata muuta panna kuin olutta ja
'koljakkia'."

Niemimakelan isanta puri hampaitaan yhteen. Sitten otti Jaykkalan isanta kaapistansa lompakon, otti
sieltd rahoja ja luki ummellensa niin paljon, kuin nimismies sanoi velan nousevan kasvuin ja
hakukustannusten kanssa, jonka tehtya han sanoi:

"Jumalan kiitos! Nyt en ole penninkaan velassa yhdellekaan ihmiselle, Niemimakelan isannalle sitéakin
vahemman. Enka ole velkaa siksi pitdanyt, ett'en olisi sitd kyennyt jo aikaa maksamaan; mutta minulla
on ollut isoja maanviljelyksen parannuksia ja laajennuksia tehtavana, silti en ole tahtonut."

"Niin kelpo mies tekee", sanoi nimismies ja antoi rahat Niemimaéakelan isannalle; mutta taman kasvot
olivat jo silla valin venyneet pitkiksi kuin tyhja kukkaro, eikd niissa enaan nakynyt jalkeakaan
pirullisesta ilosta, joka niista Jaykkalaan tullessa ja siella ollessakin loisti.

"Nyt luulen jo teidan, hyva naapuri, kasittavan, ett'ei tuo koston pyyntoé ensinkaan luonnistunut eika
saattanut Lukulan torppaa teidan kasiinne, saadaksenne siella viela ilkeammasti kostaa aivan
viattomille ja paljoa paremmille ihmisille, kuin itse olettekaan", sanoi Jaykkalan isanta naapurillensa.

"Paljoa paremmille ihmisille", toisti Niemimakelan isanta ja lahti vihapaissaan pois; nimismies ja
rattari lahtivat myos, sanottuansa ensin jaahyvaiset talon vaelle.

Niinkuin jo tiedamme, oli Jaykkalan isanta pitanyt velkaa eraalta kylan varakkaalta miehelta,
maanviljelyksensa parannuksen tahden. Niemimakelan isanta oli jo kauvan tietanyt tuon. Kun hanella
oli mielessa kurittaa tuota kylla jaykkaa naapuriansa, meni han nyt, kun hanen kostonhimonsa oli
korkeimmallansa, saamamiehen tyko, lunasti hanelta Jaykkalan isannan velkakirjan, pani sen
hakemukseen ja silla tavoin luuli noyryyttavansa uppiniskaisen naapurinsa, mutta erehtyi siina
suuresti!

Tiettyhan se oli, ett'ei Niemimakelan isantaa olisi tarvittu ollenkaan ulosmittausyrityksessa; mutta
kuitenkin han tahtoi valttamattomasti silloin olla saapuvilla, silla han tahtoi hekumoida tuon hanen
luullaksensa koyhan, suulaan naapurinsa perinpohjaisella hammastyksella, tuskalla ja syvalla
lankeemuksella!

Kun Niemimakeldan isannan ja Jaykkalan isannan saamamiehen kepposet tulivat kylassa tiedoksi,
kauhistuivat kylalaiset kovasti molempien tekoa, mutta erittdainkin tuota mokomaa Jaykkalan isannan
velkojaa, kun han kylla halpamielisesti antoi hanen velkakirjansa Niemimakelan isannan haltuun,
vaikka han hyvin kylla tiesi, ett'ei hanen saamisensa olisi siella hukassa ollut!

Niin ne asiat paattyivat, eika Niemimakelan isanta saanut Lukulaisia pois torpastansa, eika Jaykkalan
isannalle hikirupea, vaikka han olisi pannut maatakin alemmaksi heidat, jos olisi voinut. Iikka ja Anni
karsivat ja pitivat liittonsa pyhana, toivossa, etta se kerran viela oli toteutuva taydellisemmaksi!

IV. Aviopari.

Kun Niemimaéakelan isannan koston tuumien kavi niin nolosti, kaansi han vihansa yksin Anniin. Ei siina
viela ollut kylla, etta han itse raa'alla tavalla satti ja kiusasi karsivaa tytartansa, vaan han yllytti viela



huonosti kasvatetun poikansakin, Kasperin, sisarensa kimppuun, ja Kasperi teki mielity0tansa niin
suurella innolla, ett'ei han tyytynytkdaan paljaasen raakaan suulla haukkumiseen, vaan kavi usein
lyomaankin Annia! Viela paalliseksi sai isa senkin aikaan, ettd Annin aitikin rupesi toisten kanssa Annia
vihaamaan ja sattimaan! Eika isannan ollutkaan vaikea saada vaimoansa siihen taipumaan; silla kodissa
vallitsevat mielipiteet olivat aikojen kuluessa jo juurtuneet hanen mielestansa niin oikeiksi, ett'ei han
luullut missaan muualla maailmassa oikeaa olevankaan, kuin ainoastaan Niemimakelassa!

Kaiken taman tahden tuli Annin tila kovin surkuteltavaksi, semminkin kun hanelle kavi vihamieliseksi
oma aitinsakin, jolta han toki siihen asti, kumminkin muissa asioissa, oli saanut aina jotakin hoivaa ja
huojennusta; silla viimeinen on toki aiti, joka sulkee sydamensa lapseltansa, vaikka lapsi nayttaisitkin
rikokselliselta. Mutta kun se viimeinen turva on poissa lapselta, joka on jo tullut muiden perheen
jasenten vihattavaksi ja jonka luullaan sen ansainneen tottelemattomuudellansa ja sopimattomalla
kaytoksellaan, silloin on han kaikki turvansa kodissaan kadottanut ja vainotun tila on tullut monta
vertaa surkeammaksi.

Niin he vihasivat Anni-rukkaa yksista neuvoin, milloin he uhkasivat ajaa hanet tyhjin kasin pois kotoa,
milloin pieksaa hanet ikuiseksi vaivaiseksi. Toisinaan he taas lyottaysivat hyvaksi Annille, jolloin aina
rukoilivat kyynelsilmissa, ett'ei han toki héapaisisi itseansa ja heita niin koyhalla naimisella. Niina
hetkina kokivat he aina Annille esitella toisia muka parempia ja rikkaampia kosijoita, mutta Anni hylkéasi
ylonkatseella kaikki tarjoukset ja sanoi ennen tahtovansa kuolla kuin luopua Iikasta! — Niin luja on
totinen ja vilpiton rakkaus!

Tuosta hetkesta pitain vihasivat Niemimaleladiset kaikkia kylalaisia, mutta enimman toki Lukulaisia ja
Jaykkalaisia, silla kaiken tuon luullun onnettomuutensa luulivat he heista lahteneen. Kun asiat olivat
kerran niin muodostuneet, eivat Niemimakelan isanta ja emanta kayneet enaan koskaan missaan
kylassa eivatka kylalaiset kayneet heilla, silla heidan mielipiteensa, luonteensa ja elaman tapansa olivat
kaikin puolin tulleet kylalaisille tutuiksi. Eivat kylalaiset kutsuneet Niemiméakelaisia endan milloinkaan
pitoihinsakaan, ja niin he jaivat yksinansa viettaméaan suurehkoa ja itsepintaista elamaansa, hautoen
siella itsekkaita mielipiteitansa, kuinka muka muut kylalaiset ovat koyhia ja pahoja ja vielapa
havyttomiakin, kun kehtaavat heita ylonkatsoa ja vielapa vastustaakin.

Hoitolan Heikki ja Metsalan Mikko olivat edelleenkin Niemimakelan vieraita ja ystavia, vaikka he
olivat jo molemmin maaltansa havinneet — kuinka se tapahtui, tulemme edempana kertomaan. Heita
pitivat Niemimakelaiset keppihevosinaan ja urkkivat heilla tietoja muiden kylalaisten asioista ja
pyrinnoista, siten saadakseen heita paremmin kurissa pitaa! Heidan kauttansa tuli Iikan ja Annin liitto
Niemimakelassa niin akkia tiedoksi, ja heidan kauttansa isanta sai tietaa, etta Jaykkalan isannalla oli
velkaa jollekin! He olivat niin Niemimakelaisten mielivallassa, ettd he nayttivat maksun vastaan
saattavan heidan puolestansa tehda vaikka mita, silla useinkin he olivat vierainamiehina Niemimakelan
isannan alituisissa karajajutuissa; mutta oikeus rupesi heita viimein kammoksumaan eika pitanyt
heidan todistuksistansa viimeiselta enaan mitaan lukua. — Halpamielisia ihmisia! —

Eraana pyha-iltana oli taas kylan nuoriso Lukulassa koossa ja ensi kerran Iikan ja Annin valin
ilmitultua rohkeni Annikin pujahtaa Lukulaan, jaljempaa toisten sinne tuloa. He Ilukivat siella
sanomalehtia ja mika mitakin kirjaa iltansa kuluksi ja Lukulan Matti selitti heille yhta ja toista; joku
heista luki kerrallaan aaneen ja toiset kuuntelivat. Silloin paiskattiin ovi yht'akkia seinaan ja samassa
tuokiossa seisoi keskellad lattiaa — Niemimakelan isanta! Hanen silmansa saihkyivat vihasta ja han
katseli tuimasti ympari huonetta, ikaankuin jotakin saalista etsiakseen. Kaikki huoneessa olijat joutuivat
hamille, mutta Anni punastui punaiseksi kuin leppakerttu ja han vapisi niinkuin haavanlehti. Kun isansa
saihkyvat ja etsivat silmat tapasivat hanet, arjyi han vihasta kahisevalla aanella: "Taallako sina olet?
sina et siis tottele!" Ja samassa tempasi han pelosta vapisevan tyttarensa lattialle kumoon, sieppasi
tuolin ja rupesi silla onnetonta lyomaan! Mutta silloin pistaysi Jaykkalan Aappo valiin, otti tuolista kiinni
ja sanoi: "So, so! Ei silla lailla!"

"Mita saa——aa? Eiko minulla ole lapseni yli valtaa?" sanoi tulistunut isa.
"Ei niin paljon, etta saisitte hanelta hengen ottaa, milloin tahdotte", sanoi Aappo.

"Mutta mina olen isa ja mina annan hanelle selkdan tassa teidan kaikkien nahden", sanoi isa vihasta
kahisten.

"Mutta jos sen yritatte tekemaan, niin silloin saatte minun kanssani tekemista", sanoi Aappo, ja sivalsi
tuolin hanelta pois kadesta.

"Aina te p——t olette minun tiellani, mutta sittenkin mina tahdon nayttaa, etta mina olen isa ja etta
minulla on jotakin valtaa lapseni yli: koska han on niin tottelematon ja havyton, niin tassa teidan
kaikkien kuullen sanon, ett'ei minulla ole enaan tytarta: sina et saa astua koskaan jalkaasi meidan
kynnyksen yli, etka saa tinaista neulaa perinnoksi — et koskaan, enka auta sinua, vaikka nakisin kaulasi



jalaksen alla; saat nyt olla, niinkuin tahdot, kasvatteisi, turvatteisi ja kerjalaistesi suojan alla", sanoi han
tyttarellensa.

"En ming, isa-kulta, teiltd mitaan tahdokaan, kun vaan saan olla poissa kotoa — voi, kun sydameni
keveni ja on niin lysti. Mika on rikkaus rauhan suhteen? Kylla mina mielellani kavisin useinkin kotona,
vaan kun ette te, isgd, tahdo; mutta en mind kumminkaan usko, etta te kauvan saatatte niin kova olla,
kuin nyt aiotte. Kotiin en mina tahdo tulla: kylla Jumala minustakin murheen pitaa!" sanoi Anni isalleen.

"Niin, koeta nyt!" sanoi isa ja lahti pois vihapaissaan.
"Mihin mina poloinen nyt joudun?" sanoi Anni isansa pois lahdettya.

"Lahde meille! siella kylla on tyota ja ruokaa sinullekin", sanoi Jaykkalan Aappo, ja hanen kanssaan
lahti Anni Jaykkalaan, jossa koko talon vaki otti hanet ilolla vastaan; silla he olivat kauvan surkutelleet
Annin tukalaa tilaa. Sielld sai han tyota, ruokaa, suojaa ja turvaa. Muu nuoriso havisi myos Lukulasta
pois ja huomenna oli taas kylalla tietona uusi tavattomuus Niemimakelan isannan elamasta ja
ylpeydesta.

Ensi pyhana kuulutettiin kirkossa ensi kerta kaksi uljainta paikkakunnan parikuntaa: Jaykkalan Aappo
ja Koiviston Mari, Lukulan Iikka ja Niemimakelan Anni.

Mitapa siina muuta oli: kun aika joutui, pidettiin Iikan ja Annin haat, joissa ei puuttunut mitaan,
vaikka olivat torpan pojan haat, jos ei vaan sita puutokseksi lueta, kun siella ei nakynyt morsiamen isaa,
aitia eika veljea, vaikka he olivat Jaykkalan isannan kautta kylla komeat kutsut saaneet. Mutta kutsut
saatuansa oli Niemimakelan isanta vannonut, ett'ei sita paivaa koskaan valkene, jolloin han astuisi
jalkansa sen kynnyksen yli, jossa hanen tottelematon tyttarensa kerjalaisjoukkoineen oli. Mutta mitapas
siita! eihan se kumminkaan estanyt asiain menoa ja haat pidettiin, kun pidettiinkin.

Nyt olivat Iikan ja Annin toivot ja sydamen halut tulleet taytetyiksi, joille he tahan asti olivat elaneet:
he olivat — aviopari. He olivat monta sydamen kipua ja raskasta hetkea saaneet viettaa tuon elamansa
hartaimman toivon tahden ja niin he olivat oppineet jo osaksi tuntemaan elaman myrskyja, joita
maailma nuorukaisille tuopi, nielaistaksensa heita kauheihin laineisiinsa ja hyokyihinsa; mutta Iikka ja
Anni eivat sortuneet niiden voiman alle, silla he olivat jo nuoruudessa saaneet hyvan kompassin,
Jumalan pelon, ja tukevan perasimen, henkisen kehityksen, joiden avulla he paasivat kunnialla
vaaralliselta nayttavasta taistelusta, ja heidan voittonsa oli totuuden voitto.

Kaikki menneet vastukset, murheet ja koetukset eivat nyt tuntuneet heidan mielestansa enaan
miltaan; silla olivathan he kumpikin loytaneet sen, jonka edesta he olivat taistelleet ja karsineet,
nimittain toisensa, ja siina oli heille kyllaksi. Mitapa siita, jos eivat olleetkaan rikkaita — jos Anni ei
saanutkaan perint0a, jos heita sanottiinkin joskus kerjalaisiksi — ei se tee mitdan, silla nayttaahan
maailma niin avaralta ja lupaavalta; mikapa tassa olisi hatana, koska heilla on terveet ruumiit ja puhdas
omatunto? Ei, tulevaiset mustat murheen haahmot eivat saa huolettaa ja hairita heidan onneansa eika
heidan sydamensa iloa ja rauhaa, koska entiset ovat menneet ja poistuneet; ja nyt tunsivat he itsensa
niin onnellisiksi, kuin kukaan maailmassa voipi itsensa tuntea.

Paastyansa vapaiksi kaikista menneista murheistansa, rupesivat he innolla kasiksi taloudellisiin
toimiin ja Anni tunsi itsensa pienessa torpassa tuhatta kertaa onnellisemmaksi, kuin omassa kodissaan;
silla nyt hén sai vapaasti lomahetkind lukea ja tutkia kirjoja, eika koskaan kuulunut isan ja veljen
soimauksia noita lorukirjoja ja niiden lukijoita vastaan. Nyt ei hanen korviinsa enéda kuulunut koskaan
isan ja Kasperin laveita ja alinomaisia puheita ihmisen suurimmasta onnesta — rikkaudesta; vaan sen
sijaan tunsi han sydamessaan, ett'ei ihmisen suurin onni ole ensinkaan rikkaus. Mutta rikas,
mahdottoman rikas oli Annikin mielestaan, silla han oli saavuttanut sen, joka hanelle oli maailmassa
kallein ja rakkahin, lapsuutensa ystavan; olihan siis syyta olla tyytyvainen ja iloinen, olihan Anni nyt niin
vapaa ja rauhallinen; mitapa sita olisi vailla?

Iikka yksissa neuvoin nuoren vaimonsa kanssa pitkitti eteenkinpain rameitten ja soitten vuokraamista
ja viljelemistd, joten heilla oli useinkin melkoiset kylvot, ja kun Jumala siunasi maamme useilla hyvilla
vuosilla, niin heidéankin varallisuutensa karttui aika-ajalta, ja ennen pitkaa ei heita pidetty
vahaarvoisina, sita vahemmin "kerjalaisina" muualla kuin Niemimakelassa.

Entista virkeammaksi kaymapaikaksi tuli nyt Lukulan torppa kaikille niille kylalaisille, jotka olivat jo
isanmaallisen yhteishengen elahyttamia; silla torpan kirjasto oli paisunut jo melkoiseksi ja se oli kaikille
sita haluaville aina avoinna. Ja kun kylalaiset tulivat Lukulaan, oli Lukulan perheella aina hyva tilaisuus
herattaa heihin isanmaanrakkautta. Jos mika yhteiskunnallinen taikka kansallinen kysymys tuli, sai
Iikka olla aina niiden solmujen selittajana ja toimeen panijana.

Ensi vuosina, kun Iikka ja Anni olivat naimisessa, tuli taas kipea kansallinen kysymys esille. Nuolen
nopeudella lensi kansan korviin se hammastyttava uutinen, etta Helsingin suomalainen alkeisopisto oli



tuomittu kuolemaan. Hammastys kasitti silloin kansan ja hatahuutoja kajahti yli koko maan, silla kansa
kasitti hyvin asian tarkeyden. Se kasitti, ettda, jos tuo maamme sydanpaikassa, paakaupungissa, oleva
suomalainen alkeisopisto kuolisi, se olisi suomalaisen kansallisuuden kuolema. Tuota yksinkertaista
kuolemaa valttaaksensa rupesi kansa innokkaasti keraamaan varoja, ja tuota keraamista toimitettiin
milloin millakin tavalla: isompia ja pienempia lahjoja annettiin, arpajaisia, laulajaisia, seuranaytelmia ja
muita kansan huveja toimitettiin ympari maatamme, siis:

"Pelastukseks' isanmaan varansa kansa kantoi, ja rikas uhras aarteitaan ja koyha ropons'
antoi, ja niinkuin vaimot Karthagin helynsa riisti naisetkin ja kullat kulmiltansa."

Saatiinpa noita varoja kokoon miten saatiinkin, mutta kansa kantoi kaikki ne ilolla suurelle
isanmaalliselle uhrialttarille, suomalaisen alkeisopiston hengissa pitamiseksi maamme paakaupungissa
ja samalla kansallishengen virittamiseksi ja voimassa pitamiseksi koko maassamme.

Kun tieto tuosta edella selitetysta asiasta tuli Peltolan kylaan, rupesi Iikka heti hommaamaan
arpajaisia sen hyvaksi. Innokkaissa puheissa selitti han kylalaisilleen asian painon. Ilikka pyysi
Jaykkalan isannalta huoneen arpajaisten pitamiseksi, silla heidan omat torpanhuoneensa olivat liian
pienet siihen toimeen; Jaykkalan isanta lupasikin ilolla huoneen ilman maksua. Iikka ja Anni pyytelivat
pitkin kylaa asiamiehia, jotka ottivat voittoja vastaan halullisilta antajilta, ja innolla riensivat ihmiset
tuomaan voittoja ja niin uhraamaan jotakin kansallisen pyrinnoén hyvaksi.

Iikka, Anni, Jaykkalan Aappo ja Mari — silla Aapollahan oli jo vaimona Koiviston Mari — ottivat
toimeksensa, muun muassa, arpajaishuoneen kaunistuksen, ja arpajaispaivan aamulla oli huone niin
kauniisti sisustettu ja voitot niin sievasti jarjestetyt, ett'ei kylassa oltu semmoista ennen nahty. Voitot
olivat periseinalle laitetut hyvaan, siistiin ja kauniisen jarjestykseen jokaisen nahtavaksi; mutta keskella
voittoja oli isoilla tulitetuilla kirjaimilla luettavana sanat: "Isanmaan alttari". Huoneen muut seinat ja
katto olivat kaunistetut havu- ja marjainvarsi-koynnoksilla, joita mutkikkaasti ja poimukkaasti
kiemuroitsivat ympari huonetta. Salin toiseen paahan oli laitettu sieva puhujasija nuorista kuusen
nareista ja havuista.

Kun vaki kokoontui arpajaisia viettamaan, ei tietty aavistaakaan, kuka pitaisi puheen. Nytpa liehahti
puhujasijan havu-ovi auki, ja siihen ilmestyi Lukulan Iikka. Jalona, korkeana seisoi han tuossa; hanen
kasvonsa olivat tyynen ja rauhaisan nakoiset, ja han alkoi seuraavan puheen:

"Arvoisat kansalaiseni! Mina luulen, ett'ei minun tarvitse paljoa puhua kasilla olevan asian eduksi,
silla tiedanpa, etta te kasitatte sen tarkeyden yhta hyvin kuin minakin. Tiedanpa, etta teissa vaikuttaa
isanmaallinen kansallishenki, joka teidat on saattanut niin tehokkaasti osaa ottamaan tahan suureen
kansalliseen asiaan ja joka teidat on kehoittanut niin lukuisasti tulemaan tahankin tilaisuuteen,
uhraamaan roponne isanmaan alttarille. Mina tiedan etta te kaikki kasitatte, etta:

"sydamettd, Jumalatta on se, jok'ei hartahasti innostuisi puoltamahan tatd maata kuoloon
asti."

"Kansallishenki on kansassa herannyt; se on sydamiin sytyttanyt toivoa ja tuolle toivolle rupesi jo
kipina valoa koittamaan; mutta aamukoiton valoa uhkaavat synkat pilvet hamaraksi jalleen saattaa! —
ei, ne uhkaavat sen kokonaan sammuttaa. Mutta koska meidan sydamiimme on kerran toivo sijansa
saanut, niin toivo ei anna hapeaan tulla; siis olemme me velkapaat voimiamme myoten estamaan, ett'ei
kansallemme tarkea valon kipina saisi sammua. Meidan oppineet miehemme ovat varojansa, voimiansa
ja vielapa kunniaansakin uhraamalla tehneet tyota meidan eduksemme, jonka raskaan tyon hedelmana
on sekin, mita me tassa koolla olevat tunnemme ja tiedamme kansallisuudestamme, ja viela enemman:
se, mita koko kansamme tietdaa ja tuntee siita. Mita olisimme me ilman heita? Vieldkin kysyn: mita
olisimme me, jos ei meilla olisi oppineita kansallismielisia miehia, ja mita meilla olisi silloin
odotettavana? Eipa, hyvat ystavat, muuta kuin lopullinen, vaikka sitkea kansallinen kuolema. Paljon
ovat suuret miehemme tehneet meidan hyvaksemme, mutta me emme saa mahdottomia heilta odottaa
ja vaatia; silla jos eivat he saa myotavaikutusta kansalta, niin heidankin voimansa — vaikka
innokkaatkin, vaikka vahvatkin — viimein uupuvat ja naantyvat, uupuvat ja naantyvat kiittamattoman
kansansa henkisen velttouden tahden, ja se uupuminen ei ole sen vahempi kuin kansan kansallinen
uupuminen. Itsestaanhan on siis selvan selva, ettd jos tahdomme valttda tuota kansallista
uupumistamme, taytyy kansan ruveta myotaisesti vaikuttamaan heidan kanssansa ja silloin saa asia
kaksinkertaisen painon. Siis: kansan pitaa, itsekunkin leiviskansa mukaan, auttaa heita seka henkisilla
etta aineellisilla varoillansa. Ei ole siita kysymysta, kuinka suuret nuo voimat ja varat ovat, silla pienista
puroista kasvaa viimein vakeva ja mahtava virta, joka esteettOomasti rientaa eteen-pain, niin ett'eivat
sita voi mitkaan tokeet tai sulut seisattaa. Surullista on sanoa, ettda meidan noin pitaa taistella
kaksinkertaista taistelua, mutta niin on maailman meno! Jolla kansalla ei ennestaan ole sita, jota han
kaipaa, jota han tuntee tarvitsevansa, olkoonpa vaikka kansallisia oikeuksia, sen kansan taytyy taistella
henkista taistelua, silla taistelematta ei ole kukaan oikeutettu mitdan saamaan; siis kaikkinainen
ajallinen hyva, niin yksityisilla kuin kansoillakin, on tyon ja vaivan panttina, mutta tyo kaypi sita



helpommaksi, keveammaksi, nakysammaksi ja tehosammaksi, kuta useampia on tyontekijoita, vaikka
eivat kaikki niin paljoakaan tekisikdan. Surulla taytyy tunnustaa, ett'ei kaikki kansalaisemme tunne
viela tyon tarpeellisuutta! Osa kansastamme makaa viela sikedaa pimentolan unta niin makeasti,
ett'eivat he voi viela seurata aikaansa, eivat voi ottaa osaa kansallisiin rientoihin. Kun he kuulevat
jonkun kansallisen riennon, jonkun kansallisen hatdhuudon, nostavat he kylla paatansa ja katsoa
allistavat asian menoa ja mita on tekeilld; mutta sen edemmaéksi he eivat voi viela paasta. Eivat he voi
nousta jaloillensa pudistamaan unta silmistansa ja seuraamaan toisia, vaan he vaipuvat jalleen samaan
uneliaisuuteen, samaan huolettomuuteen, ja niin he alkavat taas nukkua sitkedaa untansa! Mutta se ei
saa niin olla. Meidan pitaa vetaa heidatkin kanssamme samaan joukkoon, samaan ty0hon, samaan
kansalliseen pyorteesen, johon meidan ja meidan koko kansan tarkoitus on vihdoin saapua. Mutta tuota
heidan herattamistaan ei saada muutoin aikaan, kuin toimittamalla heille valoa; eihan rehellinen ja
tunnollinen ihminen kehtaa kirkkaalla valolla nukkua, silla se on pimean ajan tyotd; sentahden pitaa
meidan hengesta estaa, ett'eivat valon sateet paasisi sammumaan. Mutta ei siina viela kylla, etta sen
estamme, vaan meidan pitaa myos hengesta auttaman, ettd valo yha enenisi ja karttuisi, silla mista
valoa otettaisiin, jos ei sita olisi olemassakaan? Jos me kaikki yksista neuvoin teemme mita voimme, niin
meidan taytyy voittaa; silla yhteinen ponnistus ei saata niin voimaton olla, etta se tyhjaan raukeaisi. —
En tahdo enempaa puhua, silla niinkuin ennen olen maininnut, kasitatte, ystavani, asian hyvin ja tiedan,
etta tunnette kylla sydamissanne, minkatahden taalla nytkin koossa olemme ja mitd tuo lause taman
huoneen peraseinalla merkitsee."

Kun Iikka oli puheensa lopettanut, kajahti kolminkertainen elakoon-huuto huoneessa.

Ennenkuin Iikka oli puheensa alottanut, oli Niemimakelan isanta tullut arpajaishuoneesen ja pistaynyt
muiden taakse, joten hanta ei moni huomannut siella olevankaan. Kun Iikka oli puheensa lopettanut ja
huudot loppuneet, astui Niemimakelan isanta esiin ja kaikki heti ymmarsivat, ett'ei tuo ilmestyminen
suinkaan ollut arpajaisille miksikaan eduksi, jos ei vahingoksikaan.

"Siithen sina kylla olet mies, houkuttelemaan ihmisia kaikkiin hullutuksiin ja viettelemaan heilta
ainoatkin rahansa, ja nuo sitten ovat niin hulluja, ettda antavat itsensa vietella jos mihin hulluuteen!"
alkoi Niemimakelan isanta puhua areasti.

"Ette suinkaan, naapuri, mahtane puhua muiden kuin omasta puolestanne", muistutti Jaykkalan
isanta.

"Mina puhuu omasta ja muiden puolesta", sanoi han.

"Itse puolestanne ei teidan tarvitse mitaan puhua, silla saattehan olla arpoja ostamattakin ja muiden
puolesta en luulisi teilla olevan oikeutta puhua", sanoi taas tuo ainainen kukistumaton vastustajansa.

"Se on kylla tosi, ett'en itse puolestani tarvitse juuri paljoa puhua, silla minulla on toki siksi mielta,
ett'en tuommoisiin hullutuksiin rupea; mutta sen suurempi oikeus on minulla puhua tuon yksinkertaisen
kansan puolesta, jota Jumala paratkoon narrataan ja mielelladn milloin mihinkin hulluuteen, ja
kiskotaan heilta viimeinenkin raha-penni, jonka he kylla tarvitsisivat tosihinkin", sanoi kansan ja
saastavaisyyden nimessa taas Niemimakelan isanta.

"Luuletteko meidan olevan niin tyhmia, ett'emme tieda, mita teemme? Te naytatte aina vaan meita
pitavan typerina, koyhina, mutta me toki ymmarramme uhrata jonkun rovon isanmaamme ja kansamme
hyvaksi, sen sijaan kuin te pyydatte estella ja turhaksi tehda meidan isanmaanrakkauttamme, tulemalla
tanne hairitsemaan meidan toimiamme ja vielapa kansan nimessa puhumaan sopimattomia puheita,
ikaankuin kansa ei itse tietaisi, mita tekee; vielapa puhutte kansan kukkaronkin puolesta, vaikk'ei siina
oikeastaan ole mikdan muu suojeltavana kuin oma hyvin kuristettu kukkaronne, josta ei viela ole nahty
yhtaan pennia kirpoavan mihinkaan kansalliseen asiaan, eipa edes niinkaan likeiseen tarpeesen, kuin
omain lastenne kasvatukseen! Ja silla puheella pyydan mina, etta tekisitte sentaan hyvan meille, etta
menisitte pois hairitsemasta meidan asiaamme!" sanoi talon isanta kaunistelematta.

"Te havaisette minua havyttomilla sanoilla! Te kaskette minua pois! Hyva! Mutta tuo teidan
ylpeytenne onkin siihen loppunut, silla mina naytan teille — hurja joukko — minka verran teilla on
oikeutta tuommoisia yloskantoja toimittaa, kerjata ja kiskoa ihmisilta rahoja. Te olette kylla viisaita
mielestanne, jonka nojalla sitten olette noin suurisuisia, mutta nadhdaanpa kuinka pitkalle tuota
viisautta kestaa", sanoi Niemimakelan isanta uhkaavasti. Tyytymaton kohina alkoi kuulua vakijoukosta,
ja yksi ja toinen olisi ollut valmis jotakin sanomaan, vaan han oli jo vihapaassaan puitsinut jalkoinsa.

Kun arpajaisten pitajat olivat paasseet odottamattomasta vastuksesta, rupesivat he kohta toimeensa.
Pian olivat kaikki arpaliput myodyt ja permanto peittyi tyhjilla lipuilla, ja jotka voittoja saivat, korjasivat
ne pois. Kylan nuorukaiset ja neidet lauloivat isanmaallisia lauluja sekaaanisesti illan kuluksi ja Iikka
lausui valiin jonkun kappaleen Vanrikki Stoolin Tarinoista; muita ravintoaineita ei ollut kuin teeta ja
kahvia. Mitapa siina oli: arpajaiset loppuivat, mutta niiden pitdjat voivat lahettaa kauniin summan



tuohon suureen kansalliseen tarkoitukseen.

Arpajaisten vaikutus ei kumminkaan siihen vield loppunut. Niemimakelan isanta oli karajamatkoillaan
tullut niin viisaaksi, etta tiesi sen, ett'ei arpajaisia saa pitaa sakon uhalla. Tuon viisautensa nojalla tuli
han Jaykkalaan kumoamaan koko arpajaishommaa ja niin saamaan muut ihmiset tuhmiksi ja riistamaan
itsellensa uutta arvoa tietavaisyydellansa. Hanella oli varma luulo jo Jaykkalaan tullessa, etta nyt
hanella on ainakin se wvaltti, jolla han vissimmasti saa kostetuksi uppiniskaiselle naapurillensa,
Jaykkalan isannalle ja vihatulle véavyllensa, jolle han oli vannonut kostavansa kuolemaansa asti;
Jaykkalan isannan luuli han saavan sakkoon siitd, etta antoi huoneensa arpajaisten pitoon, ja vavynsa,
kun pani ne toimeen. Tuossa koston himossa haastatti han sekd naapurinsa ettd vavynsa karajiin
arpajaisten pitamisesta. Mutta noilla hanen mielestaan niin rikoksellisilla syytetyilla oli oikeuteen tuoda
asianomaisen kuvernoorin lupa arpajaisten pitamiseen, ja arvaapa sen, etta Niemimakelan isanta sai
karajissa pitkaakin pitemman nokan.

Niinhan se aika kului, mutta Niemimakeldan isannan sydan ei sulanut vavylleen eika tyttarelleen, ja
missa han suinkin luuli jotakin voivansa, yritti han aina kostamaan heille; niin kivikovaksi oli hanen
sydamensa paatunut omaa lastansa ja kelpo vavyansa kohtaan!

Iikka ei koskaan vastustanut appivaariansa, vaikka kuinkakin havyttomasti han olisi Ilikkaa kohdellut,
silla han tunsi syvaa kunnioittamista hanta kohtaan; olihan han kumminkin hanen sivean vaimonsa isa,
joka laillaan oli kasvattanut hanelle kumppaniksi armaan puolison, joka niin usein lohdutti hanen
sydamensa ja oli hanelle kaikki kaikissa; siina syy, jonkatahden Iikka aina vaikeni, kun Niemimaéakelan
isanta tuli vaan nakosalle, tulipa han minka nakodisena milloinkin tuli.

V. Havio.

Niemimakelaisetkin olivat ennen olleet vaan tavallisia ihmisia, jotka vaivaa nahden elaa kitustelivat
karulla maatilallansa, jonkatadhden he eivat olleet parempia eikd pahempia kuin muutkaan ihmiset,
eivatka herattaneet mitaan huomiota. Eivat he silloin olleet ylpeampiakaan kuin muut ihmiset, eika
heilla nayttanyt olevan juuri mistaan niin isoa huolta. Mutta heti, kun he moéivat metsansa
polkkyherroille useammasta kymmenesta tuhannesta markasta, tuli heille kylla monenkaltaiset huolet;
silla kylla raha huolta antaa. Ensinnakin tuli huolta siitd, kuinka tuo ikava ja ruumista rasittava tyo
saataisiin poistetuksi ja kuinka elaméa saataisiin niin mukavaksi, suloiseksi ja tyottomaksi kuin suinkin
mahdollista, ja se ensiméainen huoli toi monta, monta muuta huolta tullessaan! Se toi sen huolen, kuinka
oikein pian saataisiin karkeat sarkanutut yltaan poistetuiksi ja rikasten arvonmukaiset, hienommat ja
mallikkaammat vaatteet sijaan; se toi sen huolen, kuinka hiukaava ja jalvaava sydan-ala saataisiin
vaikenemaan ja tyytymaan, ett'ei se aina kurisisi ja mouruaisi ja olisi jotain aina kaipaamassa; mutta
huolista huolin oli kumminkin se, kuinka tuo pieneen paikkaan supistettu ihana metsa, eli toisin sanoen:
tuo metsasta saatu raha oli niin sailytettava, ett'ei se missaan tapauksessa paasisi vahenemaan, vaan
ettd se painvastoin enenisi ja kasvaisi. Mutta olipa heilla nyt neuvoja, jos pahoja paiviakin; silla olihan
nyt rahaa, ja raha kaikki voittaa. Entiset karkeat nutut poistettiin siten, etta kaupungista ostettiin uudet
palttoot, takit ja turkit, oikein muodin-mukaiset, ja samalla tuotiin myos tehdasten hienoa verkaa ja
muuta vaatetta, joista mestari-raatalit saivat sepittda uuden uutukaisia somia pukuja; hyvat korskuvat
hevoset ja mukavat ajokalut laitettiin — miks'ei? silla olihan nyt rahaa, paljon karsinyttda ruumista
helpoitettiin siten, etta tyonteko heitettiin kokonaan pois ja sitd ruvettiin, palkinnoksi paljoista
vaivoistaan, mukavasti liehuttelemaan mukavissa keinutuoleissa ja valiin oi'aistiin sita topatulla
sohvalla; kun siihen kyllayttiin, lahdettiin ajamaan korskuvilla hevosilla ja mukavilla ajokaluilla.
Kurisevaa sydanalaa ja vellovaa vatsaa korjattiin suun kautta, jolle heti koettiin laittaa oikein "potelli-
olutta", ja muuta "troppia", johon ensimalta sekoitettiin "jaarnastia" ja "alueeta", etta se tulisi
tehokkaammaksi tayttamaan ankarain velkojain vaatimuksia. Niiden piti olla ensin niinkuin kasteen
vetena muille, vasta pantaville hyville aineksille, ja niin sekin epakohta ihmis-elamassa tuli vahitellen
korjatuksi! Huolten huoli poistettiin siten, etta muutettiin pois rikkaasta paikkakunnasta, jossa metsat
kullenkin tuhansia tuottivat, ja mentiin "koyhaan" kylaan, jossa rahoille saadaan kasvua yhdeksan-
kymmenta sadalta, ja noinhan ne huolet tulivat poistetuiksi! Semmoinen se oli heidan asemansa ja
tilansa, kun he tulivat Niemimakelaan Peltolan kylassa.

Ennen on jo mainittu, etta Niemimakelan isantavaki oli koyhille hyva Peltolan kylaan tultuansa ja
siella ollessansa. Mutta ei heidan hyvyytensa tullut ihmisrakkaudesta eika saalivaisesta sydamesta
koyhia kohtaan; vaan he tekivat laupeuden tyotaan siina taitavaisessa uskossa, ettd, kun he antavat
koyhille almua, Jumala siunaa heidan rahoillensa monenkertaiset voitot ja siten kasvattaa heidan
varojansa paljoa kiiruummasti kuin tavallisesti. Mutta niin pian kuin joku koyha sattui jotenkin
loukkaamaan Jumalalta niin paljon hyvaa toivovan isannan mielipiteita tai oikeuksia, silloin ei
ulkokultainen Jumalan pelko ja rakkaus paljoa vaikuttanut isannan mielessa; silla silloin hanen



hyvyytensa muuttui yht'akkia kauheimmaksi ja katkerimmaksi koston pyynnoksi. Ennestaanhan jo
tiedamme, ett'ei Niemimakelan isanta antanut mitdan armoa semmoisillekaan talojen omistajille, jotka
perheinensa tulivat hyvasti toimeen, kun ei heilla vaan ollut "rahoja"; se selittanee parahiten,
minkalainen ajatus hanella oli niista, jotka olivat pakoitetut armoleipaa hakemaan.

Kaikin tavoin kokivat he rahoillensa hakea siunausta ja runsasta kasvua seka hengellisesti etta
aineellisesti, ja edelliseen kuuluu sekin, etta kasilla olevat setelirahat ja muut arvopaperit sailytettiin
Raamatun lehtien valissa, jolla talletuspaikalla oli se tarkoitus, ettd heidan rahansa tulisivat siten
pyhitetyiksi, ett'ei niihin mikaan "kateensilma" pystyisi! Hopea- ja kultarahojen sailytyspaikassa piti olla
joku pieni "jumalinen" kirja! — ja noin monistettuna kaikilla hyvilla varokeinoilla, odottivat he Jumalalta
— siunausta!

Kun he muuttivat Peltolan kylaan, tarjoelivat he rahoja kylalaisille lainaksi, mutta Peltolan kylalaiset
pelkasivat velkaa pahemmin kuin vihollista, silla he olivat elaman koulussa jo oppineet tuntemaan sen
vaikutukset; sentdahden eivat he takertuneetkaan paulaan niin helposti kuin Niemimakelan isanta oli
luullut.

Niinkuin ennen on mainittu, olivat Peltolan kylalaiset maata viljelevaa ja tyoteliasta kansaa. Ei ollut
koko kylassa yhtaan isantaa, joka ei olisi itse ensimaiseksi noussut aamulla ylos ja heratellyt sitte
vakensa. Kun se oli tehty, oli emannilla jo ruoka poydalla valmiina ja isanta meni edella poytaan ja muu
vaki perassa. He ottivat lakit pois paastaan, siunasivat ruokansa ensin ja soOivat sitten eineensa. Kun
siita toimesta oli paasty, lahtivat he kevealla sydamella yksimielisesti tyohon, isanta edella, jossa han
kaiken paivaa teki tyota paraana miehena ja ohjasi muidenkin tekoa. Ja kun isannan tarkka silma oli
kaikkialla valvomassa, kavi ty0 joutuin ja perusteellisesti. Sentahden tuli tuo maanviljelys ja sita
seuraava ty0 heille rakkaaksi; se oli heidan aarteensa, josta he elivat ja toimeen tulivat, ja siita
aarteesta maksoivat he kaikki yhteiskunnalliset maksut ja vielapa heilla ulottui joku ropo yleisiin ja
kansallisiin tarkoituksiinkin. Tosin ei heidan aarteensa ollut Raamatun eikda muiden kirjojen lehtien
valissa, mutta sen enemman oli niitd kylaladisten paassa ja sydamessa, silla he olivat Jumalaa
pelkaavaista kansaa ja kokivat pitaa lastensa kasvatuksesta hyvaa huolta.

Kun kylalaiset niin tyonsa ja elamansa perustivat, oli heidan toimeentulonsa silla kannalla, etta he
elivat omistansa ja niin eivat he tarvinneet lainoilla lisata toimeentuloansa; siina syy, jonkatahden eivat
kylalaiset halunneet ottaa rahalainoja Niemimakelan isannalta, vaikka valiin oli kovakin rahanahdinko,
mutta niidenkin lapi menivat he muuten keinottelemalla.

Mutta "maa ei ole miehettaan, eika kyla kirveittdan", sanoo sananlasku ja niinpa kavi tassakin; silla
olipa kumminkin kylassa kaksi, jotka ymmarsivat tuon Niemimakelan isannan hyvantahtoisuuden
hyvakseen eli oikeammin pahakseen kayttaa. Ne olivat Hoitolan Heikki ja Metsalan Mikko. He ottivat
kumpainenkin heti isomman rahasumman lainaan, muka maanviljelystaan parantaaksensa, mutta rahat
eivat joutaneetkaan maanviljelyksen parannukseen; niilld oli muitakin reikia, silla nyt oli rahaa, tuota
maksun valikappaletta, jota kaikki haluavat; sopihan nyt elaa. Hoitolan Heikki teki hevoskauppoja kahta
innokkaammin kuin ennen, silla nyt se kavi laatuun; nyt oli hyva voittaa, kun oli rahoja, joiden turvissa
sai kaupat mielensa jalkeen sujumaan. Han vaihtoi usein Niemimakelan isannankin kanssa hevosia ja
paallisti hanelle useita satoja markkoja ja etua tuottavat paalliset maksettiin aina uudella velkakirjalla!
Niin lisaantyi velka lisaantymistaan. Metsalan Mikko kylla ei tehnyt hevoskauppoja, ettda olisi silla
velkaantunut, vaan han heitti tyonteon kokonansa pois ja rupesi ryypiskelemaan, ja kun han tuli
pohnaan matkoilla ja markkinapaikoissa, otti han aina niin liiaksi, etta tuli aikaan taidottomaksi, joissa
tiloissa viekas veli piti useinkin siitda huolen, etta hanen lakkarinsa ja taskunsa tulivat hyvin
puhdistetuiksi; mutta vahinko piti aina palkita — uudella lainalla!

Niemimakelan isanta naki kylla kotkan silmilla ylevalta asemaltaan, kuinka siina viimein kaypi, silla
olihan han rukoillut tai ainakin muutoin keinotellut Jumalalta rahoillensa siunausta; han odotti nyt sita.

Sattui tulemaan katovuosi ja kova rahan puute alkoi tuntua maassa. Silloin yht'akkia tuli
kuvernoorista takavarikko-valipaatos seka Hoitolan Heikille ettda Metsalan Mikolle, ja nimismies pani
takavarikkoon kummaltakin elon elaman. Molemmat talon ystavat tulivat Niemimakelaan ja
kyynelsilmissa rukoilivat, ett'ei heidan ainainen hyvantekijansa olisi niin kova ja saattaisi heita
mierontielle niin kovana aikana, mutta nyt oli entinen ystavyys loppunut ja isanta sanoi vaan kylmasti:
"Mina néaen selvasti, etta te halvenette; mista mina sitte omani saan? Ei minun kay odottaminen."

Kylalaisetkin nakivat, mitenkd Hoitolan Heikin ja Metsalan Mikon kaypi, sentahden ei heitakaan
haluttanut auttaa heita.

Mikapa siina oli Hoitolan Heikilla ja Metsalan Mikolla neuvona; toiden ja toimien hedelmat alkoivat
ruveta nakymaan. Ystava ei kallistanut korviansa heidan viittauksillensa ja "hyvia kylanmiehia" ei ollut,
silla he olivat ne itse sopimattomalla kaytokselladan vieroittaneet pois tykoansa. Kuulutettu
huutokauppa-paiva tuli ja Niemimakelan isanta huusi heidan maansa mantunsa ja kaikki, mita heilla oli,



itsellensa polkuhinnasta, silla kylalaiset eivat tahtoneet puuttua eika sekaantua heidan retteloihinsa;
mutta Niemimakelan isanta iloitsi sydamensa pohjasta, silla nayttihan ainakin silta, kuin hanen rahansa
olisivat todellakin tulleet pyhitetyksi Raamatun lehtien valissa, ja etta hanen koyhille antamat almunsa
eivat olisi hukkaan menneet, koska ne nayttivat niin rupeavan kasvamaan. Han moi molempien
velkamiestensd maat, jommoisellakin voitolla, entisen kotipuolensa miehille, ja irtaimistollakin han
kiskoi isot voitot. Semmoinen se oli Hoitolan Heikin ja Metsalan Mikon taloudellinen loppu. Mutta
Peltolan kylalaiset kauhistuivat tekoa niin, ett'eivat he olisi huolineet Niemimakelan isannan rahoista,
vaikka han olisi antanut niitd kuinka halvalla kasvulla tahansa, ja he alkoivat vierautua hanesta ja han
heista aina enemman ja enemman.

"Vanha ystavyys on luja", sen osoitti Metsalan Mikon ja Hoitolan Heikinkin kohtalo. Kun joku aika oli
kulunut heidan haviostansa, ettda enin sydamen suru oli ennattanyt haihtua, tuli heidan ystavyytensa
entiselleen Niemimakelan isannan kanssa ja he olivat myotaansa Niemimakelan tyomiehina ja
muutoinkin kaikkena kaikessa, niinkuin ennen olemme jo nahneet, ja jonkun ajan takaa nakivat he vaan
hénessa taasenkin suurimman hyvantekijansa!

Kun Niemimakelan isanta naki, ettda hanen rahojensa karttumisen onni loppui niin lyhyeen Peltolan
kylassa, nimittain noiden kahden talon havioon, ei ollut hanella muuta neuvoa kuin sijoittaa rahansa
pankkiin, mutta pankki ei maksanut kuin nelja sadalta kasvua, jonkatahden hé&nen rahojensa
kasvaminen kavi paljoa vahemmaksi kuin yhdeksankymmenta sadalta, jonka han oli niille kasvuksi
uneksinut; eika tuota tappiota voinut sekaan parantaa, etta koettiin koyhille antaa almua ja etta
kasirahoja pidettiin Raamatun lehtien valissa.

Niin kului joku aika. Niemimakelan maanviljelys kavi vuosivuodelta niin huonoksi, ett'ei tuottanut
taloon vuosinaisia tarpeita! Kummako se oli, silla isanta ja talon poika eivat valvoneet pain perin mitaan
tyota sen koommin kuin kylaan tulivat, jopa kaiketi, silla he olivat liika hyvia ja rikkaita niin halpaan
ammattiin kuin tyon peraan katsomiseen, ja tyon tekemisen itsensa katsoivat he niin ylon, ett'ei sen
tekijalla ollut heidan mielestansa kunniaakaan! Sentahden koko talon ty0 ja hoito oli vieraan vaen
hallussa, jotka eivat taas huolineet muusta, kunhan vaan paiva meni ja toinen tuli; eika talon hoito
parannut sittenkaan, vaikka sita hoitamaan tuli viimeiselta Hoitolan Heikki ja Metsalan Mikkokin.
Tuommoisen hoidon kautta tulivat Niemimakelan tilukset kovin rappiotilaan: niityt pensastuivat ja
jaivat aidoitta ja ladoitta, sentahden vaheni heinan saalis vuosi vuodelta ja viimein ei niista saatu kuin
vahan sankea karjojen jaloista, ja niin saadut heinat olivat sekda huonoja etta kalliita, kun kallis tyovaki
painensa niita koperoitsi. Heinien osto kasvoi siis vuosi vuodelta talossa. — Pellot jaivat ojittomiksi ja
aidattomiksi ja ne viljeltiin niin huonosti, ett'eivat ne kasvaneet oikein puita eikd heinia, mutta viljaa
sitakin vahemmin; silla niita pidettiin kumminkin siksi rauhatoinna, ett'ei luontokaan niissa saanut
kasvukuntaansa levittaa! Ja kun niissa oli jotakin kylvoa, haparoitiin niita harvoja korsia, joita huonosti
ruokottu maa oli jaksanut kasvaa, vasta talven tullessa lumen seasta pois, ja silloin elaimet olivat niista
jo runsaan osan ottaneet, huonojen aikojen tdhden! — Kyllapa sen arvaa jo edeltakin pain, etta
semmoisella maanviljelyksella ei peltokaan antanut talouden tarpeeksi viljaa, jonkatahden kaikki
talossa tarvittava vilja ihmisille oli vuosittain ostettava; silla korskuvat syottilaishevoset ja muu karja
tarvitsivat kylla syodaksensa kehnon ja vahan viljan, jonka maa antoi. Mutta olipa toki Raamatun
raoissa rahaa ja pankista saatiin toista; paha vaan, ett'ei pankki maksanut yhdeksaakymmenta sadalta
kasvua.

Eipa siina ollut viela kylla, etta talon tulot pienenivat, ett'eivat rahat kasvaneetkaan maarattomasti;
mutta siihen tuli viela lisaksi aivan painvastainen seikka, nimittain se, etta samassa maarassa kuin tulot
pienenivat, menot talossa suurenivat. Silla yha useammin tarvittiin tehda matkoja kaupunkiin, tuomaan
sielta ehtimiseen olutkuormia, "koljotti" pulloja ja muita "troppeja"; silla isannan havyton velkoja —
sydanala — oli tullut yha ankarammaksi vaatimuksissansa ja lisaksi oli tullut viela toinenkin yhta tyhja
ja vellova sydanala, kuin isannallakin oli, nimittain Kasperin; ne kaksoisvelkojat olivat tulleet niin
ankariksi, ett'eivat tyytyneetkaan enaan katkeroihin "alvee"- ja "jaarnasti'-troppeihin, vaan heille piti
antaa oikein virtanaan jalostuttavaa nestetta, oikein alkuperaisessa puhtaudessaan! Mutta yha
useammin kuului kylassa, etta Niemimakelan isanta taas on "kipeana", silla kukaan ei ollut paassyt
hénen kamariinsa; yha useammin kuului kylalla, etta Kasperi taas oli juovuksissa! Kaikkiin néaihin
asianhaaroihin katsoen oli se paha, kovin paha, kun rahat eivat tuottaneetkaan yhdeksaakymmenta
sadalta, silla varat eivat kumminkaan olleet niin aarettomat, etta niukka neljan prosentin kasvu olisi
riittanyt laiskan, tyottoman ja huolettoman perheen ylollisen ja harrastelevan elaman tarpeisiin; vaan
paiva paivalta, vuosi vuodelta, tuli paaomaan isompi kolo. Siihen viela lisaksi tuli, ettda isansa
ehtimiseen sai maksaa ja sovittaa Kasperin rikoksia, joita han usein juovuspaissaan teki, eika isalla ollut
yhtaan syyta nurkua, ett'ei Kasperi ollut hyvasti alkanut "maailman rannan" kouluansa ja etta han on
liiaksi saanut lukea "lorukirjoja".

Se aika, jolta namat viimeiset kertomukset ovat, on jo jonkun ajan edempana likan naimisista, ja
kylalla rupesi nyt kulkemaan kaikenlaisia huhuja. Silla tiettiin salakahmaa, ettda Niemimakelan isanta
onkin aina silloin juovuksissa, kun hanen sanotaan olevan kipeana; siella tiettiin, etta han taas on



saanut maksaa niin ja niin paljon Kasperin pahoista t0istd; siella tiettiin, ettd Niemimakelaisten varat
eivat olleetkaan niin suuret, kuin on luultu; silla niita pitda kuluttaa joka vuosi runsaasti. Mutta se oli
vaan salaisena kuiskeena harvain kesken, silla eivat he halunneet juoruta.

Tosin olivat he yhta ponakoita, yhta ylpeita, yhta arkoja kunniastaan kuin ennenkin; tosin oli heilla
viela korskuvat hevoset, kiiltavat hevosvarkit, kauniisti sisustetut uljaat huoneet ja rahoja Raamatun
raoissa, mutta useassa kohden alkoi nakya rikkinaisia akkuna-ruutuja, jotka saivat jaada siihen
korjaamatta, ja joku riutunut savupiippu oli ilmestynyt tuon korskallisen rakennuksen katolle, yhta
huonolla korjausonnella kuin rikkinaiset akkuna-ruudutkin, ja niita pitivat kylalaiset pahana enteena.

Tosin ajoi isanta viela kirkolle yhta komeilla hevosilla ja hevosvarkeilla kuin ennenkin ja kuski oli
hénella ajamassa kuskilaudalla niinkuin ennenkin, aisakello tarpatti aisassa niinkuin ennenkin ja suuri
karhuntalja liehui reen perassa niinkuin ennenkin — kaikkiko niinkuin ennenkin? — eipa kuitenkaan
kaikki, silla aikoinaan kauniit vaatteiset suitsivarret olivat jo poikki olleet useasta kohden, jotka sitten
olivat solmiellut kiinni niinkuin parhaiten oli taidettu, mutta solmuhan on aina solmu. Kuskilauta oli
pitkan ajan reessa ollut jo rikki ja niin se nytkin oli; mutta yhtakaikki istui kuski siina ponakkana, kadet
suorana, niin ohjaten solmuisilla suitsivarsilla hevosta; mutta tuo rikkinainen kuskilauta natisi, ritisi ja
ratisi alinomaa ajaessa, ikaankuin muistuttaen ehtimiseen jotain talouden toimien vaillingista,
muistuttaen, etta asiat eivat kaikki olleet niinkuin olla pitéisi; suuri ja ennen niin romea umpikulkunen
ramisi myo0s rankien korvissa niin epasointuisesti, ettda sen sointu kuului silta, kuin joku olisi kepakolla
rummuttanut rikkinaisen paistinpannun pohjaan, ja kylalaiset kuiskaelivat toisillensa: "jopa
Niemimakelan isannan hevosvarkit rupeavat huononemaan".

Noiden ennetten aikana Niemimakelan isanta tuli kdymaan eraana paivana Jaykkalassa! Han ei ollut
kaynyt juuri monasti siina talossa, ei useammasti kuin olemme nahneet, ja niillakin hanen
kayntikerroillansa oli hanen asiansa jotenkin oudonlaisia. Niemimakelan isanta ei kuitenkaan tullut nyt
Jaykkalaan kopeana ja uhkaavana, niinkuin edellisilla kerroilla oli tehnyt, vaan han tuli hoylina ja
kohteliaana niinkuin hyva ystava ainakin. Talonvaki otti vieraansa hyvasti vastaan ja isanta vei hanen
kamariin, mutta kaikki Jaykkalaiset kummastelivat keskenansa: mika oli saattanut hanet heille
tulemaan! Niemimakelan isanta puheli hoylisti talon isannan kanssa ja jalkimainen iloitsi sydamessaan,
etta naapurissa oli varmaan joku muutos tapahtunut parempaan pain. Kun vieraansa oli niin kohtelias
ja kun oli puheltu niita naita, rohkesi Jaykkalan isanta viimein kysya hanelta:

"Ettekd6 aio jo ottaa vavyanne ja tytartanne kotiinne? Vaikka kylla he tulevat hyvasti toimeen
tuossakin, vaan tekin nayttaisitte tarvitsevan heidan apuansa."

Niemimakelan isannan kasvot muuttuivat tuota kuullessansa ja verisuonet pullistuivat hanen
otsassansa ja aivenillansa, ja varisevin huulin vastasi han: "Ei ikana kerjalaisia", ja Jaykkalan isanta
havaitsi silloin pahoin pettyneensa.

Niemimakelan isanta tyyntyi taas ja han muuttui entisellensa, yhta kohteliaaksi. Kun oli taas puheltu
sita ja tata, sanoi han viimein: "Etteko, hyva naapuri, lainaisi minulle parituhatta markkaa muutamaksi
viikoksi? Minulla on kylla rahoja pankissa, mutta mina tarvitsisin tuon joutavan summan akkia, eivatka
rahat joudu pankista niin pian kuin tarve vaatisi, silla minulta sattui karajarahat loppumaan."

"Mina en ota rahoja lainaan enkad mina anna rahoja lainaan", sanoi
Jaykkalan isanta jaykasti.

"Tuon vertaista summaa!"

"En vahaa enka paljoa, eika minulla paljoa olekaan."

"Jopa oli kummal! ja mina olen itse tarjonnut sinulle rahaa lainaan."

"Mutta en mina ole sita tarjousta ottanut vastaan, enka siis ole teille siita mitaan velkaa. Mina tiedan,
kenelld on rahoja kasilla, jonka paremmin sopii ryhtya teidan asioihinne: se on teidan vavynne, menkaa
ja lainatkaa hanelta; mina tiedan, etta han ilolla lainaa teille", sanoi Jaykkalan isanta.

"En, vaikka paikalle naantyisin", sanoi Niemiméakelan isanta ja 1ahti pois, mutta ei yhta kohteliaana
kuin oli tullut.

Tuota naapurinsa rahan lainaan hakemista piti Jaykkalan isantd hyvin kummana, ja kun joku vaan
puhui Niemiméakelan rahoista ja rikkauksista, pudisti han epailevaisesti paatansa, mutta ei puhunut
kenellekaan siita sen enempaa.

Tosi on, ettda Raamatun valista olivat nyt Niemimakeldssa rahat loppuneet, ja kun ei han saanut lainaa
kylalaisiltansa, laittoi han poikansa pankista noutamaan useampia tuhansia markkoja. Kasperi lahti
matkaan kaupunkiin ja nosti siella tarvittavat rahat. Oli iltapaiva, kun han rahat sai haltuunsa. Hanen



sydan-alansa rupesi taas velkomaan saataviansa ja nyt oli hyva tila tyydyttaa jo tottunutta velkojaa. Han
meni ravintolaan ottamaan "naukkuja" ja siella tuli kohta paljon hyvia ystavia, silla olihan Kasperi
rikkaan Niemimakelan poika, jolla oli rahoja, ja raha antaa rintaa. Naukkujen ottoa tihitettiin ja siitakos
tultiin hyvalle tuulelle. Aika tuli ikavaksi; ruvettiin ajan kuluksi pelaamaan! Peli-into Kkiihtyi
kiihtymistaan ja naukkuja otettiin valiin lisakiihoitukseksi. Kasperi tuli juovuksiin, jonkatahden ei han
ollut edes kunnollinen pelaajakaan, ja han kadotti markan markan perastd, sadan sadan perasta, ja
aamun tullessa ei hanella ollut rahaa kruunun mynttia! Han kauhistui ja hirmustui itsekin tilaansa, kun
oli kadottanut kaikki rahansa; ja kuinka han kotiinsa menisi, kun ei hanella olisi rahoja? Han rupesi
koettelemaan tappeluonneansa, kun ei pelionni auttanut. Vihasta vahtoavin suin toytasi han rahojensa
voittajien kimppuun, ryostaaksensa heilta kadotetut rahansa takaisin. Tappelu kavi raivoisaksi,
paihtymys ja epatoivon vimma teki Kasperin tiikerin kaltaiseksi. Han haavoitti pahoin vastustajiansa, ja
ravintolan huonekaluja ja astioita sarkyi paljon siina myllakassa. Vaikka Kasperin vastustajia oli
useampi, eivat he voineet hanta hillita, silla han 16i vimmatulla innolla, kaikilla, mita vaan kateensa sai.
Mutta heti tappelun alkaessa oli eras heista juossut kaupungille poliisia hakemaan hataan; poliisi
tulikin, otti Kasperin kiinni ja vei hanet kaupungin vankilaan, yhta tyhjana rahoista, kuin oli kaupunkiin
tullutkin! Kylla Kasperi koki sanoa, etta han on Niemimakelan Kasperi, vaan ei mikaan auttanut, poliisi
teki tehtavansa. — Se oli kova tutkinto Kasperille, hanen isallensa niin mieluisessa maailman rannan
oppikoulussa!

Kasperia ei laskettu irti kaupungin vankilasta, ennenkuin asia tuli tutkituksi raastuvassa. Eras
maaseudulta kotoisin oleva todistaja oli kerinnyt lahted pois kaupungista, jonkatahden tutkinto viipyi
useampia paivia. Kasperi lahetti isallensa heti sanan, ettda han tulisi kaupunkiin lunastamaan poikaansa
pois pahasta pinteestd, johon han oli joutunut. Isa tulikin kaupunkiin ja koki kaikin tavoin saada
poikaansa pois ilman rangaistuksetta. Han nosti pankista taas rahoja ja kulutti satoja nurkkasihteereille
asiansa auttamiseksi; mutta mikaan keino ei auttanut, silla ei raha eika Niemimakelan nimen
arvokkaisuuskaan painanut mitaan oikeuden vaakakupissa, vaikka han luuli niin paljon painavansa
Peltolan kylassa rahoinensa kansalaistensa kesken. Kasperi sakotettiin vaan armotta juopumisesta ja
tappelusta, ja han tuomittiin maksamaan viela kaupan paalle kaikki tappelussa sarjetyt huonekalut.
Tosin sakotettiin toisiakin Kasperin juoma- ja tappelukumppaneita; mutta mitdapas se hanta auttoi, jos
muitakin oli samassa kadotuksessa? Niin se seikka loppui.

Ensi kerran eldaessaan havaitsi Niemimakelan isanta, ett'ei Kasperi tehnyt oikein, ja vihan ja kiukun
vaessa haukkui ja satti han poikaansa, kun han oli niin paljon hanelle tehnyt aineellista vahinkoa, ja
uhkasi pieksaa poikaansa; mutta hanen mieleensa ei johtunut vahaakaan, etta suurin syy Kasperin
pahantapaiseen elamanlaatuun oli hanen oma vikansa, kun han oli lilan loyhasti valvonut poikansa
kasvatusta. Tosin oli isa pojallensa valinnut ja maarannyt oppikouluksi tuon moniluokkaisen maailman
rannan; mutta nyt havaitsi han, etta siella saatetaan opettaa muutakin, ei vaan rahojen kokoamista,
vaikkapa aivan painvastaisiakin asioita. Mutta sen kaiken piti han vaan poikansa vikana, jolla oli niin
"huono paa", ett'ei hanesta voinut sen parempaa tulla.

Elama Niemimakelassa tasaantui taas tuonkin tapauksen perasta entiselleen, eika siitd ollut sen
pitempaa, mutta kylassa alkoi kuulua hiljaisia, salaisia kuiskeita, asiantuntevain kesken, etta
Niemimakelan isanta oli nostanut pankista viimeiset rahansa Kasperin lunastamiseksi ja etta hanella on
jo velkojakin!

Niin kului aikaa viela ummellensa puolitoista vuotta, eikd mitdaan erinomaista tapahtunut. Kasperi
vaan eli tavallista menoansa: ajoi hevosella kylasta kylaan, talosta taloon, markkinoilta markkinoille ja
oli melkein aina hujakassa. Han haki muka nyt morsianta itsellensa, jonka piti olla hyvin rikkaan ja
muuten maanvalion, rikkaan Niemimakelan ainoalle pojalle. Mutta Kasperin elamantavat olivat jo
tunnetut laajalle, silla "hyva kello kauas kuuluu, paha sanoma viela etemmas"; sentahden ei kukaan
kunnon neiti tahtonut yhtya hanen kanssansa. Jospa han olisi aikanansa nainut jonkun sivean ja
lujaluontoisen, vaikka kdyhemmankin tyton, joka silloin ei olisi ollut mahdotonta, niin kenties olisi koko
Niemimakelan ja Kasperin elama tullut toisenlaiseksi; kenties olisi talo tullut haviosta pelastetuksi, kun
olisi hella kasi tullut tasoittelemaan ja hillitsemaan talossa syntyvia epakohtia, kun olisi tullut hella
sydan, vaikka ei rikaskaan, palkitsemaan huonoa kasvatusta — kenties, kenties?

Kaikkialla saivat Kasperin naimatuumat huonon lopun ja alakuloisuus valtasi koko talon vaen; eika
kummakaan, silla kuuluisalla nimelld oli Kasperin naimisen kautta luultu saatavan toisia rahoja
menetettyjen sijaan.

Eraana pyhana, kun vaki kirkosta palasi, toivat he sen oudon uutisen tullessaan, etta Niemimakelan
talo irtaimineen paivineen kuulutettiin pakko-huutokaupalla myotavaksi! Eika se uutinen kovin
kylalaisia oudostuttanutkaan, silla olihan ollut liikkeella jos jonkinlaisia kuiskeita.

Nyt olivat rahat loppuneet jo Raamatun sisaltakin; ei Raamattu ollutkaan niitad pyhittanyt vaaryyteen.
Olisipa tainnut olla parempi, jos olisivat itse sielta hakeneet pyhitysta, kenties olisi silloin rahatkin



tulleet pyhitetyksi; ehtynyt oli nyt Raamattu, ehtynyt pankki ja maa oli jo aikaa ehtynyt; ehtyneet olivat
myoskin ne monet lainanantajat, joilta isanta oli jo kauvan salaa rahaa lainannut; mutta heidan sydan-
alansa ja kunnianhimonsa, ne eivat olleet ehtyneet! Metsat olivat kylla kerran ennenkin jo kauniina
polkkyina uineet pitkin virtoja ja putouksia teille tietamattomille Niemimakelan isannaltd, mutta nyt ne
olivat uineet toisenkaltaisina ja toista tieta ja vielapa toisenlaisia putouksiakin myoten, semmoiseen
kuiluun, josta eivat ne endan palanneetkaan takaisin minaan luotettavana esineend, vaan ainoastaan
paksuna sakeana sumuna, jota kutsutaan turmelukseksi.

VI. Uusi isanta.

Maaratty huutokauppa-paiva tuli. Kylalaiset kokoontuivat Niemimakelaan silloin lukuisasti, silla ei
heidan tarvinnut nyt enaan pelata isannan kostonpyyntoa eika tuota ylvastelevaa rikasta orjailla, silla
rikkautta ei hanella enaan ollut; han oli noyrtynyt ja masentunut. Nyt on han huomannut, etta kirjojen
kasitteleminenkin saattaisi olla joksikin hyvaksi ihmiselle tassa maailmassa, ajattelivat kylalaiset; mutta
lienevatko heidan ajatuksensa olleet aivan oikeat?

Kun vaki oli kokounut, alkoi nimismies myodda irtainta kalua ensimaltd; muita kun tuli puolipaivan
seutu, ruvettiin maata myomaan. Isanta ja Kasperi olivat kumpikin juovuksissa, mutta emantaa ei
nakynyt; luultavasti oli han surunsa ja hapeansd tahden piiloittanut itsensa. Ensikerran nakivat
kylalaiset Niemimakelan isannan juovuksissa, silla ei nyt kaynytkaan laatuun katkeyta kamariinsa lukon
taakse; ei nyt ollut ketdan, joka olisi sanonut isannan olevan kipeana: kaikki oli nyt julki, julki oli nyt
rikkaus, julki juominen, julki poikansa huono kasvatus. Mutta ei han osannut pitaa syvaa
lankeemustansa ja turmelustansa omana vikanaan, vaan kaikki vastuksensa ja onnettomuutensa luki
han kylalaistensa syyksi; heissa naki han pettyneen toivonsa musertajat. Noissa mielipiteissa kulkea
hoiperteli han vakijoukon seassa ja vihasta tuijottavin silmin katseli ja tarkasteli jokaista kylalaistaan
silmiin, ikaankuin tahtoen viela entisella mahdillansa vaikuttaa pelkoa ja orjuutta heissa, ja nayttipa
siltd, kuin han olisi tahtonut sanoa: "mita te kerjalaiset". Lukulan Iikkakin oli ensikerran kaymassa
appelassaan sitte naimisensa; han oli tullut katsomaan asiain menoa. Surullinen oli appelan tila nyt;
kaikki oli mennyt, ja han luuli appensa jo toki leppyneen taikka ainakin leppyvan heille, kun noin olivat
asiat; mutta kun hanen appensa pitkitti yha askoista etsimistaan, havaitsi han viimein vavynsa.

"Taallakoé sinakin p——n roisto olet?" karjasi han ja samassa sivalsi han pesukorennon, jolla yritti
vavyansa holvaamaan paahan, mutta kun han ojensi korentonsa lyodaksensa silla, takertui siihen
kymmenenkin katta, jotka kylla voivat tyhjaksi tehda koko yrityksen.

"Aina te olette minun tiellani ja kiusanani! Teidan, sen vietavain, syy se on, ettda minun asiani nain
ovat", sanoi han, kun naki, etta hanen iskunsa estettiin.

"Siltiko, kun ette meidan kaikkien kanssa saaneet tehda, niinkuin Hoitolan Heikin ja Metsalan Mikon
kanssa teitte?" sanoi Jaykkalan isanta.

"Sinahan se juuri oletkin, joka olet pahin syy minun onnettomuuteeni ja joka olet aina ensimainen
tuota roistoa puoltamaan", sanoi isanta.

"Mika rahina siella? mina vaadin jarjestysta", ayhkasi nimismies ja kaikki vaikenivat.

Nyt ruvettiin maan myontiin ja talon isantda menna hoiperteli aivan poydan viereen istumaan. Juuri
kun maan myonti alkoi, kuiskasivat Jaykkalan isanta ja Iikka jotain toistensa korvaan.

Entisilta Niemimakelan isannan kotipaikoilta oli tullut usea mies huutokauppaan ja kylan kesken
tiettiin, ettd he aikovat huutaa maan itsellensa; mutta tuo tieto ei ollut kylalaisille mieluinen, silla
Hoitolan ja Metsalan talot eivat olleet tulleet yhtaan voitolle uusien isantiensa kaupassa, vaan
paremmin tappiolle; silla he olivat tuoneet pahoja, rivoja ja raakoja tapoja tullessansa kylaan, jotka
silminnahtavasti alkoivat levita ja turmella sen asukkaita; ja taloudelliselta kannaltakin katsoen olivat
he jo aivan haviamaisillansa.

"Ensimainen, toinen ja kolmas kerta, kuusituhatta markkaa", huusi nimismies, silla maan hinta oli jo
kohonnut siihen maaraan noiden vierasten huutajien huudoista.

"Seitsemantuhatta!"
"Seitsemantuhatta", toisti nimismies.
"Kymmenen tuhatta", kuului outo 4ani muiden takaa.

"Kymmenentuhatta markkaa, tuleeko lisaa? kymmenen tuhatta markkaa! Ensimainen, toinen ja



kolmas kerta, kymmenentuhatta markkaa, kuuletteko kymmenentuhatta markkaa! tuleeko lisaa? eipa
taida tulla: kymmenentuhatta markkaa on tarjottu, ensimainen, kymmenentuhatta markkaa, toinen ja
kymmenentuhatta markkaa, kolmas kerta" — kop — vasara putosi poytaan.

"Kuka se oli, joka teki viimeisen huudon? tulkoon tanne kauppakirjan tekoon ja maksamaan!" kehoitti
nimismies. Arvatkaapa, kuka se oli, joka tuota nimismiehen kehoitusta totteli, joka tuon viimeisen
huudon omisti omaksensa? Se ei ollut kukaan muu kuin Lukulan likka, talon vavy, joka tuli ujona
poydan tyko.

Kun siina liki istuva appensa huomasi, etta hanen vavynsa oli tehnyt viimeisen tarjouksen, hypahti
héan ylos ja huusi kuin vimmattu: "Ei kerjalaiselle, ei roistolle".

"En ole mikaan kerjalainen, enka roistokaan, mina maksan paikalla kahdeksantuhatta markkaa ja
Jaykkalan kummi lainaa minulle parituhatta, niin mina paasen selvaksi tasta asiasta", sanoi Iikka ja luki
poytaan kahdeksantuhatta markkaa ja Jaykkalan vanha isanta antoi loput, niin asia oli lukossa.

"Voi, voi! minun maani ja tilani joutuu suurimmalle roistolle ja vihamiehelleni!" vaikeroitsi
Niemimakelan isanta, kun havaitsi, etta Iikka ainakin maksoi huutonsa.

"En ikdna mina ole teille ollut vihamielinen, vaan te olette itse niin otaksuneet; en ole teille viela
koskaan pahaa sanaakaan sanonut. Ja todistaakseni puhettani sanon tassa kaikkien kuullen, ett'en
paasta teita pois tasta talosta, vaan te saatte olla ja elaa talossanne viela murheettomampaa elamaa
kuin ennen, sillda mina otan talouden asiat hoitaakseni, sentahden kun mina jain parintuhannen markan
edesvastaukseen taman talon hinnasta. Jos Jumala terveena pitaa, toivon, etta me elamme eteenkin
pain. Te voitte olla meille nuorille neuvona ja apuna monessa asiassa; kenenka tykona teidan olisi
parempi asua kuin oman tyttarenne ja vavynne kanssa?" sanoi Iikka appivaarillensa.

"Sina minua elatat!" mutisi isanta hapeissaan vavynsa puheesta.

"Teilla on jalomielinen vavy, sanon ming, eika han ole mikaan kerjalainen, niinkuin te kuulutte hanta
nimittavan, silla eipa ole joka miehen lakkarissa kahdeksaatuhatta markkaa; saatte kiittaa Jumalaa, kun
héan on sallinut teille noin kelpo vavyn", sanoi nimismies.

"Kelpo vavyn!" toisti appivaari ja 1ahti pois.

No mitapa siita oli: maan myonti paattyi, niinkuin se paattyi, ja tuo appivaarinsa ylonkatsoma
kerjalainen, torpan poika, oli nyt hanen menneen talonsa isanta; silla Iikkakin osasi "kukkaroa"
kehitella, kun tarvittiin, vaikka han kylla oli kehitellyt "lorukirjojakin" — niin kaypi usein maailmassa:
"vuoroin vieraina ollaan".

Muukin huutokauppa paattyi ja niin ei ollut Niemimakelaisilla muuta turvaa jalella, kuin tuon heille
niin halpana pidetyn lorukirjain lukijan, vavynsa kunniasana!

Heti huutokaupan jalkeen muuttivat Iikka ja Anni Niemimakelaan, mutta Lukulan Matti ei luopunut
rakkaasta torpastaan, joka heidan kattensa tyolla oli tullut siihen tilaan, ettd se voi hyvasti ruokottuna
antaa heille murheettoman toimeentulon. Niemimakelan isannalla ja emannalla ei ollut mihinka menna,
silla ei heilla ollut mitaan turvaa ja he olivat tyon jo niin unhottaneet, ett'ei heista ollut tyollakaan
itsensa elattajaksi. Sentahden heidan taytyi tyytya vavynsa tarjoukseen ja ruveta elamaan edelleenkin
entisessa kodissaan, vavynsa ja tyttarensa armoilla.

Kylla se kova solmu ruveta ottamaan ruokansa toisen kadesta, kun ennen saivat olla kaskijana ja
paallapasmarina kaikissa, vielapa luulivat voittavansa, rahojensa turvissa, kaikki muut kylalaisensa ja
kansalaisensa; niin kaypi tassa matoisessa maailmassa! Nythan se astui Annikin isdnsa "kynnyksen yli",
vaikka isansa ei sallinut sita koskaan tehda — niin kaypi!

Kun Tikka ja Anni tulivat Niemiméakelaan, oli Anni niin liikutettu, ett'ei han saattanut kyyneleitansa
pidattaa. Han tarttui syliksi isdansa ja aitiinsa ja pyysi, ett'eivat he olisi endan héanelle vihaiset. Aitinsa
heltyi myo6s kyyneleisiin ja pyysi tyttareltaan ja vavyltaan anteeksi, kun han oli asiatta ja ilman syytta
ollut heille paha, mutta isa ei ollut niin herkka eika tunnokas; han vaan loi silmansa mihin vaan sai ja oli
aaneti; lieneeko havennyt?

Kasperille sanoi likka: "Ole sinakin tassa! Kylla tassa lienee tyota ja ruokaa sinullekin. Jos rupeat
tyota tekemaan ja itseasi parantamaan, niin voimme jollain tavalla yhdessa elaa, eivatka vaivasi mene
hukkaan"; mutta Kasperi kirosi hirveasti lankonsa ihmiselliseen tarjoukseen ja vannoi hirvean valan
ett'ei koskaan jalkaansa astuisi taman talon kynnyksen yli! Hanella oli jo matkareppu valmisna; han 16i
sen selkaansa ja hyvastia sanomatta isalleen ja aidilleenkaan, sita vahemmin sisarelleen ja langolleen,
lahti han yon pimeaan, silla oli jo myohainen ilta.



Kasperi oli kylla loistavasti kaynyt lapi maailman rannan oppikoulun alaosastot, nyt lahti han sen
yliopistoon! ja mita han siella oppi, saamme vasta nahda.

Nyt tuli Niemimé&kelassa toisenlaiset tavat. Kaikkien ensimainen tyo Iikalla oli puhdistaa talo
kelvottomasta tyovaesta. Saivat siita kyytinsa Hoitolan Heikkikin ja Metsalan Mikko, vaikka he kylla
kokivat liehakoida ja juoruta uuden isannan ja emannan edessa, saadaksensa heiltakin suosiota, mutta
sen enemman inhosi Iikka heita ja pois heidan piti lahtea, silla han tahtoi rehellista ja kunnollista
tyovakea.

Kaikkialla rupesi Iikka innolla talon tiluksien parannuksiin. Kun nyt oli talvi, laittoi han miehia
metsaan aidaksia hakkaamaan, silla pellot ja niityt olivat aidattomina; havut vedatti han heti kotia ja
laittoi miehet heti niita hienoksi hakkaamaan lantatunkiolle; talvikaudet haarasivat miehet metsassa
kirveiden ja hevosien kanssa, mutta ei sahapolkkyjen hakkuussa eikd vedossa, vaan talouden
tarpeellisissa toimissa.

Kevaan tullen tuli toisenlaiset toimet. Nyt ruvettiin aitain panoon ja ojien luontiin, niin pian kun maa
tuli sulaksi. Niista olikin mahdoton ty0, silla aidat olivat aivan levallaan, niinkuin olemme ennen jo
nahneet, ja ojat olivat niin ummessa, etta niissa kasvoi yleensa kaikenlaista puunvesaa; ne luotti Iikka
nuoran avulla niin suoriksi ja kauniiksi kuin hoylatyt. Sen tehtya tuli kyntaminen ja lannan veto ja taas
kyntaminen. Joka paikassa hyori aina likka itse katsomassa tyOn peraan ja teki etunenassa itsekin tyota,
kun oli vaan vahankin aikaa. Ei likka toivonutkaan ensi vuonna runsasta vuodentuloa, kun hanen taytyi
kylvaa entisen isannan huonosti ruokottuihin peltoihin, mutta héanella oli saastossa hyvina vuosina
saatua viljaa, jota han soistaan oli saanut niin paljon, etta han kylla tuli vuoden yli omistansa aikaan.

Iikka oli leikkisa ja iloinen isanta ja han laski aina jonkun leikkisanan, jos kenen tyomiehensa tykona
kavi. Jos joku tyo ei kaynyt niinkuin sen olisi kayda pitanyt, tahi jos joku tyo tuli huonosti tehdyksi, ei
han vihassa ja kiukussa ruvennut kohta tyovakeansa haukkumaan ja parjaamaan, niinkuin moni
taitamaton isanta tekee; vaan han oli yhta leikkisa, yhta iloisa kuin silloinkin, jolloin tyot olivat hyvasti
tehdyt, mutta leikin seassa ja varjossa ilmoitti han vajanaisuudet, ja niin tulivat epakohdat korjatuiksi,
vielapa niin sievasti, ett'ei tyovaki huomannut, etta epakohtia oli ollut olemassakaan. Tuommoisella
kaytoksellaan voitti Iikka tyovakensa kunnioituksen ja luottamuksen ja he rakastivat uutta isantavakesa,
jonkatahden tyot tulivat toimella ja tunnollisesti tehdyiksi.

Tuolla tavalla paranivat Niemiméakelan tilukset aika vauhtia ja muutaman vuoden kuluttua olivat ne
mita parhaimmassa kunnossa.

Niemimakela ei nyt enaan ollut kuin joku vanhanaikainen linnoitus keskiajalla, niinkuin se oli entisen
isannan viime aikoina ollut; vaan se muuttui nyt iloiseksi taloksi, jossa kavi runsaasti vieraita, ja
kylalaiset, semminkin pyhailtoina, istuivat Niemimakelassa ja keskustelivat siella talon isdnnan kanssa
ajan kysymyksista. Kaikki, jotka vaan taloon tulivat, otettiin ystavallisesti vastaan, ja usea outo
matkustajakin poikkesi sinne, katsomaan merkillista ja toimekasta miestda, joka jo niin paljon oli
toiminut kansallis-asioissa ja joka torpan pojasta oli kohonnut uljaan talon isannaksi. Eivatka he
koskaan katuneetkaan pienen matkan tekoa, joka taloon oli, silla he loysivat aina isannéassa iloisen ja
vieras-varaisen miehen, joka kaikki otti yhta ystavallisesti vastaan. Kun tuli sitten kysymys
kansallisuudesta, niin isanta tuli kuin uudesta syntyneeksi, silla silloin paasi han kasiksi oikeaan mieli-
asiaansa, ja innokkaasti ryhtyi han asian selityksiin ja semmoisiin selityksiin, jotka olivat asialle avuksi.
Ja ainahan se asia tuli silloin puheeksi, kun joku vieras poikkesi taloon, silla sinne eivat muut
poikenneet kuin semmoiset, joissa itsessaankin vaikutti kansallishenki. Useinkin palasivat he talosta
lampimammalld ja palavammalla sydamelld, kuin sinne menivat; silla sielld oli puhallettu uutta
sytyketta, uutta virikettda, uutta lamminta ja tulta heidan sydameensa.

Iikan maanparannus-puuhia edistytti paljon se, ett'ei hanen tarvinnut kovin paljoa kustantaa kartanon
rakennukseen, silla huoneet eivat olleet vanhat; han paasi silla, kun korjasi vaan rappiolla olevat
kohdat. Hanella oli nyt huoneita kyllaltd ja yhden kamarin pyhitti han kirjastollensa. Han laittoi
huoneen mukavaan asuun, ja seinille oli asetettu kirjahyllyja, jotka olivat kirjoja taynna. Huoneessa ei
ollut mitaan muuta asutusta kuin kirjasto. Siella istui Iikka aina pari tuntia joka ilta, virvoittamassa
tyosta vasynytta sieluaan ja ruumistaan, ja niin han jalostutti henkeaan kirjallisilla tuotteilla. Kun ei
vaan vieraita ollut, ei han antanut hairita itseansa; mutta jos niita oli, oli han aina altis heille.

Vanha isanta sai elaa ja olla talossa niin mukavasti kuin halutti. Hanelta ei puuttunut mitaan, ei
ruokaa eika juomaa, ei vaatetta eika lamminta, eikd kukaan hanelle karissyt eikd sanonut sopimattomia
sanoja; mutta ei han ollut sittenkdan tyytyvainen tilaansa, silla kumminkin puuttui haneltd jotain,
nimittain olut- ja konjakkipullot, joita han oli tottunut mielensa mukaan hallitsemaan ja kallistelemaan.
Haneen nousi valiin entiset pahat iilinsa, jolloin Iikka ja Anni saivat kuulla entisia rivoja ja havyttomia
sattimisia; mutta he eivat olleet millansakaan ukon pauhinasta, silla he tiesivat, ett'ei silla ollut mitaan
merkitystd; he nauroivat ja lepertelivat vaan niin kauvan, etta ukon taytyi leppya. Vanhan isannan
elama ja luonne naytti ensiméaltd semmoiselta, kuin ei hanen elamansad ja asemansa olisi yhtaan



muuttunut entisestdan; niin kopea ja kaskeva se oli. Silloin, kun han tuli kartyiseksi, lienee hanelle
muistunut mieleen entiset paremmat ajat, jolloin han oli kymmenien tuhansien omistaja, joka seikka
tekee ihmisen niin otolliseksi ja mainioksi, ajat, jolloin hanta kuuntelivat kaikki muut, paitsi tuo joro
naapuri, Jaykkalan isanta, ajat, jolloin ei kukaan sanonut vastaan muut kuin tuo sama joro, ajat, jolloin
hanelld oli antaa tuolle kurisevalle ja anovalle sydan-alalle, mita vaan sen mieli teki. Kaikki edelliset
edut olivat nyt menneet, mutta tuo jalkimmainen oli pysynyt entisessa voimassaan, velkovana ja
ankarana saamamiehend; mita han nyt sille antoi, milla tyydytti sita? ne olivat kysymyksia, jotka tekivat
ukon kartyiseksi. Ensimalta koki han antaa tuolle velkojalle riskisti vettd, silla han oli niin tottunut
juomaan, etta hanen taytyi jotakin juoda, ja Iikka ei ollut tietavinaankaan hanen muka parhaasta
tarpeestaan, eika vanha isantakaan kehdannut suoraan siita karista, kun ei hanelle juomisia laitettu;
silla han kumminkin tunsi tunnossaan, ettd hanen asiansa oli huonolla perustuksella, semminkin kun
hénella oli muutoin niin hyva elama ja hoito; jota enemman hén juomisen himossaan joi vetta, sita
kurjemmaksi han havaitsi tilansa, sita kartyisemmaksi tuli han. Mutta tuo veden juonti ei ollut
miksikaan pahaksi hanelle, silla juuri veden juonnin tahden tuli han viimein siihen tilaan, etta voi tulla
toimeen himoitsematta vakevia juotavia; tuota toivoikin Iikka ja iloitsi sydamessansa, kun naki, etta
ukko rupesi vetta juomaan.

Aina, kun ukko tuli pahalle paalle, oli hanella olevinaan joku erinomainen syy, josta hanen tuli
pauhata: milloin han kurisi ja moyrasti siita, kun kaikki talon varat tuhlataan tyhjiin loruihin; se saarna
tapahtui aina silloin, kun Iikka lisasi kirjastoaan taikka tilasi sanomalehtia. Milloin taas siita, etta
tyovaelle syydetaan kaikki, mita hengesta irti oli; milloin taas, etta mierolaisille ja maankulkijain kitaan
syydetaan elo elama, ett'ei oman vaen suuhun jaa elavaa einettd; se jyrakka tuli aina silloin, kun
vieraita oli talossa ollut. Siita oli kuitenkin hyva, ett'ei ukko koskaan vierasten kuullen hiiskunut mitaan,
mutta sen enemman heidan pois mentyansa. Vierasten aikana han istua murrotti itseksensa hiljaa;
mutta jos vieras meni hanen tykonsa ja puhutteli hanta, niinkuin muka ei muuta isantaa talossa
olisikaan, siiloin ukko tuli iloiselle tuulelle ja rupesi kehumaan ja ylistamaan vahvaa taloaan, sen uljaita
huoneita, sen oivallisia peltoja ja niittyja, valiin vilkasten ymparilleen, kuulisiko tuota kukaan; kaikista
nakyi, niinkuin ei han muistaisikaan langennutta suuruuttansa.

Kerrankin piti ukko oikein aika jyrakkaa. Han oli taas karteynyt tyovaelle, jota talossa nytkin oli
paljon. Ukko tuli Iikan nenan eteen poydan luo, jossa likka oli syomassa muun vaen kanssa, ja 10i
nyrkkia poytaan, niin etta astiat helisivat, ja sanoi: "Tata menoa ei kesta kauvan, meidan pitaa paikalla
erota, mina tahdon sen."

"Erotaan vaan ja heti, mutta vaarin puolelle kaiketi mina rupean, en mina tule vaaritta aikaan", sanoi
Iikka hilpeasti totuudessa.

"Kylla sinulla juonia on", sanoi ukko ja lahti hapeissaan pois.

Kukaan vaesta ei nauranut, silla Iikka ei ollut koskaan karsinyt sita, etta ukkoa olisi kukaan pilkannut;
mutta ukon pois mentya purskahti koko vaki nauramaan sen sukkelan kepposen tahden, jonka likka
ukolle sillakin kerralla teki. Tuolla tavalla voitti Ilikka aina hyvyydella ukon pahuuden. Ei puolella
sanallakaan likka koskaan sattinyt ukkoa hanen entisista synneistansa, vaan antoi ukon vapaasti
luulotella olemattomasta rikkaudestaan ja suuruudestaan ja isannoida niinkuin itse tahtoi.

Niin kului taas joku vuosi ja likka oli jo saanut tilukset niin hyvaan kuntoon, etta han alkoi saada
hyvia vuoden tuloksia. Ennen pitkda maksoi han kummivaarillensa, Jaykkalan isannalle, ne parituhatta
markkaa, jotka han hanelta oli lainaksi ottanut maan hintaa maksaessaan, ja nyt ei ollut Iikka
penninkaan velassa yhdellekdaan ihmiselle; tuosta hetkesta pitaen karttuivat hanen aineelliset varansa
aika vauhtia.

Iikalle ja Annille oli Jumala lahjoittanut jo kaksi tervetta ja kaunista lasta, pojan ja tyttaren.
Ensimainen lapsi oli poika, ja kun han syntyi Niemiméakelassa, tahtoi Annin aiti, etta hanesta tehtaisiin
enon kaima ja etta han ristittaisiin Kasperiksi. Mutta kun ristittavan lapsen isa ja aiti olivat lukeneet
Topeliuksen Luonnonkirjasta kertomuksen "Kasper ei saa oppia mitaan" ja kun eno Kasperikin naytti
samankaltaiselta Kasperilta, eivat he hyvaksyneet mummon ehdottamaa nimea eivatka panneet sita
pojallensa, vaikka he hyvin kylla tiesivat, "ett'ei nimi miesta pilaa, jos ei vaan mies nimea". Olipa siihen
toinenkin syy: Iikan isa oli velvollinen saamaan kaiman heidan ensimaisesta pojastaan ja likka lohdutteli
siitd vahan nyrehtynyttd anoppimuoriaan vanhalla sananlaskulla: "mieshan Mattiik' on". Mummo ei
ottanutkaan kovin lujalle nimen panossa; han lahti pois, vaikka vahan tyytymatonna.

Annin aiti olikin leppynyt kaikesta sielustaan ja mielestaan vavyllensa ja tyttarellensa. Han kiitteli
sydamessansa Jumalaa, kun hanella oli niin kelpo lapsi, kuin Anni oli, ja kun hanen oli onnistunut saada
niin kunnollinen vavy, kuin Iikka. Mummon tunto ei ollutkaan vield tullut poltin-raudalla merkityksi,
sentdahden oli hanessa taas paremmat tunteet sijansa saaneet; ainoastaan kodin vaarat mielipiteet olivat
ajaksi himmentaneet ja varjokkaalla sumullansa peittaneet hanen sielussaan sen totuuden valon, jonka
ijankaikkinen totuus jo luomisessa istutti ihmissydameen. Se totuus paasi taas hanen sydamessaan



voitolle; silla kodin synkat sumut olivat nyt halvenneet, joiden takaa han selvasti ndki menneen
pimitetyn elamansa surulliset hedelmat. Niiden lapi naki han taas vavyssaan ja tyttaressaan kirkkaasti
loistavan totuuden voiton. Usein han illan hamarassa muisteli katkeruudella niita surullisia tapauksia,
joita mennyt elama oli hanelle niin runsaasti tuonut. Han muisteli niita onnellisia aikoja, jotka heilla oli
ennen metsain myontia, jolloin heilta ei mitaan puuttunut, jos kohtakaan eivat olleet rikkaita, jolloin ei
kukaan heita ylonkatsonut eika inhonnut. Han muisteli rikkauden aikaa ja sen loistavuutta, mutta sita
piti han elamansa suurimpana onnettomuutena, niinkuin se todella olikin niin vaarin kaytettyna kuin he
rikkauttaan kayttivat. Usein han muisteli poikaansa Kasperia, silloin heltyi han aina kyyneleihin; silla
hanella oli aidin sydan langennutta ja harhateilla olevaa poikaansa kohtaan. Han tunsi syvalla surulla,
etta suurin syy hanen poikansa onnettomuuteen oli juuri heissa itsessaan, nimittain heidan huonossa
kasvatuksessaan, ja sepa tunto kovin kalvasi eukon sydanta. Ei han koskaan muistellut surullisia
muistojaan muiden kuuloon kuin Iikan ja Annin, ja he kokivat aina hanta lohduttaa ja poistaa hanen
murhettansa. Aina, kun posti tuli, oli eukko ensimmaisend kyselemassa likalta tai Annilta: "kuuluiko
Kasperista mitaan?" siina yksinkertaisessa luulossa, etta "aviisuissa", joissa on kaikki maailman tiedot,
lienee tietoja Kasperistakin; eika eukko siina aivan turhaan luullutkaan, silla kerran, kun posti tuli, oli
eraassa sanomalehdessa luettavana, etta eras Kasperi Niemimakela, Peltolan kylasta, on pantu kiinni —
varkaudesta. Kun Iikka havaitsi tuon uutisen, vei han sen kohta nahtavaksi Annille, joka kalpeni
kuoleman kalpeaksi. Samassa taas tuli Annin aiti ja kysyi: "Kuuluuko Kasperista mitaan?"

"Kasperista ei kuulu mitaan, ei enempaa kuin ennenkaan. Oi kuinka mielellani mina antaisin teille
tietoja Kasperista, kun vaan voisin, mutta se on mahdoton; han on meiltd kaikilta poissa —
tietamattomissa", ehatti Iikka sanomaan, silla ei han tahtonut lisata kivia kuorman paalle.

"Onneton poikani! Isasi ja aitisi syy se on, etta sina noin olet; armahtakoon meita kaikkia Jumala!"
sanoi eukko ja kyyneleet alkoivat vieria alas hanen murheesta lakastuneita kasvojansa myoten.

Anni istui tuolilla kalpeana kuin palttina ja hanen aitinsa havaitsi nyt vasta, missa tilassa han oli.
"Jumalan tahden, mika sinulle tuli, Anni?" sanoi aitinséa ja tarttui tyttarensa kateen.

"Minulle tekee pahaa, mind pyOrryn aiti; tuokaa minulle kylmaa vetta!" kuiskasi Anni tuskin
kuultavasti.

Nyt vasta havaitsi Iikka, kuinka syvan haavan han oli arvaamatta iskenyt vaimonsa sydameen. Han
heitti anoppimuorinsa pitelemaan vaimoansa kiinni ja juoksi itse vettd noutamaan; pian tuli han
takaisin, ja vedella virkistellen saivat he t0in tuskin estetyksi Annin pyortymasta, mutta useammaksi
vuorokaudeksi kaatui Anni tautivuoteelle; niin kipeasti otti sisaren sydameen langenneen veljen
surullinen kohtalo. Mitdahan, jos murrettu aidin sydan olisi saanut sen uutisen tietoonsa? Mitahan, jos
hiljan herannyt ja sentahden paljon karsinyt omatunto olisi tuon lisanuolen saanut, omatunto, joka niin
paljon jo oli karsinyt huonosta lastensa kasvatuksesta, — lisanuolen, jossa taydessa maarassa olisi
nakynyt hedelmat, joita maailmanrannan oppikoulu oli voinut hanen pojallensa antaa, johon kouluun he
olivat lapsensa uskoneet? Oi, vastatkaa, vastatkaa! Olisikohan murheesta murrettu sydan sitd voinut
kestaa? Ei, ei se olisi jaksanut, se olisi epailematta katkaissut kulutetut, heikontuneet elimet ja niin olisi
nuoli saattanut karsivan ja katuvan sydamen ennen aikaansa hautaan. Mutta tuota uutista, tuota
lisanuolta ei han saanut tietaa, silla Iikka ja Anni hyvin kasittivat, minka vaikutuksen se olisi tehnyt
karsimyksista heikontuneessa sielussa.

Kun Anni sairasteli muutamia vuorokausia, tointui han entiselleen; mutta sen eran perasta ei hanen
mielestansa mennyt onneton veljensa ja kahta rakkaammalta tuntui Kasperi nyt Iikasta ja Annista kuin
koskaan ennen. Oi kuinka mielellansa he olisivat sulkeneet syliinsa onnettoman Kasperin ja kokeneet
hénta saattaa oikealle tielle, kun se vaan olisi kaynyt laatuun! Mutta se oli mahdoton, silla Kasperista ei
saatu sitten enaan minkaanlaista tietoa, kun han oli rangaistuksensa karsinyt ja paassyt taas vapaaksi,
vaikka likka koki kaikin tavoin hanta kuulustella.

Niin kului aika. Annin aiti hoiteli lapsia ja sureskeli kadonnutta poikaansa; mutta noyrana,
katuvaisena kantoi han elamansa kohtaloa ja noyralla sydamella tunnusti han, ettda se elaman siveys ja
puhtaus, jonka hanen tyttarensa omisti, ei ollut heidan ansionsa, vaan likan. Vanha isanta oli yhta
synkkamielinen kuin ennenkin, eika han koskaan kysellyt: "kuuluuko Kasperista mitaan?" Valiin han
tarkeytyi ja rietausi niinkuin ennenkin; kun han sai vaan jotenkin vahankaan varoja, osti han kohta
viinaa ja joi niinkuin ennenkin, ja kun ei saanut viinaa, joi vetta niinkuin ennenkin; mutta summa vaan
oli se, ett'ei talossa annettu hanelle mitaan vakevaa juotavaa eika varoja niiden hankkimiseen, ja siita
ukko kavi kartyiseksi niinkuin ennenkin.

Jumala lahjoitti taas Iikalle ja Annille terveen ja kauniin pojan. He rakastivat Kasperi parkaa niin
sydamestaan, ett'ei enaan mitkaan ennakkoluulot voineet estaa heitda tekemasta pienesta tulokkaasta
kaimaa onnettomalle enolle, ja nahtavasti iloitsi ukkokin tuosta; lieneekdé hanenkin sydamessaan
liikkunut jotain tunteita onnetonta poikaansa kohtaan. Kenties, kenties, mutta paalle ne eivat ainakaan
nakyneet.



Kun kunnallislautakunnan esimiehen virka tuli pitajaassa avonaiseksi, valitsivat pitdajaan miehet
yksimielisesti Iikan siihen; mutta Iikka ei ottanut vastaan tuota luottamusvirkaa, vaan pyysi, etta han
saisi olla erillansa siitd, silla hanella oli kylla muutakin tekemista, luvaten samassa kuitenkin apuansa,
jos niin tarvittaisiin. Han esitteli, ett'ei sithen toimeen ole luonnollisempaa eika soveliaampaa miesta
koko pitajaassa kuin Jaykkalan Aapo, ja tama valittiinkin, eikda kunnalla ollut koskaan syyta katua
vaaliansa; silla han toimitti kaikki asiat toimella ja se kavikin hyvin laatuun, silla Iikka oli lahella ja he
olivat aina yhtena sieluna ja sydamena.

Hoitolan talo oli keskella kylaa kauniilla asemalla, ja siina oli vankka kartano. Niinkuin jo ennestaan
tiedamme, tuli taloon muukalaisia asumaan entisen isannan — Hoitolan Heikin — havittya. Tiedamme
myo0s ennestaan, ett'eivat nuo muukalaiset, jotka olivat ennen metsallansa elaneet, voineet
héalvenematta olla ja elaa semmoisessa paikkakunnassa, jossa piti tyonteolla elaa; mutta sita emme viela
tieda, etta Hoitolan uudet asukkaat olivat nyt jo niin havenemaisillaan, etta he tarentelivat myomaan
Hoitolaa eraalle mustalaiselle, joka sen kanssa hieroi kauppaa.

"Niitahan taalla nyt vielad tarvitaan; meidan kylassa ei ole koskaan viela ollut mustalaisia, eika tule
viela nytkaan; Hoitola on jo kyllaksi levittanyt raakuutta paikkakuntaan, nyt sen on aika ruveta
levittamaan valoa ja niin palkitsemaan sita vahinkoa, mita ennen on ihmiskunnalle aikaan saanut",
sanoi Iikka asian kuultuansa.

Peltolan kylassa ei ollut viela nytkdaan kansakoulua, vaikka sita oli yritetty monta kertaa toimeen
panemaan; silla olipa aina vahan enempi vastaan-panijoita kuin tahtojia.

Ensi pyhana sen jalkeen kun tieto oli saatu siitd, etta mustalainen tarentelee ostamaan Hoitolaa, oli
taas pitajaan kirkossa kuulutus kansakoulun perustamisesta Peltolan kylaan. Kun kokouspaiva tuli,
meni Iikka kokoukseen. Kun vastapuolue rupesi rahisemaan, pyysi likka puheenvuoroa, jonka han
saikin. Heledalla aanella, voimakkaassa puheessa selitti han koulun edut ja samassa kumosi jarkevasti ja
peruksellisesti vastaanpanijain vaitteet. Ilikan puheen perastda ruvettiin heti aanestamaan, ja katso,
koulun ystavat voittivat niin suurella enemmistolla, etta vastustajat menivat vihoissaan ja pitkalla nokin
pois koko kokouksesta, ja niin tuli Hoitola, tuo entinen pahuuden ja irstaisuuden pesa, kansakouluksi
kylaan. Koulu pantiin kohta voimaan ja niin jaivat mustalaiset tulematta seka Hoitolaan etta koko
Peltolan kylaankin; Hoitolaan tuli nyt asumaan "valkolaisia", nimittain opin valon Kkipinoita, jotka
kirkkaina sateina alkoivat levita kansaan.

Kertomuksemme alussa tuntui, etta Peltolan kylalaiset olivat jotenkin valistunutta kansaa ja etta he
pitivat huolta henkisistakin tarpeistansa, ja kertomuksemme kansakoulu-asiasta nayttaa aivan toista.
Tosi on, etta Peltolan kylaladiset olivat valistuneempia kuin usean muun paikkakunnan asukkaat; mutta
sithenkin katsoen, kauvan, kauvan tahtoo pimentolan puoli olla voitolla! Kauvan saa valopuoli vaikuttaa
ja taistella, ennenkuin saapi varjot poistumaan, sumut halvenemaan, ennenkuin totuus saapi voiton,
ennenkuin kansalliset asiat saavat yksimielisen sopusoinnun, ja vaikkapa vaan enemmiston suosion;
nain on niissakin paikkakunnissa laita, joissa se parhaallaankin on; mita sitte muualla? Enimmiten on
viela niin, etta taytyy tyota tehda ja vaivaa nahda, vielapa karsia pilkkaakin vaivoistaan, jotakin
kansallista asiaa ajaessaan. Mutta jos tuota tyota tehddan uupumatta, vasymatta, nureksimatta,
suuttumatta, tehdaan useammilla yhdistetyillda voimilla, niin kansan silmat aukenevat ja totuus jaapi
voitoksi. Ja useinkin on niin kaynyt, etta pimemtolaiset kiittavat niita, jotka ovat ponnistelleet heita
itsedaan vastaan, niita, jotka ovat taistelleet heita vastaan heidan hyvaksensa, kiittavat heita, vaikka
usein myohaan, sitte, kun heidan hyvantekijansa ovat uupuneet, vasyneet ja laskeuneet siihen lepoon,
johon ei enaan parjaajan eika soimaajan raaka panetus kuulu.

VII. Haissa.

Joku aika tuon kansakoulukokouksen jalkeen tuli pitajaan pappilaan haat, silla eras nuori ja
kunnollinen pappi nai kirkkoherran tyttaren. Haissa oli monenkaltaista vakea: siella oli rovasteja,
kirkkoherroja, apulaispappeja, ylioppilaita, metsaherroja, kauppamiehia ja viela siihen lisaksi eras
viralta pantu kruununvouti. Siella oli arvokkaampia talon isantia ja emantia, joiden muassa olivat myos
Niemimakelan isanta ja emantakin; sanalla sanoen: siella oli vieraita kaikensaatyisia ja -nimisia. Paljon
oli siella my0s herrasnaisia ja neitoja, jotka itseansa vaatettaessa olivat toisiensa kanssa kokeneet
kilpailla turhuudessa, parhaan taitonsa jalkeen. Sen Kkilpailunsa olivat he tehneet niin pontevasti, etta
heidan oli onnistunut tehda ihminen melkein tuntemattomaksi. Sentahden nayttivatkin he kaikkien
jarjellisten ihmisten silmissa paremmin vaatekaapeilta kuin jarjellisiltda olennoilta, paremmin apinoilta
kuin kauniilta sukupuolelta.

Silloin oli heinakuun alkupuoli ja kylméa, kolkko pohjoistuuli oli jo puhaltanut useampia vuorokausia,



jonkatahden maamies kaveli synkkana ja alakuloisena tiluksillansa, tarkastellen valiin taivaan rantoja,
ikdankuin toivoen jotain lohdutusta, jotain lievitystda, synkistyneelle ja elaman huolista raskautetulle
sydamellensa; semmoinen oli ilma, semmoiset olivat maamiehen mielialat silloinkin, kun haat olivat
pappilassa. Haa-vieraat eivat paljon joutaneet ajatella kolkkoa ja uhkaavaa ilmaa, silla itsekullakin oli
kyllalta hommaa ja jotain touhua — sehéan oli tietty, silla nyt oli haat ja haissa ollaan iloisia, ja ilon
aikana ei jouda murhe mielta rasittamaan. Mutta olipa kumminkin haa-vierastenkin joukossa niita, joille
ei ilo ilolle maistunut talla kerralla, vaan jotka murheellisen nakoisind usein tarkastelivat taivasta;
heidan mielensa ei jaksanut olla iloinen, vaikka he olisivat olleet yhta oikeutetut siihen kuin toisetkin
kutsuvieraat, silla hekin olivat — haissa.

No, mitapa siita. Vihkiminen toimitettiin suomeksi tavallisilla kirkollisilla juhlamenoilla ja vihkimisen
paatettya toivotettiin nuorelle parikunnalle onnea maljojen kanssa — kaikki oikein, eika siita sen
enempaa. Sen tehtya kannettiin vieraille kahvia monenkaltaisien kahvi-leipien kanssa — oikein sekin,
eika siitakaan sen enempaa. Sen jalkeen kannettiin totiaineita esille ja vieraita kehoitettiin tekemaan
itsellensa lasit — siita vahan enemman, silla maljojen aika on myos puheitten aika.

Haavierasten joukossa oli paljon ruotsikiihkoisia. He tunsivat nimelta Niemimakelan lIikan, jota he
olivat oppineet pitamaan paasta viiriona houkkana; han muka oli yksi niista hurjista kirkujista, jotka
joka tilassa nostavat melua ja uneksivat suomalaista kansallisuutta, vaikka se heidan mielestansa oli
ihka mahdoton. Kun he saivat tietaa, etta Iikkakin oli haissa, tahtoivat he saada tietoonsa, kuka
talonpoikaisista vieraista oli Ilikka, saadaksensa niin tutustua ulkonaisestikin tuon houkkion kanssa. He
kokoontuivat Iikasta ulommaksi yhteen ryhmaan ja katsoivat hanta niinkuin "lehma uutta konttia";
nayttivatpa siita, kuin he olisivat pelanneet Iikkaa niinkuin ruutimiinaa. Erinomaisemman karkas oli
hanta tahystamaan tuo viralta pantu kruununvouti.

Haissa oli myos paljon kansallismielisia ihmisia ja he olivat kokoontuneet Iikan ymparille. Heissa
vaikutti yksi ja sama kansallishenki ja he keskustelivat kansallisista asioista juuri silloin, kun tuo toinen
joukkio ullankanteelta tarkasteli likkaa, nahdaksensa, minka nakoinen mies tuo hurja talonpoika oli.

Iikan ymparilla oleva joukko pyysi nyt juuri, etta han pitaisi puheen. Kun taaempana oleva joukkio,
joka piti itsedan ainoina sivistyneina naissa haissa, sen kuuli, tulivat he kohta lahemmaksi sita joukkoa,
jossa likka oli.

"Tumaliste! Pitakaapa puhe ja oikein komea. Tehan olette oikein fennomanien pappi", ehatti eras
ruotsikiihkoisista pilkallisesti sanomaan.

"Virkani kautta! Pitakaapa puhe ja panenpa palkkani pantiksi, etta se puhe tulee olemaan sivistyneille
korville oikein hauska kuulla, ymmarrattekos veikkoset? puhe tulee olemaan hyvin sivistynyt, oikein
fennomaninen", ehatti viralta pantu kruununvouti pilkallisesti saestaméaan ja viimeista osaa lausuessaan
katsoi han joukkiotaan silmiin ja kaikki hanen kasvonsa juonteet olivat pilkallisessa ilvehymyssa.

"Pida vaan puhe, Iikka!" kehoitti joku Iikan ystavista.

"Ei minun talla kerralla haluta pitaa puhetta, silla mina naen selvaan, etta nuot verettomat tahtoisivat
minusta tehda keppihevosensa", sanoi Iikka.

"Puhu vaan, likka! Mita sina heista valia pidat; juuri sentadhden on sinulla sita suurempi syy puhua,
kun heitakin on saapuvilla", kuiskasi likkaa lahella oleva Jaykkalan Aappo hanen korvaansa.

"Yhta kaikki", sanoi Iikka, nousi samassa seisomaan ja piti seuraavan puheen:

"Kunnioitettavat kansalaiset!" (Kaikki iloinen melu vaikeni). "Minua on pyydetty puhumaan tassa
tilassa jotain. Toisten pyynti perustuu siihen, ettda he luulevat saavansa kuulla puheessani jotain hyvaa
ja kelvollista, jota ei kuitenkaan minulta tule; toiset ovat taas pyyntonsa perustaneet siihen, etta saisivat
oikein pilkan ja ivan sijaa kansaa vastaan ja kaikkia niitd kohtaan, jotka kansan etua valvovat. Siihen
sitte viela lisaksi tulee, etta ymparillani naen enimmalta osalta niita, jotka ovat siunatusta opinlahteesta
saaneet ammentaa sieluunsa niita totuuksia, joita maailma on tdhan saakka havainnut ja tunnustanut
ainoiksi oikeiksi tiedetten alalla. Katsoen naihin asianhaaroihin, huomannette kaikki, ett'ei tehtavani ole
meikélaiselle mikdan helppo asia; mutta aionpa kuitenkin puhua jotain. Alkdatte luulko, ettéd puhuisin
jonkun imartelevan haapuheen; mind puhun vaan siitd, joka sydamelleni on rakkain ja kalliin asia ja
sentahden pyydan jo edeltapain, ett'ei minun puheestani kukaan pahenisi, silla sydamen kyllyydesta suu
puhuu. Siis aion puhua, niinkuin ukko Torne puhui,

"maasta parhaimmasta paalla maan ja kansasta sen, hanen kansastaan."

"Aion puhua siita kansasta, joka taistellen nalan kanssa on taalla kylmassa, kolkossa pohjoisessa ilma-
alassa taman maan raivannut kylmasta korvesta, joka on tehnyt taman maan mahdolliseksi
yhteiskunnallisille ihmis-asumisille. Aion puhua siita kansasta, joka on, miekoin taistellen ulkonaisia



vihollisia vastaan, vuodattanut tuoreimman sydanverensa isanmaansa hyvaksi, siita kansasta, jonka
taisteloiden ja karsimysten hedelmana me nautimme niita valtiollisia ja yhteiskunnallisia etuja, jotka
meilla ovat olemassa; puhun siita kansasta, jonka karsimisten ja vaivojen hedelmana mekin voimme
tamankin hupaisen hetken huolitta viettaa keskella ylollisyytta; siita kansasta, joka nytkin, synkalla,
raskaalla mielella kavelee viljavainionsa ymparistolla ja tahystelee taivaan rantoja, silla luonnon-voimat
uhkaavat taas yhdella iskulla korjata pois hanen vuoden-pitkaan vuodatetun hikensa ja vakensa. Kolkko,
synkka on kansan sydan noita ajatellessa ja katsellessa, silla han nakee tulevaisuutensa myos kolkkona,
synkkana; silla hanella on tuolla kotona kaikki, mitka maailmassa ovat hanelle rakkaimmat. Siella on
hanen vaimonsa, joka on jo niin paljon hanen kanssaan karsinyt elaman kovuutta, ja uusi karsiminen,
uusi taistelu uhkaa taas. Tuolla kotona on hanella rakkaat lapsensa, jotka odottavat hanelta leipaa ja
joiden kanssa han on niin usein palansa jakanut; mita antaisi han nyt heille, jos halla veisi kaikki? Valtio
ja yhteiskunta vaatii hanelta my0s saataviaan; mutta milla suoritettaisiin niita, jos niin kavisi? Mutta
samassa huomaa han, etta hyvasti jarjestetyssa valtiossa on vasaramies, joka osaa antaa selvaakin
selvemman vastauksen sille kysymykselle. Naissa mietteissa tulee han kotiinsa. Han havaitsee lapsensa
ja huomaa samassa, etta rakkaimpansa han ainakin saa itse pitdaa, nimittain vaimonsa ja lapsensa; ne
eivat kelpaa kenellekaan, mutta hanelle ne kelpaavat. Han sulkee lapsensa syliinsa ja murheen ja ilon
kyyneleet vuotavat sekaisin hanen tunnokkaasta sydamestansa ja ainoastaan nuot pienoiset ja vaimonsa
— voivat eleilla pitaa, voivat jotain vahvistusta ja lohdutusta luoda hanen murheesta ja tyosta
vasyneesen sieluunsa.

"Tuo kansa se on, joka nurisematta — uupumatta, vasymatta on kantanut elaman raskasta kuormaa,
se kansa, jolle tama maa on rakas ja kallis. Se on se kansa, joka ei ole kuitenkaan saanut osaksensa
niitd kansallisia oikeuksiansa, joita se itsellensa oikeudella vaatii, katsoen omiin suuriin vaivoihinsa ja
karsimisiinsa.

"Saattaisiko kukaan joukossamme olla niin tunnoton, ett'eivat taman karsivan kansan karsimiset
kavisi hanen sydamellensa? Saattaako kukaan olla niin tunnoton, ett'eivat kansan sydameen lyodyt
haavat tuntuisi pistoina itsekunkin omassa sydamessa? Saattaako kukaan meista olla niin tunnoton,
ett'ei hankkisi tuolle sorretulle ja karsivalle kansalle valoa ja tekisi tyota ilolla sen eduksi ja auttaisi
hanta niihin oikeuksiin, jotka oikeudella ovat hanelle tulevat. Saattaako kukaan meista iloita silloin, kun
kansa suree, ja painvastoin? vastatkaa sydamissanne, silla mina kysyn vaan. Mutta kiitos Jumalan!
kansa on silmansa saanut auki ja kansallishenki on hantda ruvennut elahyttamaan. Han on tullut
huomaamaan, mika kallis aarre toki tuo kansallisuus on, ja han taistelee ilolla, murhettensa seasta, sen
eduksi ja sen saavuttamiseksi. Han on tullut kasittamaan, ett'ei todellista vapautta saada ilman
kansallisuutta ja etta

"parempi orjan elamaa on kuolo hirsipuussa."

"Han on tullut huomaamaan sen, ettei ilman taisteloa saada mitaan tassa matoisessa maailmassa, ja
sentahden han taistelee ilolla kansallisuutensa eduksi henkisilla voimillansa ja aineellisilla varoillansa.
Ja tama taistelo, tama tarkoituspera ei ole suinkaan vaara, niinkuin muutamat sita tahtovat luulotella;
kansalla on oikeus vaatia itsellensa kansalliset oikeutensa ja heidan vaatimuksensa ei ole mikaan muu
kuin ihmisellinen vaatimus. Kansa ei tyydykaan enaan paljaisiin lupauksiin ja Judaksen kaltaisiin suun-
antamisiin ja kaden ojentamisiin; silla he ovat havainneet, ett'ei tuo kaikki ole muuta kuin kavala
esteleminen ja univirren veisaus suomalaiselle kansallisuudelle, jolle eraalta taholta tahdotaan vaan
kallis asiamme lykata kauvas tulevaisuuden hamaraan sumuun.

"Tuo kaikki on jokaiselle isanmaan ystavalle ilahuttavaa, mutta onpa asialla muitakin ilahuttavia
puolia. Maamme sivistyneessa saadyssa rupeaa myos suomalainen kansallishenki levenemaan ja
juurtumaan, ja yliopistossa saapi isanmaallinen henki yha enemman alaa, maamme opin tiella olevissa
nuorukaisissa. Ja sita tehden, kun he sieltd hajauvat maamme virkakuntiin, sita tehden muuttuvat
sivistyneet saadyt kansanmielisiksi, jotka jo isoksi osaksi niin ovatkin; sita tehden poistuvat nuot
surulliset muistelot ja harmaat sumut, jotka niin kauvan ovat himmentaneet meidan kansallisuuttamme
ja kokeneet sammuttaa sen tulta. Yha he harvenevat ja poistuvat unohduksen hamaraan sumuun ja yha
enemman saapi ihmisellinen vaatimuksemme alaa oppineittemmekin seassa, ja yha enemman iloitsee
kansa, silla han on saanut uuden, vankan saan koyteensa, jota ei voi katkaista enaan mikaan voima,
mitkaan vehkeet ja tekosyyt. Silloin me tulemme ystaviksi ja veljiksi kaikin ja teemme yksimielisesti
tyota isanmaan hyvaksi, kukin voimiensa jalkeen; kuka voi silloin polkea ja sortaa meidan
kansallissivistystamme?

"Silloin on meidan hyva olla, silla sydanten katkeruudet ovat poistetut. Silloin saapi isanmaa toisen
muodon, toisen suunnan, sisallisessa ja ulkonaisessa kehittymisessaan. Pontevasti pyrkii se silloin
eteenpain henkisissa riennoissaan ja aineellisessa vaurastumisessaan, silla sen poikien voimat ovat
kootut yhteen ja luja on kolmisainen koysi. — Ja nyt, kunnioitetut kansalaiseni! pyydan, etta yhdessa
sydamessa juomme suomalaisen kansallissivistyksen onnen maljan! Jumala siunatkoon maatamme ja
sen kansaa! Héan siunatkoon jokaista poikaa ja neitoa, miesta ja vaimoa! Elakoon Suomi ja sen



kansallisuus!"

Kolminkertainen elakoon-huuto seurasi Iikan puhetta ja he joivat ilolla onnen-maljan suomalaiselle
sivistykselle ja kansallisuudelle.

"Kas vaan tuota hurjaa talonpoikaa! Han saarnasi niinkuin kiivain hihhulli-pappi", sanoi viralta pantu
vouti.

"Alé nyt rupeakaan viisauttasi jakamaan, silld se on tdssa jotenkin huonosti paikallaan", sanoi joku
vierasten joukosta voudille. Sitten tuo sanoja astui Iikan luo, tarttui hanta kadesta kiinni ja sanoi:
"Kiitan teita kauniista, voimallisesta, lampimasta ja isanmaallisesta puheestanne. Te ette taida endan
tuntea minua, mutta olemmepa vanhat tutut."

"En muista ennen nahneeni teita, herra", sanoi Iikka.
"Monta Herran vuotta sitten, Juhannus-yona tuolla maantien vieressa maella."
"Silloinen kiista-kumppanini, ylioppilas?"

"Niin. Niin poikamaista kuin kiistamme lienee silloin ollutkin, mutta mina en saanut sitd mielestani
haihtumaan. Paljon olette tekin sitten vaurastuneet kansallisissa asioissa, mutta mina viela enemman;
silla olenpa nyt taysin suomimielinen ja pidan kunnianani sita, etta olen mahdollinen sitda nimea
kantamaan", sanoi vieras.

"Tunnenpa selvasti, ett'ette ole mikaan ulkokullattu, ja mina iloitsen siita. Terve tultuanne kansan
joukkoon! Mina luulen, ett'ette tule katumaan kauppaanne, silla kansan kiitollinen sydan ja rakkaus on
oleva palkkanne totuuden voitosta", sanoi likka ja puristi sydamellisesti kadesta tuota entista, uudesti
syntynytta tuttuansa ja sydammellinen ystavyys solmiusi heidan valillansa.

Paljon aikaa oli jo kulunut siitd, kun he olivat ensi kerran toisiansa tavanneet Juhannus-yona tuolla
maantien vieressa maella. Outoina, vieraina olivat he silloin toisensa kohdanneet ja toisiansa
ylonkatsoivat he puhellessaan. Ylonkatseella oli ylioppilas silloin kohdellut kansan nuorison leikkeja ja
heidan poikamaisia kansallis-puuhiansa, ja han aikoi yhta poikamaisessa kansallis-sorrossaan kumota
yhdella iskulla noiden nuorten fennomanien tarpeettomat houreet, joita han piti vaan haaveina, jotka
muut olivat hetkeksi heidan paahansa panneet, vielapa sulana havyttomyytena. Han tapasi noista
nuorissa kiivastelijoissa lujan vastarinnan, ainakin lujemman kuin luulikaan, ja vaikk'ei han luullut
tuossa poikamaisessa taistelussa tulleensa tappiolle, viela poiskaan lahtiessaan, niin sai han kumminkin
sielta ajatuksiinsa semmoisen vaivan, jota ei voinut sielta pois karkoittaa ja joka sitten tuli ensimaiseksi
heratykseksi hanen kansalliseen uudesta syntymiseensa. —

Nyt pyysi kirkkoherra puheen vuoroa ja kaikki vaikenivat. Ollen kansan mies, kiitti han julkisesti
likkaa hanen vasta pitamastd puheestansa. Han huomautti, kuinka syvasti kansa itse kasittaa
kansallisuutensa, vaikka eraalta taholta vaitetaan, ett'ei kansa itse ymmarra eika tahdo ymmartaa niista
asioista mitaan, vaan etta he muka huutavat ja meluavat umpi-silmissa muutamien riivattujen
suomikiihkoisien perassa, tietamattda, mita he oikeastaan tahtovat. Puheensa vahvistukseksi viittoi han
sitten, kuinka voimallisesti kansallisliikkeet ovat nykyaikana olleet vireilla ympari maatamme, kun vaan
jossain kohden on kansallisia oikeuksia kansalta kielletty. Han kehoitti jokaista kansalaista ottamaan
ajasta vaarin eika turhilla tekosyilla ponnistelemaan kansan oikeutettuja vaatimuksia vastaan. Han
sanoi kylla tietavansa, etta semmoisia houreita on syntynyt muutamien ihmisten paassa, ett'ei
suomalainen voi sivistya, mutta hanen mielestaan oli tuo turhaakin turhempi loru, koska suomalaisella
on samanlainen ruumiinrakennus ja yhta jarjellinen sielu kuin muillakin kansoilla. (Suostumushuutoja).
Han esitti maljan Suomen kansalle, joka juotiin innokkailla hurraa-huudoilla.

Kun kaikki nuot toimet olivat loppuneet, tulivat asken mielestansa niin uljaat ja pilkallista ivaa taynna
olevat ruotsikiihkoiset alakuloisiksi, ja nurpolla-nokin vetaysivat eri joukkioon, jossa he nakyivat
hiljaksensa keskenansa haastelevan, vilkuillen valiin ymparillensa, ikaankun olisivat pelanneet, etta
joku kuulisi. Siihen joukkioon meni viralta pantu kruununvoutikin, eika han koko iltana enaan yritellyt
pilkkaamaan likkaa eika muita kansallismielisia. Itsekukin valitsi mieluisensa puhekumppanin ja niin se
ilta kului hupaisesti, tapahtumatta sen suurempaa hairiota.

Muuta ei ole enaan sanomista koko haista. Kun aika joutui, syotiin illallista ja sen jalkeen hajausi
itsekukin levolle.

Vaikka ilma oli niin kylma ja kolkko, ei kuitenkaan tullut hallaa silla kerralla; mutta muutamia viikkoja
jaljemmas tuli niin kova halla, ettda kokonaisia maakuntia jai leivattomaksi, joka toi kovan kéyhyyden ja
kurjuuden tullessaan.



VIII. Tuhlaaja-poika.

Niin kului taas joku vuosi. Iikka hyori taloudellisissa ja perheellisissa toimissaan niinkuin ennenkin.
Kansakoulu oli kylassa vaikuttamassa ja alkoi nayttaa siunatuita hedelmiansa. Kovimmankin koulun
vastustajan taytyi nyt jo myontaa, etta se on tuiki tarpeellinen laitos. He eivat panneet lapsiansa
ensimalta kouluun, peldaten niista herroja tulevan, vaan kun he uteliaisuudesta kavivat koulua
katsomassa siina mielessa, etta osaisivat paremmin sortaa ja parjata sita, jaivat he avoimin suin katsoa
ollottamaan, kun lapset opettajan edessa tekivat selvaa opinkappaleista. Tuo lasten nokkeluus ja
ymmartavaisyys meni niin heidan sydameensa, ett'ei heilla ollut yhtaan suuhun tulevaa sanaa
kansakoulua vastustaakseen ja moittiakseen, ja etunenassa he toimittivat lapsiansa kouluun. He
tunnustivat, etta olivat olleet vaarassa kansakoulua vastustaessaan, ja kiittelivat niita, jotka sen olivat
toimeen panneet heista huolimatta.

Mutta eihan tama kansakoulun asia kuulunutkaan taas koko "tuhlaaja-poikaan", josta aikomuksemme
oli puhua! Vaan ryhdymmepa nyt asiaan.

Oli eraan vuoden elokuu lopulla. Ilma oli kauneimpia elokuun ilmoja, Taivas oli peitetty tihealla
lampimannakoisella pilviverholla ja lempea etelatuulonen huhahteli puiden latvoissa ja huoneitten
seinissa. Puut ja ne viljat, jotka viela olivat leikkaamatta ja kullan-keltaisina, taysine tahkapaineen,
odottivat sirppimiesta, nuokahtelivat ja huojahtelivat tuulen huhahdellessa, ikaankuin siten
kiitellaksensa Luojaa suuresta hyvyydestansa. Huoneitten seiniin tuntui lempea tuulonen silta kuin
lempea hyvansuopa ihmisien varjelus-enkeli olisi siivillansa huuhdellut niita ja kuiskannut: "Olkaa
hyvassa turvassa!" Ihmiset hyorivat kaikkialla toissansa: toiset paitahihasillaan leikkasivat taysinaista
viljaa ja pystyttivat peltosaroillensa tiheaan taysinaisia, vankkoja kuhilaisia; toiset tekivat eloaumoja
rithiensa luo ja iloisena istui maanmies elokuormansa paalla, hyraillen mieli-lauluansa, silla han tiesi
saavansa palkan raskaasta tyostansa; toiset kuokkivat suuria ja kauniita perunoita maasta ja kantoivat
niita kellareihin talven varaksi. Siella taalla kuului jo varstan jyske kylassa, ja illan tullen istui maamies
vankan ja painavan jyvakuorman paalla, nokisena, likaisena ja tomuttuneena, mutta iloisella ja
tyytyvaisella sydamella, silla han tiesi nyt saavansa aittaansa ja salvoonsa viljaa, jonka turvissa han voi
tulevaisuutta rohkeasti katsoa silmiin, jolla han voi perheensa kanssa vuoden yli toimeen tulla, jonka
turvissa han voi kaikki yhteiskunnalliset maksunsa suorittaa. Kun han oli saanut viljan aittaansa
korjatuksi, oli hanta jo odottamassa kylpy, jossa han sai puhdistaa itsensa tomusta ja noesta; sielta
tullessaan istui han alasti jollekin kivelle tai pellon pientarelle ja tahysteli ylos korkeuteen. Tuulonen oli
tyyntynyt ja taivaanrannat olivat pallistetut purppuravarisilla pilvien reunoilla, joka lupasi jatkoa
kauniille ilmalle. Ylemmaksi ilman siivellisten lentoa kohosivat héanen ajatuksensa tuossa suuressa ja
kauniissa luonnon hamarassa, haaveksivaisessa kuva-temppelissa. Han naki kaikkialla Luojan suuruutta
ja hyvyytta. Han naki oman pienoisuutensa ja mitattomyytensa tuon suuren Luonnon-Herran rinnalla ja
huudahti: "Mika on ihminen, ettdas hanta etsiskelet?" Han naki tuossa luonnon suuressa peilissa
hengellisen alastomuutensa ja rupesi haluamaan vanhurskauden vaatteita, joita suuri Sovittaja voipi
ihmiselle antaa mutta kas! Olihan han ruumiillisestikin alasti, silla nyt alkoi tuntua kylmalta, jos
kohtakin oli kaunis ilma, silla han oli ollut ties kuinka kauan tuossa hurmaavassa ja haaveksivaisessa
tilassaan. Han laksi huoneesensa, jossa vaimonsa oli hanelle laittanut puhtaat vaatteet paalle
pantaviksi. Iloinen valkea paloi takassa ja valaisi huoneen seinamia, silla pimeys oli jo saanut voiton
Pohjolan valoisilta kesa-oilta. Iloiset, terveet, punaposkiset lapset hyppelivat paitasillaan lattialla, silla
he olivat tahtoneet olla "itan kantta taunatta", mutta olivat ennen isaa joutuneet kotiin, silla heilla ei
ollut viela mitaan haaveksimista, ei mitaan huolta eika surua; iloa heilla piti olla vaan ja senpatahden he
nyt tuossa hyppivat viattomassa ilossa ja leikissa ja pyrkivat kilvan isan polvelle. Tama niin kotoinen
ilmio teki avonaiseen isan sydameen lumoavan vaikutuksen, silla han huomasi, ettda hanellakin on jotain
tehtavaa, jotain toimitettavaa luonnon suuressa valtakunnassa. Tuota kaikkea tuntiessaan sulki han
syliinsa vaimonsa ja lapsensa ja han tunsi itsensa niin onnelliseksi, kuin kukaan kuolevainen
maailmassa saattaa olla.

Kenen sydan ei aukeaisi niin kauniina iltana? Kenen ajatukset eivat lentaisi korkeuteen? Kuka
saattaisi kantaa vihaa lahimmaistansa vastaan, siiloin kun han itse tuntee Luojansa ja Herransa suurta
rakkautta ja hyvyytta? Oi, ei toki kukaan. Loytyisiko joku semmoinen ihmislapsien seassa, niin han ei
ole itse viela tuntenutkaan Jumalan rakkautta, ijankaikkista rakkauden lahdetta, ja sentahden on hanen
sydamensa musta — on pimea!

Semmoinen aika ja ilta se oli, kun taas tuli posti kylaan. Iikan sanomalehdet noudettiin heti ja paikalla
oli taas Annin aiti kyselemassa vavyltansa: "kuuluuko Kasperista mitaan?"

"Ei kuulu Kasperista entista enempaa; missa han raukka mahtanee aikaansa viettaa. Oi, muori-kulta,
kuinka mielellani ottaisin hanet vastaan ja sulkisin syliini, kun hén vaan katuvaisena tulisi luoksemme",
sanoi likka vastaukseksi, ja Kasperin aiti huokasi raskaasti ja suuret vesikarpaleet silmissa meni han
taas pois, yhta toivotonna pojastaan kuin ennenkin.



Niemimakelan vaki oli sina paivana ollut perunain otossa. He olivat nyt paivatyonsa paattaneet, silla
nyt oli jo ilta. He kantoivat reippaasti perunoita saaveilla kellariin ja laittelivat aseitaan jarjestykseen,
pitkittadaksensa samaa tointa huomennakin. Saavit ja muut astiat puhdistettiin ja pantiin suullensa
jarjestykseen; kuokat kopistettiin mullasta ja pantiin etehiseen, huomista odottamaan; astiat
komahtelivat, kuokan varret papattivat ja vintti-tangot ramahtelivat, kun vaki niita jarjestykseen laitteli.
Iso, roima valkea paloi takassa ja suuri pata langastansa riippui vipu-koukussa liedellda tulen paalla.
Pata oli taynna kiehumassa kauniita ja puhtaiksi pestyja perunoita. Arvokkaan—nakoinen eméanta hyori
padan aaressa, suuri avainkimppu vyolla. Hanella oli pitkavartinen kauha kadessa, jolla han ehtimiseen
hammenteli vasta hoystetyita perunoita. Por, ro-ro-ro-ro ro-ro, panivat perunat padassa, ikaankuin
olisivat ne kilvan tahtoneet kiittdaa hyvaa emantaansa. Iloisesti palava valkea punasi emannan kasvot
entista punaisemmiksi, tahtoen sekin, niinkuin vanha kotilieden tuttu ainakin, siten nayttaa hyvyyttansa
emannalle ja tehda héanesta miellyttavaakin miellyttavammaéan; vaki puheli iloisesti keskenansa ja
riisuskeli paaltaan pois multaisia vaatteitansa. Vanhimmat talon lapset olivat koulussa ja nuorimmat
tepastelivat tuvan lattialla ja tyytyvaisyys naytti olevan jokaisen osana.

Semmoisessa asussa oli Niemiméakelan koti-elama sina hetkend, kun ovi aukeni ja huoneesen astui
ryysyinen ja ryppyinen mies, jonka paata ja harmaita hiuksia peitti resuinen lakki. Heti tupaan
tultuansa ja ujon hyvan-illan sanottuansa, vetdysi han varjoon uunin ovipuolimmaiseen nurkkaan.
Emanta huomasi kuitenkin heti, etta joku koyha tuli huoneesen. Han otti parevalkean kateensa ja meni
katsomaan tullutta, niin tavoin tunteakseen héanta, silla han oli oikea koOyhain aiti, joka ei koyhia
holhonnut sentdhden, ettda Jumalan olisi pitanyt sen edestda kasvattaa heidan maallisia tavaroitansa,
vaan han teki sen ihmissaalivaisesta sydamesta ja hellasta armeliaisuudesta koyhia ihmisia kohtaan.
Sentahden tunsi han kaikki kylan koyhat ja he hanen sita paremmin. Mutta kas! Han ei tuntenutkaan
tuota tullutta, joka alasluoduin silmin istui uunin pankolla.

"Mista tama vieras on?" kysyi emanta tulleelta.

"Olen outo muukalainen. Olisiko emanta niin hyva, etta saattaisi luvata ruokaa ja suojaa
onnettomalle?" sanoi tullut, ja hanen kasvonsa varahtelivat.

"Miks'ei", sanoi emanta, "olkaa vaan niinkuin kotonanne."
Samassa tuli Ilikka tupaan ja havaitsi vieraan.
"Mistas tama vieras on kotoisin?" kysyi han heti oudolta.

"Oi, alkaa kysyko, kuka ja mista! Tutut ja tuntemattomat tiet ja polut ovat kotoni; ihmisten pilkka,
nauru ja armottomuus on ainainen, hyvin ansaittu kumppanini ja pieksetty, rikkirunneltu ruumiini on
ainoa tavarani. Alk&a, hyva iséntd, ajako minua yon selkdan! miné olen hyvin vasynyt; emantéd lupasi
minun olla yota", sanoi outo rukoilevasti, sarkyneella ja murtuneella aanella, ja suuret vesikarpaleet
vyoryivat alas hanen kuihtuneita kasvojansa.

"Alk&a olko millannekaén, ei teitd pois ajeta, ja ruokaa ja lepoa saatte kylla. Nyt ei tarvitse surra
teidankaan, silla Jumala on siunannut taas vuodentulon hyvyydellansa ja on siis antanut teillekin
osanne", sanoi likka lohduttavaisesti.

Vaki kokoontui poydan ymparille iltaselle, isanta edelld, ja emanta kaski vieraankin tulla poydalta
syOmaan.

"Ei toki, ei — sita en tee — sinne en tule; tuokaa tanne penkille minulle pala leipaa ja jotakin kuivan
kieleni kostukkeeksi", pyysi nOyramielinen muukalainen, eika hanta saatu poydalle syomaan, vaikka
kuinkakin olisi kehoitettu, vaan hanelle taytyi emannan vieda ruokaa penkille, johon muukalainen oli
siirtynyt, siina rupesi han alakuloisena syomaan.

Talon lapset eivat menneet muun vaen kanssa iltaselle, silla heilla oli eri ruoka-aikansa. Isannan
Kasperi oli silloin seitsemannella ikavuodellansa ja toiset lapset sita nuorempia, joita Jumala oli hanelle
jo siunannut useampia. Lapset menivat tuon oudon, murheellisen kaypalaisen tyko penkille ja rupesivat
lapsen viattomuudessa hanta puhuttelemaan. Lasten kavi saaliksi vieraan murheellisen nakoinen
muoto, silla he olivat isaltaan ja aidiltaan oppineet rakastamaan ja kunnioittamaan kaikkia ihmisia, niin
koyhid kuin rikkaitakin, ja saalimaan koyhia. Kaksi nuorimmista lapsista kapasi vieraan polvelle,
sittenkuin han oli syomasta paassyt, ja silittelivat hanen kyyneleista kostuneita, kuihtuneita kasvojansa.
Vieras ei nakynyt pahenevan lapsiin, silla hanen haavoitetulle sydamellensa nakyi tekevan hyvaa lasten
myotatuntoisuus. Han otti kasillansa molempia lapsia ympari kiinni ja kiikutteli heita polvillansa; lapset
kapertyivat kiinni hanen kaulaansa ja mihin vaan saivat, ja puhelivat hanen kanssaan. Pikku Kasperi
seisoi vieraan edessa lattialla, silla han ei mahtunut hanen syliinsa.

"Mika sinun nimesi on?" kysyi vieras toiselta polvellansa olevalta lapselta.



"Tlikka, mina olen isan kaima."

"Entas sinun nimesi?" kysyi taas vieras toisella polvella istuvalta tyttoselta.
"Anni, aidin kaima."

"Entas tuon pojan nimi, joka lattialla seisoo?" kysyi taas vieras.

"Minun nimeni on Kasperi", sanoi lattialla seisova poika ja katsoi vierasta silmiin.

"Kasperi!" sanoi vieras ja hanen kasvonsa varahtelivat. "Onko teidan talossa muuta Kasperia kuin
sina?" kysyi han sitte toinnuttuansa hammastyksestaan.

"Ei", vastasivat lapset.

"Kenenkas kaima sina sitten olet?"

"Mina olen enon kaima", sanoi Kasperi.

Aina enemman varahtelivat vieraan kasvot ja hanen ruumistansa vapistutti.
"Missa han sitten nyt on?" kysyi han taas toinnuttuaan.

"Han on maailmalla", vastasivat lapset.

"Mista te tiedatte, etta teilla on Kasperi-niminen eno?"

"Isa, aiti ja mummo ovat sanoneet, etta meilla on Kasperi-niminen eno maailmalla"”, sanoivat lapset
ujostelematta.

"Ovatko isa, aiti ja mummo puhuneet teille mitdan muuta eno
Kasperista?"

"Ovat; isa ja aiti sanovat aina, ettd meilla on eno, jonka nimi on Kasperi ja joka on maailmalla. He
ikavoivat eno Kasperia, ja hanen muistokseen tekivat he hanelle kaiman. He puhuvat usein Kasperi-
enosta ja toivovat, ettd han tulisi pian kotia. Kun isa ja aiti lukevat sanomalehtia, tulee mummo aina
kyselemaan heilta: 'kuuluuko Kasperista mitaan?' Mutta isa ja aiti sanovat: 'ei kuulu Kasperista mitaan',
ja mummo lahtee silloin aina heti pois ja itkee."

"Voi, hyva Jumala", huudahti vieras ja purskahti itkuun.

Lapset saikahtivat tuota ja kyselivat: "Mika teille tuli, mika teille tuli? Alk&a, hyva vieras, itkeko!
Emmehan me ole teille pahat, eika isa, aiti eika mummokaan, alkaa itkeko!"

Kun vieras oli sen verran itkustaan tointunut, etta han saattoi puhua, kysyi han taas lapsilta: "Vielako
teidan mummonne elaa?"

"Viela."

"Entas ukkovaari?"

"Vield."

"Missas he ovat, kosk'ei heita nay?"

"He ovat jo nukkumassa."

"Onko teita muita lapsia kuin te?"

"On meita viela kaksi; ne ovat meitda vanhemmat."
"Missa he ovat?"

"He ovat koulussa."

"Koulussa, koulussa, vaan eivat toki maailman rannan koulussa, jossa mina poloinen olen ollut",
mutisi vieras itseksensa ja han purskahti taas itkuun ja lapset kokivat hanta lohduttaa.

"Voi, voi, hyvat lapset, teilla on pahanen eno, kelvoton eno", ankytti vieras itkunsa seasta.

"Ei, ei, meidan enomme ei ole kelvoton, sen on isa ja aiti sanonut, enomme ei ole kelvoton — te
narraatte meita, vieras", sanoivat lapset hatailevasti.



Vieras tuli nyt niin hiljaisen itkun valtaan, ett'ei voinut mitaan puhua lapsille, ja se oli hanelta hyvin
suotu, kun lapset alkoivat vetaytya pois hanen tyk6ansa; he menivat veljensa ja sisarensa luo, jotka nyt
juuri tulivat kansakoulusta, ja hyppivat ja pyorivat heidan ymparillansa.

Vieros pani penkille suullensa maata ja antoi siind kyyneleensa vapaasti vuotaa, ja koko talonvaki
katsoi kummeksien outoa, kurjaa ja onnetonta muukalaista.

Isanta oli korvapielellaan kuunnellut lasten ja vieraan keskinaista puhetta, vaikk'ei han ollut koko
keskustelusta tietavinaan mitaan; niista katkonaisista lauseista, joita han kuuli, ja vieraan suruhun
vaipuneesta tilasta paatti han, etta vieraalla mahtoi olla joku kova omantunnon vaiva, joka hanta niin
kovin ahdisti ja rasitti, jonkatahden han paatti ottaa selvan asiasta, voidaksensa jollain lailla keventaa
hénen kuormaansa; siina mielessa asteli han itkea nyhkivan, koyhan muukalaisen luo.

"Mika teita vaivaa, kun olette noin surullinen? Teilla mahtaa olla joku salainen omantunnon vaiva?
Enko saattaisi mitenkaan olla teille lohdutukseksi?" sanoi isanta vieraan tyko tultuansa.

"0i, ette mitenkadan, isanta kulta", sanoi vieras itkunsa seasta.

"Tahtoisitte kai jotain puhua tilastanne kahden kesken? Siihen kylla saamme tilaa, kun tulette minun
perassani", sanoi isanta saalivasti.

"Oi! Ei, ei. Ei minulla ole mitaan semmoista, joka ei saisi tulla vaikka koko maailman tietoon — mutta
minun sydameni tahtoopi haljeta — vaikea on kumminkin se tehtava — Jumalani! Sanat takertuvat
kurkkuuni — mina olen Kas — — Kaspe — — Kasperi, teidan vaimonne veli ja oma lankonne — —
entinen Niemimaéakelan — rikas Kasperi —."

"Hyva Jumala! Olisiko han todellakin Kasperi?" sanoi likka ja astui askeleen taakse pain.

"Alk&a epailkd, lankoni! Sama Kasperi mina olen, joka jo lapsena ollessani tein teille ja sisarelleni
Annille niin paljon pahaa. Sama Kasperi, joka tasta huoneesta huutokauppa-paivana lahti ja vannoi
hirvean valan ei astuvansa jalkaansa taman huoneen kynnyksen yli — voi, minun tuntoani polttaa niin
kovin — nyt mina olen rangaistu Kasperi, varkaudesta piiskattu Kasperi, vankeudessa istunut Kasperi.
— Nyt olen uljaasti kaynyt lapi maailman-rannan kouluni, johon minut niin aikaisin syostiin, ja nyt mina
tiedan taydelleen sen oppimaaran — voi, alkaa katsoko minuun noin oudosti, lankoni! — Mina olen nyt
jo, vaikka hiljan, katuvainen Kasperi ja sovitusta, anteeksi-antoa olen mina lahtenyt saamaan", puhui
vieras sydanta sarkevalla aanella itkunsa seasta ja nousi penkin viereen seisomaan.

Iikka kaveli nopeasti vieraan luo, sulki hanet syliinsa ja sanoi: "Totisesti olet sina lankoni Kasperi; sen
tiedan nyt, kun selvemmasti puhuit; mutta paljon olet muuttunut naoéltasi, paljon olet rikkonut, paljon
olet karsinyt, paljon olet vanhentunut, mutta paljon on sydamesikin pehmennyt ja paljoa — viela paljoa
enemman voimme sinulle anteeksi antaa. Kiitos Jumalan, ettd sinut jalleen saimme! Kaikki on
unhoitettu ja nyt me emme erkane endan koskaan — ei koskaan. Yhta toki pyydan sinulta: ala Jumalan
tahden sano aidillesi, ettd olet rangaistu, silla se hetki olisi hanen viimeisensa. Mina kylla olen
sanomista huomannut, eika olet rangaistu, mutta mina olen sen huolellisesti salannut kaikilta ihmisilta,
saati sitte mummolta — — se totuus ei ole hanelle tarpeellinen tietaa, eika kukaan saa mummolle
sanoa, mita eno on tassa lausunut, ei lapsetkaan", sanoi Iikka, yha riippuen onnettoman
kasvinkumppaninsa kaulassa. Kun han oli puheensa lopettanut, valtasi hanetkin mielenliikutus ja he
itkea nyhkivat siina yhdessa.

Kun vaki naki ja kuuli kaiken tuon, eivat he tienneet mita sanoa ja ajatella.

Niin pian kuin lapset huomasivat, etta heidan isansa oli tunnustanut oudon muukalaisen langoksensa
ja siis eno Kasperiksi, lahtivat he juosta tapittamaan aitinsa tyko ja hengastyksissaan sanoivat he; "eno
Kasperi on tullut."

"Olkaa joutavoimatta!" sanoi aiti.

"Oikein todella; isa ja eno tuolla tuvassa syleilevat toisiaan ja itkevat", vakuuttivat lapset.

Sen kuultuaan lahti emanta heti tupaan.

Vaikka mummo ja ukkovaari olivat jo levolla, juoksivat lapset yhtakaikki heidan makuuhuoneesensa.
"Eno Kasperi on tullut", sanoivat lapset sinne paastyansa, hengittaen raskaasti.

"JTumalani! Mita puhutte lapset?" sanoi mummo, joka ei viela ollut nukkunut.

"Eno Kasperi on tullut", vakuuttivat lapset, "isa ja eno syleilivat tuvassa toisiansa ja aitikin meni
sinne."



Mummosta tuntui lasten puhe niin todenmukaiselta, ettd han nousi ylos vuoteeltansa, pani hameen
paallensa ja lahti tupaan; ukkovaari vaan ei liikkkunut paikaltakaan, vaikka hankin oli valveella!

Kun emanta tuli tupaan, olivat viela Iikka ja Kasperi kiinni toisissansa, itkea tihistamassa.

Kun Kasperi naki sisarensa tulevan, heitti han Iikan irti ja riensi
Annin syliin ja taivaan nimessa rukoili hanelta anteeksi antoa.

"JTumalani! Sina se olitkin, veljeni Kasperi! Luulin sinua oudoksi, koyhaksi muukalaiseksi, ja pyydan
sinulta anteeksi erehdykseni”, sanoi Anni liikutettuna.

"Koyhaakin koyhempi, muukalaistakin muukalaisempi, kurjaakin kurjempi on onneton veljesi, rakas
sisareni."”

"Voi rakas veljeni! Siina on kylla, kun olemme sinut saaneet jalleen lapsuuden kotiin, ja menneista
ajoista emme muistele milloinkaan; ne katkemme unhotuksen synkkaan hamaraan. Koe nyt rauhoittaa
itseasi ja tunteitasi, silla aiti on kohta taalla, ja kun han nakee sinut tuossa mielen tilassa niin se ei tee
hyvaa hanen heikolle terveydellensa."

Samassa astui Kasperin ja Annin aiti huoneesen.
Eno Kasperi heitti sisarestaan irti ja asteli horjuen aitiansa kohden.

"Voi aiti! Mina olen poikanne Kasperi, onneton poikanne mina olen", sanoi Kasperi aidillensa
varisevin aanin, eika uskaltanut tarttua tuijottavan aitinsa kadesta kiinni.

Aiti katsoa tuijotti ensin poikaansa silmiin, silld nadhtavésti ei han luullut ikévéidyn poikansa olevan
tuonlaisessa tilassa hanta tavatessaan. Mutta kun han toipui ensin hammastyksestansa ja tunsi hanen
aanensa, ryopsahti han poikansa, tuon ryysyisen, vanhentuneen kuleksijan kaulaan ja hoki: "Minun
Kasperini, totisesti sina olet Kasperini! Nytpa tiedan toki Kasperista jotain; oletpa nyt minun sylissani!
Mutta voi, mita sina olet saanut karsia, kun olet noin vanhennut ja tullut noin ryysyiseksi; mutta
kuitenkin sina olet siind@ — mutta onko taméa vaan hauskaa unta? — Ei, ei, se on totinen tosi, tuossahan
sina lunnin, kuin koettelen sinua — tosihan se on onkin. Jumalan kiitos! ettda ma sain poikani, joka
kadonnut oli — kiita Kasperi Jumalaa: sinulla on jalo sisar ja lanko! Pyyda heilta anteeksi, mita heita
vastaan rikkonut olet! Voi, voi Kasperi, minun Kasperini", huusi ja hataili tuo kauvan poikaansa
huolehtinut ja surrut aiti, kaikella aidin rakkaudella ja alttiiksi-antavaisuudella, vaikka han poikansa
tuossa tilassa 10ysi.

"Lanko ja sisar ovat jo minulle anteeksi antaneet, nyt on minun vield saatava anteeksi teilta ja isalta:
antakaa, aitikulta, tekin anteeksi ilkean poikanne rikokset!" rukoili Kasperi ja itked tihersi ja piti
aidistaan kiinni.

"Vaikka sinulla olisi enemman rikoksia kuin sinulla onkaan, niin mina voisin ne kaikki anteeksi antaa,
kaikki unhottaa. — Aidin sydan on verraton, aidin rakkaus on aaretén katuvaiselle pojalleen. — Taalla
sydamessa — — —", sanoi han ja painoi katensa sydamensa paalle, mutta itku tukahutti hanen sanansa.

"Missas isa on, koska han kuuluu viela elavan? Joko han nukkuu? Minun pitaa viela tana iltana saada
héneltakin anteeksi", sanoi eno Kasperi ja silméaeli tuskallisesti ymparillensa.

Iikka meni ukkoa kaskemaan.

Ensin ukko esteli, eikd sanonut tietavansa mitaan Kasperin kotia tulosta; mutta kun likka puheli
hénelle, rupesi han vastahakoisesti kompimaan ylos vuoteesta, silla han ei voinut enaan milloinkaan
kauvan vastustaa Iikkaa, kun oli oppinut tuntemaan hanen lujan ja perustetun tahtonsa, ja niin tuli ukko
Iikan kanssa vastahakoisesti tupaan.

"Voi isakulta! Voitteko tekin antaa anteeksi onnettomalle, katuvaiselle pojallenne, yhta sydamellisesti,
yhta alttiiksi-antavaisesti kuin aiti, lanko ja Annikin ovat antaneet?" sanoi eno Kasperi ja rupesi
astumaan isaansa kohden.

"Kirottu, riivattu; ala lahene minua!" arjasi isa ja nosti katensa uhkaavaan asemaan!
Kaikki lasna-olevat hammastyivat.

"Topias, Topias! ajattele toki, mita sanot!" sanoi mummo, hatayksissaan.

"Mina olen sen ajatellut, jonka sanonutkin", sanoi ukko huolimattomasti.

"Niin, tiesinhan mina sen, ett'ei teidan sydamenne ole viela sulanut paatumuksestansa. Ja se taitaa
teita hyvin ilahuttaa, kun voin teille sanoa, ettda olen nyt lapikdynyt kaikki maailman rannan koulun



luokat, johon te, isd, minut niin uljaasti jo nuorena laitoitte. Teidan ansionne se on, isa, etta poikanne
tassa nyt seisoo edessanne nain uljaana ja oppinunna, ja kaikkien ihmisten ja oman isansa
kunnioittamana. Miksika en voisi olla yhta onnellinen kuin muutkin ihmiset, jos olisin saanut oikeaa
opetusta? Miksika en saattaisi olla ihmisille hyodyksi, niinkuin muutkin ihmiset, jos ette jo lapsuudessa
olisi tukahuttaneet minussa kaikkia ihmisellisia tunteita ja jos ette olisi istuttaneet sydameeni jo
pienokaisena turhuuden siemenia ja turhaa luottamusta noihin jo hyvasti uitettuihin polkkyihin eli,
toisin sanoen, niilld saatuihin rahoihin? Missa ovat nyt metsat? Missa rahat? Kaikki ovat menneet, ja
mina ja te itse seisomme tassa kaiken turhuuden ja kurjuuden esikuvina! Katsokaa vavyanne, tuota
'kerjalaista' ja 'lorukirjojen' lukijaa, jota te niin uljaasti itse vihasitte ja opetitte minunkin samoin
tekemaan. Eiko han ole se, jonka turvissa saatte tarveltyneen henkenne hengissa pysymaan? Oi isa, isa!
Kova on tuo maailman rannan koulu ja karvaat ovat sen hedelmat." Niin sanoi eno Kasperi anteeksi
antamattomalle iséllensa ja hanen koko ruumiinsa tarisi epatoivon vimmasta.

Ukko ei puhunut yhtakaan sanaa, 1ahti vaan konttimaan kamariinsa.

"Rauhoitu nyt jo, lanko, ja pane levahtamaan, etta virkistyt!
Huomennapa sitten saadaan likemmin keskustella", sanoi likka.

"Huomennako? Minua ei ole huomenna taalla", sanoi eno Kasperi.
"Missas sitten?"

"Tielle, tielle 1ahden taas, josta mina tulinkin. Pois tahdon lahtea jo heti, tasta teidan paristanne, jotka
olette minulle niin paljon hyvaa osoittaneet, jota mind en ole ansainnut — pois, pois anteeksi-
antamattoman isan silmien edesta ja korvien kuulosta, kauvas tuonne kolkkoon synkkaan yohon,
unohduksen hamaraan sumuun — niin kauvas kuin voimani riittavat, ja silloin, kun ne uupuvat, huokaan
mielellani viimeisen henkeni, kun ma tiedan, etta te olette minulle anteeksi antaneet", sanoi eno
Kasperi, itki ja koperoitsi turvakoitaan.

Kaikki itkivat, lapsetkin.

"Et sina san lahtea meilta pois ikana", sanoi isanta ja pistaysi eno
Kasperin eteen.

"Ala, hyva likka, paasta Kasperia", rukoili iti.

"Alé nyt lahde veljeni pois, varsinkin tuossa tilassa. Me pidamme sinut kaikin veljendmme", pyysi
Anni.

"Alk&a lahteko meiltd pois eno, on meilla teillekin ruokaa ja me olemme teille hyvat", pyysivéat lapset
itkussa suin.

"Alkaa estelko, alkaa pidatelkd minua, minun sydameni ei kestd kauvemmin — se katkeaa — sarkyy",
huusi eno Kasperi sydanta sarkevalla aanella ja pyrki ovea kohden.

Iikka pistaysi taas hanen eteensa ja otti kovissa omantunnon vaivoissa olevan rikoksellisen lankonsa
kiinni ja sanoi: "ei niin, lanko! Olemmehan ennenkin olleet kdasikdhmassa; olen ennenkin vienyt sinut
tyrmaan, se taytyy nytkin tehdd; mutta nyt teen sen paljoa mieluummasti, silla valimme luulen
kallistuvan parempaan pain."

Nain sanoen otti Iikka eno Kasperiin syliksi ja vei kovasti vastaan ponnistelevan ja kiemuroivan
epatoivoisen lankonsa aika nujua porstuaan ja sielta lukuhuoneesensa, jonka han lukitsi sisapuolelta, ja
avaimen pisti taskuunsa.

Mitapa siina auttoi kuihtuneen ja vahatkin voimansa vahentaneen miehen vastaan-ponnistelemiset,
silla hanen taluttajansa oli taysirahkeinen, muhkea mies, jolla oli voimaa jantereissa ja lujuutta
tahdossa; seurata taytyi eno Kasperin hanta.

Koko yon nakyi Iikan lukuhuoneesta valkea, silla Iikalla oli sielld nyt outoa ja tarkeaa lukemista.
Hanella oli luettavana ja tutkittavana paatunut, mutta nyt rikki musertunut ihmissydan, sydan, joka
siihen iskettyjen haavojen tahden sairasti epatoivon kauheaa tautia; tuota luki, tuota tutki han ja otti
osaa toisen karsimyksiin ja tuskiin.

Noita sarkyneita ihmissydamen kappaleita koki Iikka sovitella yhteen ja saada niista jotain kokonaista
ja eheaa, ja pala palalta, kappale kappaleelta sai han niita paikoilleen sijoitetuksi. Hanella sattui
saapuvilla olemaan avullista 1aakitysta tuohon pahaan ja vaaralliseen tautiin, 1adkitysta, joka on ainoa
parannuskeino murheelliselle ja haavoitetulle omalletunnolle, nimittain Jumalan oma pyha sana. likka
otti kirjastostaan esille pyhan raamatun ja asetti sieltd eteen Jumalan armolupauksia. Han otti sielta
esille kuvauksen tuhlaaja-pojasta ja osoitti, kuinka mielellaan isa otti vastaan langenneen, mutta



katuvaisen ja nOyryytetyn poikansa.

"Voi, voi! Mutta minun isani ei ottanut minua vastaan", vaikeroitsi
Kasperi tuskissaan.

Silloin Iikka selitti, ettei tassa olekaan kysymys luonnollisesta, vaan taivaallisesta isasta, joka kylla
anteeksi antaa Kasperillekin, jos vaan katuvaisella sydamella, Hanen Poikansa ansion tahden, rukoilee
Hanelta anteeksi antamusta.

"Onko se niin, onko se niin!" sanoi eno Kasperi ja hengitti raskaasti huokumalla. "Mina kylla olen sen
lukenut montakin kertaa, mutta mina olen luullut sen olevan luonnollisen isan, joka ottaa vastaan ja
anteeksi antaa langenneelle pojallensa, onko se niin?"

"Niin se on", sanoi Iikka ja monta muuta kohtaa selitti han raamatusta. Eno Kasperi rupesi
hengittamaan yha keveammasti, ja ennenkuin paiva valkeni, vaipui han levollisesti uneen.

Kun eno Kasperi nukkui, 1lahti Iikka huoneesta pois ja vaki oli kaikki jo ylhaalla. Mummo tuli heti Ilikan
tyko ja kysyi: "Missa Kasperi nyt on, vielakod han elaa?"

"Kasperi nukkuu lukukammarissani sohvalla. Han on saanut levon rasitetulle ruumiillensa ja
kasittanyt rauhan ahdistetulle sielullensa: ei han enaan pyri meiltd pois. Mutta hanen pitaa antaa
nukkua rauhassa, silla han tarvitsee lepoa", sanoi Ilikka.

Kun mummo tuon kuuli, hyrahti han itkuun ilosta; silla aidin sydan on aidin sydan.
Iikka toimitti heti saunan lammita.

Kun sauna oli paasemaisillansa, herasi eno Kasperi ja tuli tupaan, mutta niin noéyrana kuin lammas ja
hanen kasvoistansa loisti tyytyvaisyys ja rauha. Saunan jouduttua vietiin eno Kasperi saunaan, jossa
hén pestiin saippualla joka paikasta; saunasta tultua kerittiin hanen hiuksensa ja leikeltiin hanelta
kynnet, jotka olivat kasvaneet pitkiksi kuin kotkan kynnet. Sitte ajettiin parta ja sen jalkeen puettiin han
paasta jalkoihin asti uusiin puhtaisiin vaatteisiin ja uudet sukat ja kengat annettiin hanen jalkoihinsa.
Nayttipa todellakin silta, kuin tuhlaaja-poikaa olisi luonnollisessa olossa vastaan otettu. — Ja totta
tosiaankin — eno Kasperi naytti nyt paljoa nuoremmalta kuin illalla ja helposti olisi hanessa nyt
jokainen kylalainen tuntenut entisen Niemimakelan Kasperin; mummo oikein riemuitsi poikansa
nuortumisesta.

Tieto tuosta tuhlaaja-pojan kotiin tulosta levisi pian ympari kylaa ja usea tuli katsomaan entista
Kasperia. Tyynena kesti eno Kasperi kaikki uteliasten utelemiset ja katselemiset, eikda han tekeytynyt
heille paremmaksi, puhtaammaksi, kuin olikaan; silla han tunsi sydamessaan, etta han oli saanut oikein
pahain tekoinsa jalkeen.

Ensi aikoina ei eno Kasperi voinut eika jaksanut mitaan toimitella, mutta aikojen kuluttua rupesi han
itsestansa tekemaan talon tyota. Ukkovaarin sydan ei heltynyt poikaansa kohden sen pehmeammaksi;
vaan han meni poikansa sivu vastaan tullessa taikka muutoin kohdatessa, niinkuin ei hanta olisi
nakevinansakaan! Se teki eno Kasperin sydamelle kipeaa.

Eno Kasperi olisi hyvin viihtynyt Niemimakeldssa, entisessa lapsuuden kodissaan, silla kaikki
rakastivat ja saalivat hanta, ja lapset iltaisin kieppuivat hanen polvillaan ja silittelivat hanen paatansa ja
kasvojansa, samalla puhellen viattomia lasten puheitansa, joiden seassa oli usein: "Ettehan, eno, mene
milloinkaan meilta pois?" Kaikkihan tuo oli hyvin, vaan tuo isan kylmyys ja anteeksi-antamattomuus
rupesi taas kovin rasittamaan hanen sydantansa.

"Isan tylyys rasittaa kovin mieltani", sanoi eno Kasperi eraan kerran
Iikalle.

"Ehka han nyt jo kaypi sovintoon kanssasi", sanoi Iikka.
"Sita en usko", sanoi eno Kasperi ja huokasi raskaasti.
"Sopiipa kumminkin koettaa", sanoi Iikka. Samassa tuli ukko huoneesen.

"Etteko te, isa, saata jo antaa anteeksi katuvaiselle ja murretulle pojallenne?" rukoili eno Kasperi ja
katsoi luottavasti isaansa silmiin.

"Minulla ei ole sinun kanssasi mitaan tekemista", sanoi isa kylmasti ja meni pois, paataankaan
poikaansa pain kaantamatta.

"Voi, voi! Enko mina sita arvannut", sanoi eno Kasperi surullisesti.



"Saatatkos sina anteeksi antaa isallesi kovan kaytoksensa kohtaasi?" kysyi likka.

"Olen jo aikaa sydamestani hanelle anteeksi antanut ja sentahden tahtoisin taydelliseen sovintoon
paasta hanen kanssaan."

"Kun sina olet jaksanut isallesi anteeksi antaa; niin en luulisi olevan syyta antaa valtaa murheellesi,
joka voisi sinulle tulla taas vaaralliseksi."

"Kylla niinkin, mutta mina en voi kauemmin olla teidan talossa isan tahden."
"Mihinka sitte aiot?"
"Kauvas en aio menna; otan palveluksen jossain kylan talossa.

"Nyt on taas tarpeellinen meidan menna lukukamariin; sielta olemme ennenkin saaneet hyvia neuvoja
— eiko niin?" sanoi likka.

"Mennaan vaan."
Ja he menivat.

Kun he olivat siella kahden kesken istuneet pari tuntia, tulivat he ulos ja eno Kasperin otsalta olivat
kadonneet synkat pilvet, jotka uudestansa alkoivat siihen kokoutua ja synkistaa hanen tulevaisuuttansa.
Iikka puki paallensa ja lahti kylaan, kenellekaan virkkamatta, mihinka han meni; eno Kasperi jai taloon.

Iikka meni suorastaan Lukulaan isansa tyko ja heti, kun han sinne tuli, menivat he isansa kanssa
kamariin kahden kesken. Kauvan olivat he siella, eika kukaan tiennyt, mita he keskustelivat. Viimein
kuului tupaan selvasti Lukulan Matin sanat: "Siina tapauksessa mutta ei missaan muussa." Molemmat
tulivat kamarista tupaan ja Iikka lahti kotiansa.

Kun Tikka tuli kotiansa, meni han heti lukukamariinsa ja eno Kasperi meni perassa. Kun he sielta
tulivat, silloinkos vasta eno Kasperin kasvot loistivat; mutta kukaan ei puhunut mitaan asiasta, vaki
vaan virkkoi: "miksika eno Kasperi on noin iloisen nakoinen?" ja lapset sanoivat: "eno on nyt niin
iloinen."

Kun huomispaiva tuli, nahtiin Peltolan kylassa kummia: Lukulan vaki, kiluineen, kaluineen, alkoi
muuttaa Lukulasta Niemimakelaan, jonka ei luultu koskaan voivan tapahtua, niin kauvan kuin vanha
isanta oli elossa. Niemimakelan toisella puolen kartanoa olevassa rakennuksessa oli valmiit, siistit
huoneet odottamassa Lukulan vahalukuista perhetta. He toivat kaikki elaimensakin, silla he tahtoivat
itse ne ruokkia ja hoitaa, etta heillakin muka olisi jotain tekemista ja omaa.

Kun Lukula oli tuolla tavalla tullut tyhjaksi, alettiin Niemimakelasta sinne vieda kaikenlaista taloutta
alottaessa tarvittavaa kalua: muun muassa vietiin sinne lehma, nuori mullikka ja pari lammasta talon
navetasta; myos vietiin sinne parin vuoden vanha varsa. Kun Lukulan pieni talo oli noin saatu alkuun
sisustetuksi, menivat likka ja eno Kasperi sinne, ja kun Iikka illan tullen palasi kotiansa, ei hanella
enaan ollutkaan kumppania; silla eno Kasperi oli jaanyt Lukulaan; han oli nyt Lukulan isanta.

Tuota Lukulaahan Iikka olikin kaynyt eilen isaltadnsa eno Kasperille kodiksi pyytamassa, ett'ei hanen
olisi tarvinnut enda vieraan tyohon menna, kun ei han saattanut Niemimaéakeldassa enaan olla, isansa
kovuuden ja anteeksi-antamattomuuden tahden. — Molempien talojen, seka Lukulan ettd Niemimakelan
isannat olivat emantiensa kanssa yon seutuna keskustelleet asiasta ja tulleet yksimieliseen paatokseen.

Eno Kasperi otti heti huonemiehiksi uuteen taloonsa koyhan, mutta kunniallisen parikunnan, jotka
hoitivat hanen elaimiaan.

Siina rupesi sitten eno Kasperi tekemaan tyota, joka vaikutti terveellisesti haneen seka sisallisesti
etta ulkonaisesti. Siina han koki unhottaa rikoksiansa, ja noyralla sydamella ja nuhteettomalla,
parannetulla elamallansa koki han korjata, mita han ennen oli rikkonut kansalaisiansa kohtaan.
Olisihan kaikki mennyt mukana, mutta isan kova sydan, se valiin saattoi eno Kasperin murheelliseksi.

Kun kylalaiset nakivat, etta Kasperi oli todella elamansa parantanut, rupesivat he hanta pitamaan
samassa arvossa kuin muitakin ihmisia ja kavivat usein Lukulassa.

Jonkun ajan kuluttua nai Kasperi eraan ikapuolen kunniallisen vaimo-ihmisen, silla hanen oli
mahdoton tulla yksin toimeen talouden hoidonkin tdhden. Usea arvokas kylalainen oli Lukulassa
Kasperin haissa ja Niemimakelan vaki kaikki — no sepa nyt on tietty. — Ei sentaan aivan kaikki, silla
ukkovaaria — Kasperin isaa — ei saatu mitenkaan sinne! Se leikkasi kovin taas Kasperi paran sydanta.
Vaimonsa oli sivedluontoinen ja hellasydaminen, joiden avujensa kautta han oli suurena apuna ja
lohdutuksena Kasperin pimeina aikoina. Lankonsa kirjastosta piti han aina lainassa kirjoja, joiden



lukemisella han sai monta murhetta poistumaan ja loma-aikansa hupaisesti kulumaan.

Eraana paivana sai eno Kasperin isa halvaustaudin. Han kaatui seisoalta-jaloin, eika voinut liikkua
eikd puhua ja tunnotonna kannettiin hanet vuoteellensa. Han naytti ensin ihan kuolleelta, vaan kun
héaneen iskettiin suonta ja hierottiin ahkeraan, tointui han sen verran, ettd hanessa nahtiin hengen
olevan. Siina han sitten hengittaa hohotti eika nayttanyt mistaan muusta tietavan. Yht'akkia kirkastui
hanen katsantonsa ja han koetti katsella ymparillensa ja katkonaisia sanoja kuultiin hanen
sommittelevan. Kun mentiin likemmaksi kuulustelemaan, mita sairas sanoisi, kuultiin hanen sanovan:
"maailman ranta Kas — Kasperi — anteeksi — voih! — —"

Heti arvattiin, etta ukko kaipaa poikaansa Kasperia, jonkatahden hanta lahdettiin paikalla
noutamaan. Silldaikaa katseli sairas levottomasti ymparilleen, ja jos ovi milloin kavi, katsoi han aina
sinne pain, josta huomattiin, etta sairaalla oli viela kuulo ja ymmarrys. Taas aukeni ovi ja Kasperi tuli.
Sairas katsoi heti oveen pain, ja kun han havaitsi Kasperin, kohotti han kattansa sinne pain ja sammalti:
"Kaspe-ri, — maa-ilmam-ran-ta, — anteek-si. Juma-la-ni." Kasperi ymmarsi heti isansa tarkoituksen. Han
meni kiireesti isansa vuoteen luo, otti isaansa kadesta kiinni, laskeusi polvilleen isansa vuoteen viereen
ja itkusta tukehtuneella aanella sanoi: "anteeksi isa — anteeksi taivaan nimessa — anteeksi."

Sairas sai vaivalla katensa polvillansa olevan poikansa kaulaan ja katkonaisilla sanoilla sammalti: "an-
teek-si, Kaspe-ri kaik-ki; an-na si-na-kin an-an-teek-si! — Ju-Ju-ma-la." — — — Samassa valahti sairaan
kasi irti poikansa kaulasta, ja kun hanen katensa autettiin vuoteesen, oli elama hanet jattanyt.

Kauan oli Kasperi viela polvillansa vuoteen vieressa, sittenkin viela, kun elama oli hanen isansa
jattanyt. Han itki siina niinkuin pieni lapsi, silla suru ja ilo sekaisin aaltoeli hanen sydamessaan. Kuollut
— elottomaksi tullut oli hanen isansa; han oli antanut anteeksi — oli pyytanyt anteeksi, ja se tieto — se
tunto saattoi hanen sieluunsa sanomattoman ilon ja rauhan, ja tuon surun ja lohdutuksen hetkena ei
han voinut kyyneleitansa pidattaa.

Xk %k %k %k k

Mitapa minulla olisikaan enaan tahan kertomukseen lisattavana. Mainitsen vaan, etta kenties ensi
kerran talon perustamisen jalkeen kaunis ja ihana nakoala Niemimakelasta oli ensi kerran
sopusoinnussa talon asukasten sisallisen tilan kanssa, silla he nakivat ihanoita nakoaloja suomalaisen
kansallis-sivistyksen alalla. He nakivat siella ja taalla kiivaasti taistelevia joukkoja vastakkain ja toinen
noista taistelevista joukoista taisteli suomalaisen kansallisuuden taisteloa.

Suomalaisen kansallisuuden puolesta taistelevien sotalipussa oli tunnussanoina: "Valoa kansalle,
oikeuksia kansalle, tasa-arvoa kansalle". Ei heidan tarvinnut koskaan muuttaa niitd tunnussanoja; silla
ne olivat perustetut vankalle kansallis-perustukselle. Tata lippuansa seurasivat, sen suojassa taistelivat
he. — Jos heidan vastustajansa pitivat mita keinoa, jos he muuttivat sotalippunsa minkanakoiseksi
tahansa, niin kaansivat ja pitivat kansallistaistelijat vaan aina samaa lippuansa heille nahtavina.

Sen nakivat ja havaitsivat Niemimakelaiset ja silloin tunsivat he sydamessaan toivon ilon, ja silloin
suli heidan sisallinen tunteensa yhteen kauniin ulkonaisen nakoalan kanssa. Silloin, silloin tunsivat he,
etta:

"Tass' olla meidan mieluist' op ja kaikki suotuisaa; vaikk' onni mika tulkohon, meill'
isanmaa on verraton. Mit oisi maassa armaampaa, mit oisi kalliimpaa?

Ja tassa, tass' on tama maa, sen nakee silmamme; me katta voimme ojentaa ja vetta, rantaa
osoittaa, ja sanoa: kas tuoss' on se, maa armas isaimme!"

Eiko tassa ole ajallista autuutta kuolevaiselle, vai kuinka? Ja tata autuutta saapi jokainen kansalainen
nauttia, joka vaan taman isanmaan rakkauden on kasittanyt tosi-kansalliselta kannalta; hanelta ei puutu
uskoa ja toivoa isanmaansa tulevaisuudesta ja sen kansallistaistelon voitosta, sentahden tekee han ilolla
tyota sen toteutumiseksi — ilolla eika sapella sekoitetulla mielen katkeruudella.

Eipa ole mitaan endan kerrottavaa "torpan pojastakaan", silla han on nyt jo itsenainen, vapaasti
toimiva kansalainen, joka itsekin parast'aikaa taistelee joka tarjoutuvassa tilaisuudessa kansallis-
aatteiden toteentumisen eduksi, joka rakastettuna ja lukuisan perheensa keskessa ilolla tayttaa niita
elaman kalliita velvollisuuksia, joita Jumala on hanelle maarannyt, joka luottamusta saaneena on
pitajaansa ja kansansa kunnia, jonkatahden he rakastavat hanta ja han sitakin enemman heitd, ja han
on niin kansalle kuin yksityisillekin apuna hyvissa neuvoissa perustettujen tietojensa nojalla. Jatamme
hénet taistelemaan kunniakasta ja voitollista kansallis-taisteloaan.

Kun vielda mainitsen, ettda eno Kasperin sydamelta putosi raskas taakka hanen isansa kuolinhetkena ja
tuo kuorman putoaminen kirkasti hanen ennen niin pimeéan ja synkan elamansa, ja ettd eno Kasperi sai
viela pienen perillisenkin, josta han oli suuresti iloissaan ja josta han jo ristidisissa oli sanonut, ett'ei



hén suinkaan poikaansa pane maailman rannan kouluun, jossa han itse oli ollut, ja etta han pani
pojalleen nimeksi "likka", muistoksi vuorostaan kelpo langolleen, — ja kun viela mainitsen, etta eno
Kasperi voitti ajan pitkdan parannetulla elamallaan kaikkien ihmisien suosion, niin kertomukseni
"torpan pojasta" on loppunut.
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